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H. Depué%V:;nister Semenov

-Auswartiges Amt
Mogkvg

. Sehr verehrter Herr Minister, _ ‘

Sie erinnern .sich. vielleicht, dass ich die letzten drei’
Jahren des Dienstes Ambassadeur Alexandra Kollontays als
Ambassaden-Chief in Schweden ihr Arzt war. Ich hatte wihrend
dieser Zeit das grosse Vorrecht viele Diskussionen‘liber die
Krankheit Ambassadeur Kollontays mit Ihnen zu haben.

Ich bin in der vorigen Woche in Moskva gewesen um in
einem Kongresse der Rheumatologie teilzunehmen. Der Kongress,
welcher von Professor Nesterov arrangiert war, ist Husserst
interessant gewesen und hat einen Riesenerfolg gehabt. Wihrend
dieser Tagen habe ich mir sehr oft’ tiberlegen, ob es mir moglichf
sein konne, etwas mehr Klarheit in eine spezielle Frage zu
bringen. Ich bitte Sie um gefsllige Entschuldigung, dass ich
mich Jjetzt in dieser Frage an Sie wende. Ich habe versucht
Ihnen. zu telephonieren, aber Sie sind dann leider nicht in dem
Ausmartigen Amte gewesen. -~ Es gilt Raoul Wallenberg.

In Moskva habe ich zu meiner Freude viele Freunde, unter -
anderen die Herren Professoren Myashikov und Danischevsky.; T
Letzten Freitag, den 27sten Januar, habe ich ihr Therapeutische
Forschungs- Institut besucht und die ganz ausgezeichneten Labora-
torien gesehen. Nach der Demonstration der Arteriosclerose-
Versuchen u.a., habe ich die Herren Kollegen zu fragen gewagt T
ob sie glaublen, dass ich etwas tun kinne um grissere Klarheit
betreffs des Schicksals Attaché Raoul Wallenbergs zu gewinnen.
Ich habe auch erzihlt, dass ich Sie, Herr Minister, seit 1949 -
kenne. - Die Kollegen haben mir geraten, mich an Sie zu wenden.

Zuerst muss ich folgendes erzihlen. Die Mutter Wallenbergs,
die nunmehr mit dem Oberdirektor Fredrik von Dardel, der etwa j
12 Jahren administrativer Chef. des Karolinischen Krankenhauses
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  _ist schlaflos,‘sehr nervds und ist Husserst mager geworden.
~8ie redet mit @llen Menschen sie trifft, iber ihren Sohn

,at-;g -naseit mehreren Jahren
hre alt und ist in schlechtem Zustand. 8

Raoul und‘fragt_obrsie ihr nicht helfen konnen ihn nach
Schweden zurlickzufiihren, In diesef Weise hat sie viel
Unruhe ﬁerufsabhﬁ. Sehr oft besucht sie auch unseres Aus-
wirtiges Amt. Sie hat sich allmihlich viele auslindischen
Kontakten geschaffen. Frau von Dardel ist aus verschiedenen
Griinden iiberzeugt, dass ihr Sohn noch lebt. - Minister
Semenov, wollen Sie nicht der unglﬁékliche Mutter und uns
allen hglfeh, vor allem aus humanitiren Ursachen? Ich kann
IThnen mit vollsténdiger Sicherheit sagen, dass nicht nur
die Familie sondern -simtliche Schweden wiirden dies ausser-
ordentlich hoch schitzen. Wir wirden alle eine tiefe Danke
barkeit an das Présidium der Sovjet-Union fithlen, wenn es

uns informieren wolle, wie welt die neuesten Untersuchungen

gefitlhrt haben. Wenn er auch kérperlich oder psychisch
schwer krank ist, wurden wir Husserst dankbar sein, die
Msglichkeit zu bekommen ihn in Schweden zu pflegen.

I§h habe heute Audienz bei den Herren Excellengen
Erlander und Undén erhalten. Sie haben die grosse Befriedi-
gung,'die sie selbst und sicherlich das ganze schwedische

-Folk empfinden werden, wenn Wallenberg nach Schweden zuriicke

geflihrt werden kénne, stark hervorgehoben. Sie waren der
Meinung, dass es das biste wire, wenn Wallenberg hierher
kommen konnte, ohne dass es am Anfang an, offiziell ange-
kiindigt sei. Er kénnte mit Ambulanz zu seinem Pflegezimmér ~
unmittelbar gefiihrt werden. Erst wenn er dort isoliert
wire und die Umstdnde sich stabilisiert hétten, wiirde man
Bericht geben. |

Ich habe mir erlaubt, die Excellenzen den Vorschlag
zu tun, dass ich mit dem Erlaubnis des Sovjet-Prasidiums

wiederum nach Moskva reisen ksnnte um Wallenberg als Arzt

gbzuholen. Wenn er schwer krank sel, wire es vielleicht vor-

teilhaft ihn schlafend zu transportieren.

_ Minister. Semenov, lassen Sie mich betonen, dass die

ungluckliche Mutter Wallenbergs in hohem Grade Ruhe er-
fordert. Wenn der Sohn auch in schlechtem Zustand 1st;

wiirde es fiir sie von ungeheuer Bedeutung sein ihn wieder



i

"-A.

,_;-zu sehen und Wahrheit 2u bekommen. Ich7ﬁ:‘
- unsere Regierung- 4hr Husseérste tun wirde, um zu verhh
. dass MisSVerstaadnisse auf stehen wurden, sondern {ibg
. wacheh wurde, ‘dass - alles sich so ruhig wie mbglich
'-wickelte. Die Dankbarkeit an die Sovjet~Union 'fiir: alle‘ ',ﬁf
~-Bemithungen wird sehr tief sein. : R

-3

Ich bitte Sie, Herr Minister, meine-*-ehrerbietigen"
Grissen uné meine Dankbarkeit fiir Ihre grosse Freundlich-
keit wdhrend der Jahren 1942 - 1945 zu empfangen.

Ihre ergebene

Nanna Svartsz
v
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Vért chiffer 21. Under allmint samtal efter middagen pd
beskickningen 31 januari berittade Lunkov, nir jag helt i f£or-
bighende sa mig ej. pé ndgon tid ha sett Semjonov, att denne for
nérvarande pd afrikgnsk kongress Addis Abeba till v:.lken Sovjet
mb;juden. Hur lange kongressen skulle pdgd viste Lunkov €je

Sohlman
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Pér endast dechiffrerss av ambassadiren personligen.
En&ast—fér—Sohlman'fgén utrikesministern. Edert chiffer 24.
Nanna Svartz?bestket Moskva vid samtal sovjetkollegor £8+%
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PROFESSOR NANNA SVARTZ
STOCKHOIM® - .

e

Konung Gustaf V Forskmingsinstitut, Febr;i

Professor G, Danischewsky

Institute of- Therapy, Academy of Sciences
Petroverigsky per. 10

Moskow

Dear Professor Danischewsky,

I beg you to accept my sincere fthanks for your great
kindness to me during my stay in Moscow. It was s great pleasure
seeing you again and I thank you very much for having kept me
in mind,

I waé extremely impressed by everything I saw at the

Institute of Therapy and by the important research work going
on there., - I was very pleased, too, to see you at the banquet,
but T only regret that I had a guite unprepared speech at theat
occasion and that I did not thank my colleagues enough for the
wonderful congress-week and for the great kindness, shown to me.

It seems probable, that I am returning to Moscow wvery soon.
T hope very much to have the opportunity of seeing you again.

I will $try to find you directly at the Institute or by aid of
professor M-v,

With my very best regards
Very sincerely yours

u/ Nanna Svartsz




Avskrift,

. PROFESSOR NANNA SVARTZ Konung Gustaf V Forskningsinstitus Z
- -, BTOCKHOIM :

v

Professor A. Myasnikov
Institute of Therapy

- Academy of Sciences
Petroverigsky per. 10, Moskow

! ' Dear Professor Myasnikow,

0 I don”t know how to thank'you enough for your
extremely gréat kindness to me during my stay in Moscow.
The evening at the Society of Internal Medicine was a most
sgreable experience as was also the visit to your
fascinating research institute. I was greatly impressed
L by vour outstanding studies in arteriosclerosis as well
S - as by the excellent modern equippement of the laboratories.
I sincerely congratulate you to this new institute. - It
was also an exquisite kindness of you and your wife to
invite me to your very bveatiful house and to give such a
good dinner, And so the paintings and the old furniture -

what 2 splendid collection?

I also want to thank you for the exceedingly
interesting and imporiant conversations, that we had,
It seems probable, that I am going vefy soon to Moscow
again for a special consultation. I very much hope that

I may have the opportunity of seeing you then. Can I
call you by telephone, if or when I have arrived?

YWith many thanks and kindest regards.

Yours very sincerely

v/ Namns Svartsz
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An 24, Januar 1961 hielt ich im Geblude dex
w;aaensehaft einen Yortrag, wo Hery Professor Myasnikov
Président ware Ich wurde von ihm eingeladen, sein Poyeche
ungeinstitut am 27. Januar um 10 uhy vormittags ga besuchen|
Nachden wir die Leboratorien und auch gewisse Krankene
sbtellungen im Institut der Therapie, Petroverigsky per 10,
besucht hatton, kehrten wir zum Empfangseimmer das Hern
Professor M. zurick, wo wir Kongresse, Fbrsahungan ReBeWe
diskutierten. Nach einer Weile bat ich Professor ﬁ.
Entschuldigung, dess ich eine Frage anschneiden mﬂchte. die
mir und snderen Schweden sehr em Herzen lag. Ich frsgte ihn
ob er den Fall Reoul Wallenberg kennte, wozui e¥ bajahenﬁ
ntckte., Ich fragte ihn suntchst, ob er mir einen Rat geben
kbnnte, wie ich verfahren sollte, um Klarheit su gowinnen,
wo sich Reoul wallenberg befindet. Ich erwihnte, dags wir
in Schweden Auskinfte haben, dsss ex noch vor ¢in poar
Jahren im Leben war, und dass seine Familie sich im Boaitzo
von Informationen befindet, éie ihrer Meinung nach derauf
deuten, dass or noch lebendig ist. Ich fragte, ob- Professor:
M. etwas in der Sache bekeunt whre. ¥ sagte denn pltzlicl
dass er gewiss den Fall kenne und dass der Patient "in sehr
schlechtem Zustand" sei. "Wollen Sie ihn sehen?® Ieh sagte .
dass dies vielleicht nicht so wichiig sel, sondern dass d&ie
Hauptsache sei, dass er nach Hause getihrt werde, in walches
Zustande er auch sei. Professor ¥. sagle denn sehr leise:
npp ipt im Mental-Kpankenhaus. Ich werde Professor Daniach-i
awsky rufen und mit ihm beraten.” Er verliess des Zimmer w
und kem nech ungefihr 4-5 Minuten mit Professor D. aurlck.
Professor M. entfernte sich dann wieder.

Professor D. Betzte sich suf einen s¢uhl mir gegen=
{iber. Ich fragte, ob FProfassor M. ervihnt hebe, worum e8
ging, und er bestitigte dies. Br fragte mich genau, wo
wallenberg Dienst geleistet habe, und bat mich, seinen
Hamen ouf ein Stlick Papier zu schreiben. Ich schrieb dsnn
sttach® Ramoul Vallenberg. Ich erzshlte, dass seine HMutter,
die meine Patientin sei, schlaflos, sehr nerwbs und abge-
magert sei und dass sie mit beinahe sllen, die sie treffey
von ihrem Sohn Raoul spreche. Sie bvediirfe Ruhe und voller




fiber eine wohltat. uné Ubrigens gana Schweden 3& ﬂhgx;‘:
wenn er in der Hoimat gepflegt werden kﬁnna. Ich X re
Professor Dy 0b er una helfen kbnne, wnd er antwsrtete.
dass er allas tun wilrde, wes ¢r kinne, Ichk sagte 1hm.
dass dae ganze Schwedische Volk der Sowjetunion angaheuer
dankbar wire, wenn Wallenberg nach Hause gefithrt veiden
k8nnte, auch wenn er sowchl physisoh wie‘payehisohy 7
schver krank whre. Diese Sache liege such, sagte ich,
unserer Reglerung sehr em Hevzen und ich g8b meiner
fverseugung Ausdruck, dass die Regierung ihr Kusseratea
tun wiirde, dsmit die Rickkehr in Ruhe uné ohne zZu grosses
Aufsehen in dey Presse vor sich gehen k&nne. Ieh dbgte
auch, dass ich glaubte Wallenbergs Mutter beeinflussen

zu kBnnen, damit sie sich ruhig verhalte und dom Sowjet-
Prisidium dankbar wire, dass es nunmehr gelungen sei,
vielleicht duveh neus Nachforschungen, Vallenberg zu
identifisgtepen. Ich sprach davon, dass ich Hinister
Semenow seit lange kenne, und erhielt dann gleich den
Rat, mich &ivekt sn ihm wenden.

Ich fragte Professor D., ob er es fir aliglich
heite, dass ich ale Arzt Wellenberg nach Hause fihren
kUnne. Ir war der Ansicht, dass , "werm er noch leben~
dig ist", oin solches Verfahven nicht unmdglich seij
dariiber solle ich aber mit Semenow sprechen.

Ich kehrte ins Hotel surlick. Brhielt die Nummer
Minister Semenows durch telephonische Anfraege bei der
schwedischen Dotschaft. Rief en aber erhielt die Antwort,
dass Semenow nach Kairo werreist sei.

Am Abend fend ein Bankett statt. Nech der Mahle
zeit ssh ich plttzlich D., der mir entgoegenkam und fragle
ob ich Semenow getroffen habe. Ich entwortete, dass er HM
nach Kairo verreist sei, und fragte D., ob er der Ansicht
sei, dass ich an Semenow schreiben k¥nne. Er bejehte dies
Hach langem Cespriche versprech er, dass ich im Briefe
sagen kinne, dasa ich mit ihm uné Professor M. beraten
habe, sber dass sie mir nur den Rat gegeben haben, mich
an Semenow zu wenden. Ich solle sonst nilcht von meinem
Gespridche mit ihnen ssgen. D. erzihlte, dass Professor H.




'/‘!:\ .

und er die Sache, auf die sich unser Gesprich be he
be, mit oinander besprochen hétten, nachdem ich dus
Institut am selben Morgen verlasseen hiitte. Sie w&&en

boide dor iHeinung, dees ein eventueller Transport des

" Patienten nach Schweden, wenn er noch lebendig sei,

natiirlich auf diplomatischem Wege organisiert warﬂen
miieses Ich sagte, dess ich dies ganz verstehe
1. Februar 19610

NANNA SVARTZ
v
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I ' 30,

Personligt £0r Excellensen.

Edert chiffer 15‘?ch efter samtal med Ryding.

Primo. Nanna Svartz "hitkomst OnskvErd, ddrest hon oberoende hir-
varande kollegers instdllning beredd som kronvittne bekrdfta utsagor
éﬁﬁgﬁispm 1 februwari. I annat fall befarar jag att hennes n8rvaro snarast
skulle légga visst band pd vir handlingsfrihet, 4 211t fall i inlednings-
fasen. Ldget kan ju dock under sakens bedrivande &ndras.

Secundo. Befarar allvarligt att camouflagevisering skulle forsvira

| £6r Svartz kontakt med kxollegerna hir. Aven med hinsyn $ill framtiden

sékerligen bdst spela med Sppna kort, sirskilt i denna sak och i betrak-
tande ryssarnes misstinksamhet tch bendgenhet utnyttja minsta blotta hos
motparten. Myasnikovs uttalande tror jag ej indicerar Einladung zum Tanz
mot bakgrunden gin kihnedom ena sidan rysks intellektuellas mentalitet
andzgsidan regimens arbeissitt.

Tertic. Under primo angiven forutsfiiining Svartz instdllning och
hinsyn svirigheten finna refl grund ny visering f£or henne tillstyrkér
jag vi utan dberopande namn snarast meddela sovjetledningen vi erhdllit
fdrska helt ti12f8riitliga upovzifter RW befinner sig pé mentalsjukhus i
Moskva och hemst8lla svenska likare redan nista vecka f&r hitkomma fOr att
i samrdd med rysks ldkarns hewmtransportera honom. Samtidigt bSr vi om
mojligt gbra nfigot uttalande publiciteten.

Quarito. Enligt Koslov skulle Krustjev vara frinvarande Moskva under
tre B fyra veckor med kortare besdk hidr mellan sina sydliga och 8stliga
resor.

Quinto. Avvaktan instruktioner vidarebefordra vi ej Svartz ‘brev.

Sohlman
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Utskrivet i 4 ex. Detta 4r originalet, |
Avd. Gr. Mal, !

Mycket brédskande oﬁ .Z Z«,Z}.

@/ 2

Va&rt chiffer 32.
Sirskilt ddrest Svartz ej hitkommer Snskvirt for

mig hemresa fore vidare aktion. Detta mijligt

uten uppseende dver veckoslutet med Aterkomst till
middag beskickningen den 7 februari, 44 bl.a.
Malik inbjuden. Tacksam omedelbart svar.
Fortsiittning foljer.

Sonlman
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Friin Moskva. :
Avsint den telek 19 . kl,

Inkom den 3 [2 1961 k. 1210

Utskrivet i 4 ex. Detta ir originalet.

[sTHS f?y} JE) ‘3‘$;‘
Avd. Gr. - MAl,

o (e Fl2 18]

34. Brédskande for Excellensen. VArt chiffer %
Primo. Givetvis bdst om vi kunde agera stdrsta mdjlige samférstind
vederbirande ryska lZkare, se mitt handbrev 1 februari. Detta forut-
sétter dock Svartz beredd helt samverka och hitkommer. Skulle hon msjliger
som visumgrund kunna ange Onskan snarast fortsatt vetenskapligt tanke-
utbyte ndgra ryska kollegor, bl.a. de tvé nirmast berbrda av reell be-
tydelse £Or hennes aktuelia forskningar -~ visserligen skulle vederbdrande
hiéir 8ven i sd fall troligen genomskida verkligs sammanhanget men dock i
allt fall viss s@kerhet erhdlles S. finge tr&ffa likarkollegorna, ndgot
som ej fallet vid visering f8r beslk beskickningen. FKom iglr kvill ej
ayt ténka pd denna eventuella mdjlighet, vilken - till.skillnad dylikt
bestk -~ ej bygsd pd ren konstruktion.
Secundo. Ett alternativ $ill vArt chiffer 30 tertio som kanske bdr Svervi
gas oberoende av Svartz hitkomst vore jag sade min skademiske bekante
att vi erh8llit firska sikra informationer vederbbrande befinner sig
pd mentalsjukhus i Moskva och att GErfér bist sovjetregeringen omedel-
bart dels frklarar man numera, trots av sjukdom orsakade identifie-
ringssvirigheter,anser sig ha konstaterat att RW finnes hir, dels hem-
stédller svenska likare snerast hitkommer fr definitiv identifiering

och samrdd hemtransvort. Dylik uppliggning kan tinkas ndgot underlitia

face saving och skulle fér 3vﬁ5¢om resultatlis ej utesluta sensre
offentlig démarche.

Sohlman
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.Svensk Moskva,

Edert 33. Frén utrikesministern. Ni bdr hemresa omedelbart.

Cabinedt
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: Avd.- |G, Mai.
7
Cey L1215

35
Edert chiffer 16. Anlénder Stockholm via Berlin, Kopenhamn
16rdag kvdll 17.30 alternativt 1830 och stir direfter till
férfogande.

Sohlman

Coll.:
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Avskrift.

.Professor Nahna Svartz February 4, 1961
Brahegatan 27 '
Stockholm

s Professor A. Myasnikov,

|

i

| Institute of Therapy,

i Academy of Hed.Scilences,
| - Petroverigsky per.l0,

i Moskva,

|

I can hardély find the right words for to thank you
enough for your exiremely great xindness to me during ny

stay in Moscow. The evening in the vwociety of Internal

P

Medicine was & most agreesble experience, as was slso

the visit to your fascinating resesarch institute. 1 was
greatly impressed by your ouilsianding studiegs in arterio- .
sclerosis as well ss by the excellent modern eguipment of
the laboratories. I sincerely congrstulate you to this
Siehs new institute. - It was alsc an exquisite Kindness of you
znd your wife to invite me to your house and to arrange
the delicious dinner. And the old furniture and the

paintings - vhatl a splendid collesctiion.

I also want to thank you Jcr ithe eoxiremely interesting
and impcrtant conversation that we nhad. I should like very
much to take it up agein. In fact, it ssems that 1 coulad
have the oprortunity of returning t¢ koscow very soon.

On the +ay home lzst week I met the Fresident of our next
international congress of Internal kedicine. e had a
thorough discussion about the place for the congress, the
main subjecls to be treateg &.s5-C. 1t is necessary to
discuss these things with the dirffesrent membders ol the
Executive Committee. I :should very much like to hear your
opinion sbout the zhove-menticnea groblems as well as to
continue the very important tals that we had in your ofi'ice.
Will you be so extremely kxind to inform me &as soon as you
can, if gossidle by return, if you will receive me again.

With mauy thanks to you ana your wife and with kindest

regards.
Yours very sincerely

/Nepnnea Svartz/
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Professor Nenna Svartz uppstker Erlander 8ch Uhdén. Hon

ger dem en f&rsta skildring av sltt semmantriffande 1 Moskva mea

professorerna Miasnykov och Danlsachevsky och om de sensationellg
uttaleanden om Rmoul Wallenberg som M, dérvid gjort till hemne. .

Undén inviger mig och GSren Ryding 1 vad som f8rekommit.,
NeSe vill skriva ett brev ti1l Semenov och hon her lovat Undén
att pdfsljande dag vise honom ett utkast. Vi besluter avvekte
hennes utlovade bestk hos Undédn parsljande dag.

31/1 |

NeS. bestker Unddn, som har ett nytt sambal med henne 1
nirvaro av Ryding och mig. Hon visar oss ubkastet till brev till
Semenove Vikommer Sverens om att be Sohlman 1 Moskva efterhdra,
om Semenov finns dir, eller, om hen #r bortrest, niér han kan vin-
tas &ter. .

N.8, umderstryker, att hon miste fullf8lja sitt lsfte
att icke gdra nigot ennat dn att tillskriva Semenov ssmb att hon
kimmer slg ebsolubt bunden av tysthetsltfte till Danischewsky,
enligt vilket hon inte fér &beropa vad som forelrormit mokdwwx . vid -
semtalen med M, och D. utan endast att hon rddfrigat dem om R,W.
och av dem tillritts kontakta Semenov,

Vi lammer Sverens om att brevet skall medfdras til1 Moskws
av Ryding, som dmmer avresa dit p#d morgonen den 2 februari. Direst
Serenov #ir i1 Hoskva skall srbassaden onbesiirja dess Sverlédmnande.

Slutligen uvppmanar vi N.S. att i promemoris nedteckna
sin skildring av vad hon erfarit,

/2
N.S. besiker p& nytt Undén. Ryding och jag Hro nirvarsnde.
'ele"raw frin Sohlman, stt Semenov #r pa konferens 1 Eti-

opien, Eanken att £8rst tillskriva d-nne forfaller dilrmed. T dett

ldge diskuteras med MN.S, mijlizheten atit nu omgiende gbra en dé—
marche pé& higsta ort i Moskve, d.v.c. hos Krustjev eller ﬁikoaan.

Vi féreslir, att Sohlman instrueras begira firetride hos nigo

av dem, sd snart Ryding fterkormlt till Moskva och hunnit infor-

mera Sohlman. Smmmx Statsministern 1 telefon t111 Undén framhile-

1it vikten av att vi genom att omedelbart begira foretride for

borjat egere. Om det hela Br en

R%ﬁ?%%é%naktion frin de ryske myndigheternes sida, vilkot stebts~
Inte tycks hille £6r utes

Sohlmen visar ryssarna, att vi

lutet, dr det nsdvindigt att vi omedel-
bart resgerar. Aven om s& inte dr fallet

» kan et vaps fapa i

R et
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R.W. kom spontant. Han bleknade, s& snart han sagt det , och
tycktes forstd, att han nog sagt f5r mycket. Men han begirde sjalv
aldrig btysthetslsfte av N.S., trots att hen hade tillf#lle dirtill
vid ett senare sammantr8ffande. Tysthetslvftet begdrdes av D.,
men N.S. anser att hon dédrigenom bundits dven IxRixkiE och {ram-
fupallt 1 forhallande till prof. M., som ju #r den smmx ende som
saght att R.W. lever. Av hennes sambtal med D. framgick inte, hur
mvcket prof. M., for denne avsldjat om sitt uttalande till 2 N.S.

Det #r alltsd = enligt N.S. - fullt msjligt, abt ryssarna inte
vet wmdxxpraf.hur mycket prof. M. mwsk@jmkyxx sagt henne.

Vi forsdker £& N.S. att inse, att det nu &r nddvindigt
att gora en demerche hos Krustjev. De ryska myndigheterna miste
vid det hir laget kénna $ill N.3: s kontakter och samtal med prof
¥, Han gr under alla forhéilanden komprometterad, En demarche
kan dirfor knappast skada honom fiers, “ven om han k uppges son
sagesman. En framstéllnihg p4 hogsta ort mlste ju #ndock fore
eller senare giras - varvid informationskillan méste Kunna uppges
Utsikten att han skulle vara beredd till ny konbakt med W.S3.
ipnom den nirmaste tiden synes ringa. Skulle han mot formodan gi
med ph att tréffa N.S. pd nytt, &r risken abt han 44 slar bort
sin tidigsre utsaga som ett rent misstaz. Det kan i s& fall bli
avart att Aberopa hans vittnesmil. Tndén uvnderstrvker starkt,
att regeringen ju under inga f5rhd1landen kan lAta bli att agera.

Vara svertalningsforssk studsar hela tiden £illhaka
pl N.S:s envisa fasth3llande vid att hon absolut méste forsdka
£& en fornyad kontakt med prof. M., innan en demarche gbres. ion
keh omdjligen vara med om att svika ett fErtroende, som lémnats
henne i hemnes egenskap av likarkollege. Lon {9 reslar, att hon
skall skriva ett nytt brev till prof. K., varl hon skulle be att
£8 trifia honom igen f8r att fortsitte sitt sambal med honom.
Han m&ste d& fBrstd vad det dr fréga om ochi I fr mojlighet att
visa, om han Hr beredd att std for vad han sagt. Avbdjer han
att traffa henne, skyller pd abtt han skell resa bort eller under
18ter abt svara omglende, skulle hon finna det litbare att kinna
siz fri frin sitt tysthetsléfte. Hon skulle 48 inbte motsittba
sig en demarche, varvid prof. kis vi® tnesmdl 8beropas.

D& vi inte kommer lingre wmed N.3, furklarar vi oss
svepens med att hon skriver brevet till prof. M., som hon avser
sinda samma dag med flygpost till Koskva. Jag ber henne begira
telegrafiskt svar, men hon begrinsar sig till att begira svar
omgiende. Hon anmodsas ocksé ett limna oss én kovila,

Brevet postas pd eftermiddagen.
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drt jsmél, Be ryska myndigheterna miste under alla forndllanden
nu kénna till att N.S. talat med M. och D. om R.W. Antagligen
har de pressat M. pd vad som d8rvid forekommit och mdste nu vinta
8ig att vi léter nhdra av oss.

Sohlnan
N.3, motséitter sig med bestimdhet frslaget att/redan nu

begira foretride for Krustjev., Hon memar, att detta skulle kompro.
mettera professor M. Forst miste hon forsska fA kontakt pi nybt
med M. och D, Hon vill skriva ett brev till var och en av dem,‘
vari hon REwexkik siger, att hon Gmskax #mar resa ut till Moskva
igen och d& hoppas &nyo f& trdffa dem.

D& vi inte kan rubba henne frén denna stindpunkt, kommer
vl Sverens om att hon skall skriva de tvk breven, som Ryding
skall medfdra ti11f§9s%vaxjﬁmkﬂxgxmm§§§§§§ém

Sohlman XumfeymErzzxi chiffeyr/BmxuzdxEEmxR¥rEkmmnkEx en
kort antvdan om vad som fSrekommilt samt anmodas avvakta ERydings
dterkomst till Moskve. Bet tillHgges, att N.S. beredd att med
kort varsel utresa till Noskva,

2/2

Ryding avreser till Koskva medfdrande de tvd breven frén
N,5. ©till M. och D. jémte ett av N.S., forfattat PM om vad som
forekormit, Han instrueras riddgbrs med Sohlman, innan nigon som
helst Atgird vidtas, sant anmoda Sohlman omedelbart inberidtta
sina synpunkter.

&/ 2

Vi mottar flera chiffertelegram frin Sohlman med olika

X -

synpunkter och frslag. Hsns meddelanden uvtmynnar 1 forslaget,

o]

6]

att han sjilv omedelbart fir hemresa f8r konsultation och att
ingen &tgdrd vidtages dessfdrrinnan. Detta beviljas omedelbart.
H.5. underrittas a7 mig om att Sohlman pafsljande dag
tillsvidare iwmclke viﬂf ebefordras
till adressatermmn. Hon forklarar sig vere helt tifredsstdlld

hirmed. Hon férefallier mvcket l&Ettad Sver att Sohlman kommer hit,

hemreser och att hennes hrev

innan n&sob ybtterlizare gBres.
Znlizt bemyniigende informerar jag Arne Lundberg om vad

.
2

e

[#2)

som forekommit. Han l¥ser N.S:s promemoria och siger sig heltb

-

.
svertyzad orm att sanningen nu kommit fram genom en obverlagd in-
diskretion frin prof. Mi:s sida. Han Hr ocksd keX alldeles Sverens
om att vi miste ridgdrs med Sohlman, innan niista steg tas. Den

av Sonlman fremkastade tanken pd en sondering genom Sohlmans
akademiske bekent anser Lundberg vara ett ytterst intressant upp-

slag, som noga bdr Gvervigas.
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_Sohlman kommer till Stockholm vid sju~-tiden pd kvillen.
Undén, Astrom och jag ssmmantriffar med Sohlmen vid en middag
hemma i Astroms bostad. Vi har en flera timmars diskussion om
hela ssken. Sohlman helt Svertygad, att sanningen nu avslﬁjaté
och att prof. M, talat bredvid mun. Han anser att vi nu snarast
miste gra démarche hos Krustjev, varvid han sjdlv mdste ha msj-
lighet att, i varje fall i sisia hand, mimge nammge sagesmannen.
Precisa uppgifter miste kunna limnas om vittnen, vittnesmil och
tidpunkt. Prof. M, #r Zndock si komprometterad, att digkretion
f8r hans skull &r meningslds. Det gidller att £& N.S. att inse
detta.

Sohlman utvecklar nirmars tanken att sondera ryssarnas
samarbetsvilja via kontakt med den akademiske vinnen., Det giller
ocksé att visa att vi beredda hj#dlpa ryssarna finna en vig att
rddda ansiktet. Om de beslutat att under alla f¥rhaéllanden bond-
neka, skulle vi knappast Jer forloraX nigot genom en sidan son-
dering. REmxitirskiaxdfmxrshemxkanxiuxindorkX ganenfErgxxx Vigen
att gbra en direkt demasrche hos Krustjev stidr ju &ndock Bppen.
Akademilktern har enligt Sohlman nira nog omedelbar kontaktmd jlig-
het med Lrustjev och en reaktion bor kunna erhillas mycket snabbt

Vi resonerar om hur en demarche bsr utformas. Pet bdr
vara ebt brev frin statsminisbtern till Krustjev. Déri bdr sigas,
gom ett minimum, att vi frén ebsolut tillfsrlitligt hall £atg
vetskapm or att R.W. i slubtet av janusri 1961 kafammxxix var i
livet och att han 38 fanns pd sinnessjukhus 1 Moskva. Demarchen
bdr utmynna i mkkx en begiran ablh svensk likare omedelbart fir
vtresa f8r att ordna med R,W:s hembransport.

Sohlman miste emellertid £2 tillfille tala nmed N.S. och
vi méste fOrsdka £& henne med p& linjen med direktdemarche, uban
hinder av hennes “tysthetslsfte". Vi beslutar dsirfér be henne
kormna mmmkikk till Undén pifsljande @axx morgon, sindag.

/2

Sondeg formiddag har vi ett tvd tirmars samtal med N.S.
i Undéns bosted. Hirversnde, férutom Undén, Sohlman, Astrdm och

o
o o

N.,3. skildrar p& nytt vad som forekormit vid hennes
sambal med K. ocn D, i Hoskva. P& en punki #r hon en aning osdker
don kan inte med bestimdhet siga, om prof. K. sa, att R.W. var 1
"fental-Krankenhaus™ eller blott att hen var'mentslkrank®. Hen
talade nimligen 4& mycket lagt.

Hon Ay alltjimt Svertygad om att prof. Mi:s uttalande om



e

8/2

Sammantride hos Statsminlstern, sém varit pd Harpsund sver
lordag-SOndag och dirfdr inte 4i kunnat delta i overlaggnlnparna.-

Nérvarande Undén, Sohiman, ﬁstrom och jag. ' :

Statsministern fir en redogBrelse for de senaste sambalen y
med NuS. och fér hora Sohlmans synpunkter. |

Erlander &r 6verréskad hra, att vi alla utesluber méjligp
heten av att det r6r sig om en planlagd sktion fran rysk sida,
Han hade uppfattat N.S:shgfgéttelse sa, att denna eventualitet
inte finge betraktas som/osannolik.

Stats- och utrikesministrarna #r ense om att vi nu.miste

forbereds en demarche till Krustjev inom de allra nirmaste da-
garna. Sohlman, som reser tillbaka till Moskva i morgon bittida,
br dd medfdra ett hrev frén Erlander till Krustjev, som dock
inte fAr Overlimnas fdrrin efbér instruktion frédn Stockholm.

Sohlmans uvpslag ajt sondem den akademlske vinnen dis-
kuteras. Allmin enighet om att denna vég?%érd att fdrsvka. Konw-
takten bhir tas snarast mgjligt efter Sohlmans Aterkomst ©till
Moskva. Alltsd pd onsdag den 8/2 och oavsett om nigot avar a3
komrait EXkX p& W.S:s brev till prof. M. Vid denna konbakt bdr
Sohlman klargdra, att hen redan fatt instruktion att gora de-
marche hos Kriistjev. e ¥

Risken f8r 1lickage dlskuberas och™ riander understr?ker
faran 1 Ardjsmal,

Brevet frin Erlander vubarbetas omedelbart efter samran\\
tridet och undertecknas av denne fore avresa till Malmg kl.lo.EQ.

7/2

Sohlman medfsr brevet frén Erlander vid sinkvresa bill
Moskva %X1. 10, Ean f@yiven med en kopia Av N,S:s brev till prof.

o
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KuncL. UTRIKES

DEPARTEMENTET

ex, 2 till

» 3 »

» 4 » (

\8

&

CHIFFERTELEGR

A

Frin Moskva
Avsint den

Inkom den

teldx
g8/

19 kl.
1961 ki. 1030

Utskrivet i 4 ex, Detta ir originalet.

Bridskande.

37

BT Astrom.

&

Dnr 6//;/.1,

37

Ml

L

N

Trots forstk gbrae sig fri kunde vederbdrande, som idag

engagerad sasmmantréde, f£0rst 9 dennes.

Coll.:

Sriane metaA

Sohlman

B i .
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s deannad
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KuneL, UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 till
» 3 »

» 4 »

1,

-‘x;m‘--‘o‘s.\!s!'sa.\_

Coli.:

CHIFFERTELEGRAM

Fran Moskveae
Avsint den 9 [ 2 19 61 kL

Inkom den 9 /2 19 61 kL1750  |par ‘?/: B3

Utskrivet i 4 ex. Detta #r originalet.
ZT[ Avd,  |{Gr. Mal,

~

4:: | ol &1
W (20

L

38. Bridskande. Vart chiffer 37.

Fér Lstrom. Vederbdrande den 9 dermes lovat tala personligen med
"kamrat Chrusjtjov'. airekt och sedan &terkomme. D& Chrusjtjov
ej nu i Moskva skulle svaret dock dfaja 2 & 3 dagar. Han pistod
sig ej kinna till sista fasen och miste d&rfor bestémt reservera
sig betridffande fakta. Han hade ndmligen endast forberett sig
tala om Fast {virt chiffer 39)}. Sedan jag ingdende ur olika
synpunkter utvecklat sakens betydelse varom han sade slg med-
veten, pdstod han sig kunna stilla mest mdjliga positiva besked

i utsikt, vilket likvdl i allt fall ej Znnu liktydigt med jakande'
svar.

P4 friga om jag hade instruktion ej blott géra demarche hos
regeringschefen utan &ven tala med min interlokutﬁr, svarade jag
att jag i det senare hinseendet endast hade bemyndigande och
att detta mellanled under alla férhdllanden absolut hemligt.

P& friga om jag handlat klokit nir jag berdrt saken med honom,
svarade min sagesman "utan tvekan JAY

Sohiman.
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Coll.:

_efter Overenskommelse M. Officiell® kunde han dock ej

viag. Svaret komme emellertid att bli detsamma. I princip

B

CHIFFE RTEjL E G RA%M-«*‘

*Avsint. den" ‘beléx 19 KL

Inkom den 17 / 2 1951 k. 21.40 |pur 4/ /3
Utskrivet | 4 ex. Detta ir originalet.

Avd. Gr.

- &

éi? 2 46. Personligt frin Excellensen.
—_— v

Vederbdrande har idag - efter omndmnande Sveriges
st0d £0r Hammarskjsld pd hdgsta ort hir vickt starkt
ogillande och ségt man dsr snsfge vi 1l8ge bakom anti-
sovjetisks tendenserna och inrikespolitiska oron Finland,
ndgot jeg kategoriskt frnekade i vart fall i vad avsige
det off101ella Sverige - firklarat sig efter ingfende un-
dersoknlngar ha fastst8llt Svartz missfirstitt samtalet
Myasjnikov i avseende & RW. M. hade aldrig sagt sig kinna
t1i1l RW:s fall och hade aldrig sjilv haft en $&3an patient'
eller vetat var RW befunne sig. I Svrigt bekraftade M. 1
det hela Svartz utsagor och betonade sirskilt hen hinvisat
MID. Om Svartz utsago riktig, vilket jag givetvis vidholl,
varfor hade hon som lizkere ej bestkt RW, jJa ej ens frizat
om hans sjukdom, behandiing etc. Min sagesman liste upp
resumé sovjetsvaret 1957 av vilken framgick att RW dda.

D& jag pipekade noten ej uitalat sig sd kategoriskt, For—
klarade vederbdrande "han 48tt 1947", vilket jag sade inne-
bar ndgot annat dn att den slutsatsen mdste dragss han 45d:
Jag konstaterade tvenne olika utsagor forelige av samtalet
ifréga och sade mig & titre personnel anse saKen bidst
kunde klaras upp vid nytt samtal mellan professorerna.
Detta vore, svarade vederbOrsnde en ny frigze varom han ej
kunde yviras sig. Svartz brev till ¥. hade ej tolkats som
innebédrende dnskan ytterligere tala om RW. Personligen
sige min sagesman dock intet hinder emot att Svartz hitkomms

uttala sig harom. Om vi ei trodde pd vir interlokutdrs svar
stode det oss givetvis frist att uppta saken pi officiell

erkidnde han vr ratt och pliki gdrs allt £6r att ginna

klarhet, men tillade "RW #r d454%.
Sonliman
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Efter mitt samtal om 2.W. med min akade~

ning, har intet férekommit i saken hir ute, som

fkbﬁmit'till v&r kdnnedom. Sjalv har jag trott det
¥A€ nﬁara bist att avvakta‘négot innan jag pi uytt ta-
_ger kontakt ned Veaerbérandé. Dels har ju Chrust-

jov forst i séndagsi&terkommit $i1l Moskva, dels

nar det forefallit mig att det just nu under den

‘ intensiva kampanjen mot Hammerskjsld ej vore sir-

BRI S

skilt opportunt att gsra piminnelse hos den till
temperamentet ndgot hiftige regeringschefen. Jag

‘i . har ocks& -pi kinn att saken nu &r fremdl for in-

Utrikesminister Osten Undéen
Stockholm

.T'&\tm‘?m», I )

2 N v ety

i e

gt och“stréhgtffértroligt,

miske bekante varom jag inberdttat i sHrskild ord-|

ghende Bverviganden = annars hade man ncg utan vi-

RERah




AMEBASSADE ROYALE DE syuine

dare avvisat min underhandsframstillning. De far

ew 4ylik omprévning erforderliga upplysningarna h

-

S '~ rySsarna dessutom fitt via mig. Jag miste ndmlige

erkinna, att jag, dirtill nhzot vressnd av IO be

o
- K namn liksom vad ferevarit tem emellan cohrande 2.W.
3 T annat fall tror jag att min ei
haft alls éamma verkrn som Gen nu onskiizen ficke |
1
; Dessutom befarade att rysasarna Xundo ZoNOW et |
: i hast avgivet negativt )
ongdan. Trots allt kan @y
£t de 1 5id skulle srhilia de f5r debt ura

i}

S R siker ph 2 1
ligets beddmande erferderlign upngilterns genon
" ittt underrattelsevisende. Vidare trodic jag ol

det kunde vara till vAr firdel att de radan frin

?

inne med tillfsrlitliga informatiouer. 4 andra 8i-

dan ansfg jag wmi

Nanna Svartz e¢ft
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bsrjan finge klart oy sig att vi wveritliren sitta
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i L -Sohlﬁanuiréntﬁéifrdgé; Statsministern pd avsindarens
' entrigna hemstillan fovet, att med degens kurir dver-

‘sinds brev skall vidarebefordras Semenov fire eventuell

, démé ché.: Telggréfefé_D;na Synpunkter. Brevet bdr givet- |
J .- vis'av ombassaden blott vidarebefordras adressaten,slutet E
. konvolut X féllﬁsé’ej personligt besdk.

Cabinet

N

3

reRmm— =




Coll.: S

Llaget syns N.S:s “brev béra vidarebefordras endast efter sédan om—

ort nu gbras. DiArvid syns féljande bira beakbas.

Vﬁnkbm’éeq;

Utskrivet I 4 ex. Détta ar orlgmalet.

484 Edert chiffer 18. Fr Belfrage frén

Sohlman.

Primo. = I det effer mitt sambal vrt chiffer 46 uppkomna

formulering att déri &terges vad som faktlskt uttalades vid hennes
samtal med Myasﬁnikov. Befarar eljest brevets nuvarande redaktlan
skulle formvags var p081t10n sdan den u;;ii%;; av mig till min =‘f
bekante. o

‘Secundo. Om S:s brev ej vidarebefordras bsr deﬁanéhé hégsta

Alfa/ Om vi vilja £4 skriftligt svar och undvika eventuell risk

mest hora talas om Hammarskjtld forefaller bést Statsministerns

brev framlimnas via MID. -

Beta/ Skulle diremot oldgenheten muntligt svar resp. ifrdgavarande -~

risk ej tillmdtas stOrre viki, syns personlig kontakt Chrustjov

béra tagas. Viss tid kan dock £fOrflyte innan jag fatt fﬁraﬁfﬁde.
Tertio. Tacksam instruktioner.

Sohlman.
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STOCKHOLM 1928

Ink. D. Nio
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Svensk.
Moskva .

straina, som 1-Egpenhaml erhfllit del
Fdert 48, onskar att S:s brev genast vidarebefordras till

Stats— och utrikesmini
Cabinet

Semencve.
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Edra 50 och 51, lNi';fblfli'r-nu omedelbart begira ‘£

tern.;Datuﬁ?bﬁf}séttas efter vad Ni snser 1

‘brevet frdn statem

-

inis

HEmp--

1ig£;-0m omedelhéfa feakfioneh blir\aft misstérstdnd foéreligger bdr

Wi gbra forbehdll fir att svenska regeringen, vilken liksom svensk.

uppenbarligeﬁ miste tillmita dﬁ%alanden_av en s& kind och

opinion

respekterad, vetenskapsman som S.

istera

insis

kommer gttt

stor:befydelse,

pd fortsatta undersdkningar.

Cabinet

e i s s # St h SR At s S e 5 S

IRETOUAR Y



Bradskende.

54.

Edert chiffer 21. Y o

Primo., BSr jag icke dessutom begira Svartz i avvaktan resulta-
tet nya‘undersﬁknihgar £8r hitkomma £5r fortsatt: samtal, sérskilt
som_hon ju i'brevet'MyasE&kOV uttryckt Snskan hirom. Eljest komma
ryssarne nog & intfycket Svartz blivit tveksam effer beskedet vart
chiffer 46.

Sécundo. Brevet daterat 9 dennes samma dag jag sade vederbi- -
rande att jag hade instruktion uppia saken officiellt, men bemyn-
digad vila pd hanens tills underhandsreaktion erhdllits.

Tertio. Begdr vid bestk hos protokollchefen MID idag kL 16

foretride regeringschefén.

- Sohlman
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Protokollchefen som tydligen angeléigen doyen medffljer KaukasﬁsAfeSan |

lovat gdra sitt bista for fOretride 22 gller 23 dennes Hos rege
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961 K155

60, Edert chiffer 24. Skulle jag e
kunna Qé;g foresld ingenders parten pﬁblicerar utan fﬁrer
‘gﬁende underfétteiéé gg;§ diirest ryssarne insiste;a sed-
vanligt offentliggbrande om sjilva besbket nu meddela dem
vad vi i sd fall avse stiga pressen.

Obs f6r Ovrigh det ‘skulle vara dgnat begrénsa eveniuella
ékriverier, dérest vi redan hir pd frigor frin kolleger
och korrespondenter kunde ge nfgon i fﬁfhéllande ryssarng

rimliig £8rklaring.

Sohlman
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Edert 60. Primo. Om ryssarna publicerdr sjilva besSket

.

kommer vi tills videré att inskréinka oss till att bekréifta att ett
shdant &g rum och eventusllt tilliges att det rort ett aktuellt

Srem&l

Pé&fréga‘kommerrvi:aﬁt meddélg att besﬁkgtyL

skt sp .

i
skett p& svenskt

jet

svenskt~sov

"

Or inge

initiativ.

Secundo. Betriffande offentliggbrande av sakfrigan b

g

.y

forslag eller utfistelse gSras. Jfflvért'24.
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befinner sig Semenov Kairo som Nassers person-

uppgift &terkomstdatum.
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Virt chiffer 63. Enligt dagens Pravda bef

-t 1 Damaskus.

ig Semjonov

inner sig

Sohlman

Coll.

RPVEPRNEE X

Lt A e s don 0

RS NNEPYL LY Sy




n
+)provoka- |,
tion och

|

|

iiom e 7 245 1961 k.'1615
‘Utskrlvetl 1 ex. Detta dr orlgmalet

65, For Brcéllensen.  Min akadémiskeibe
kante hemstfllde den 23 Qdennes att- f& tridffa mig snarast for dels med
delande dels fréga. ) R f}

D& han infann sig pd beskickningen forklarade han sig ha ,trott att
jag skulle deltaga resa Kaukasus. .Jag svarade detta'omﬁjlfgt eftgréom,.
Chrusjtjov ej &nnu mottaegit mig i f8r sagesmannen bekan? drende. ‘Dénne}
frigadé "Men nir jag ringde i formiddags hade Ni ej nmu meddelat MID -
om Ert uteblivande", ndgot jag bekriftade, varefter sagesmannen forklara
de han ej kommit fOr att tala om ifrd3gavarande drende - ett pistdende,
som ej helt Gvertygade mig. o
I fortsittningen sade han f¥rst pd tal om tanken Svartz hitkommer

for ytterligare samtdl Myas;;kov, att den senare nog ej léngre beredd
ta henne i bandeﬁi%‘ggagﬁﬁsgéﬁaitalat min forvénlng 38 mig bekant de
haft goda kollegialas férbindelser, sade vederbﬁrande "Ia, 1 Stockholm
tfor man givetvis pd Svartz", vilket jag bekriftade. "Men fror Ni
verkligen ockss personligen 7V ‘

"Den som talat med henne och kiinner henne miste tro pé vad hon
stiger', svarade jag.

"Men det Hr egendomligt, att hon varken velat bestka eller hem-
stdllt om diagnos pd den sjuke", Atertog min sagesman, varefter han antyd-
de n&got o; "sabotage" och om att'vetenskapsmin ibland s& naiva." A

Jag konstaterade, att nfigot sddant uteslutet f£5r S:s5 del.

“Under alla forhdllanden erhdller Ni samma svar pd Er nya fram—
stdlining", pdstod han.

Jag sade mig hoppas sd ej skulle bli fallet,"dd enligt vAr mening
forutsdtining nu foreligger fir klarligeande av en friga som tungt be-
lastat och belastar vArs forbindelser" ‘ 7

"Under Hro tyvirr uteslutna, genmilde sagesmanneﬁ,"eftersom R.H; '
Ar ava." R R

VGV
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'VArt chiffer 65. MID meddelat

, 69.
Chrusjtjov mottager mig fﬁrmiddagén- den 25 dennes,

v
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.Moékva den 2% februéfiﬂi9
’n’fé?sonligtfoChrgtréﬁgfffBr OIHE:

My, A «

Vérﬁitankeutbyte'i publiceringsfrégan &beropas.
For att det ej skall fdreligga ndgon risk for missfor-
st&nd vill jag nedédn sammenfatta Dina instruktioner si-
som vi uppfattat dem. S

Primo, Vi sdka f8 ryssarna ait i mitt fall.f?én-
g8 Sin under senare &r tillZmpade praxis att offgntlig-

gora det fakitum att regeringschefen mottagit ett frim-

mande sandebud.

Secundo, Skulle detia ej lyckes komms vi hZr pi
beskickningen pd forfrigningar fridn pressen endast sva-
ra. att meddelandet om sjdlva bestket som sfdant Br rik-
tigt men i Svrigt hinvisz £111 UD. Frigor frén kolle-
gor besvara vi fortroligt med en férklaring att det
gdllt en svensk-sovjetisk angeligenhet, men att vy #ro
férhindrade lamna yiterligare upplysningar.

Som Du sdkert forstiit var det aldrig min me~
ning att traffa hdgot slags Sverenskommelse med ryssar-
na i publiceringsfrégan utdver ett Smsesidigt arrange-—
mant, inneb&rande att underréttelse skall pd& forhand
lamnas om och n#r endera parien aktade offentliggbra
ett meddelande i saken, Detta av tvenne skidl, Dels
féredraga ju ryssarna som regel reciprocitet, varfor
det skulle blivit létiare att, déirest de mot férmodan
insisterade darpd, f& dem att avstd fri&n sedvanljg’

Kabinettssekreteraren Leif Belfrage,

Utrikesdepartementet,




a”Men dessuto

“publicitet,
fllcerlngsfrégan -~ ehuru i forblgéende = upptaglts i

. .de svenska stats- och utrlkesmlnistrarnas namn i det

f‘~ ‘brév vi for négnadagar sedan vidarebefordrade tlll
Semjonov, Négot slags diskussion med: ryssarna utover

ovam némnda forklaring hade jag alltsd ej ténkt ifrdga—

sétta. TIvirtom hade jag- trott att ett enkelt meddelande

A

e

]

frén vir sida. om vara. avslkter'skulle kunna vara ett
sttt att forebygga en sfdan,

L
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- Gousev begdrt att fA4 bestka statsministern ldrdag 25 dennes.

Bestket Hger rum k1 10.
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Utskrivet i 1 ex. Detta ir originalet,

1.

_ Bdert chiffer 28.
‘lumnande av personligh
18y ha tillstidllts ettt

s& #r fallet syns bora

-

Dne

Avd.

Vs

! Gr.

2

Mat.

&t

Mojligen sker bes’ ket for Sver-

dvervigas lempligheten av att

Statsministern dverlimnar avskrift av hans eget brev

Chrustjov rérande RW med betonande av den vikt vi fdsta

vid saken.

Sohlman
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1961 K. 1610

detta ir originalet.

72,

Personligt for Excellensen. _

ggiﬁg. Sedan jag-lémnat‘brevet och Chrustjov skurit upp kuvertet:- :
ﬁrégéde-han vad det hela' gillde. Jag svarade RW varpd Chrustjov genmilde
att om ni igen ta upp?déttﬁféﬁﬁisméllskﬁlleﬁjag“likahgérna unna friga

varfsr CéfiﬂxiiTgﬁgféﬁ??eféf*x?ﬁﬁéd Yore Frklaringen till svenska rége-

ringens handlingssitt? Vilka motiv vore hirvid vigledande for densamig?
Goda kunde de ej vara, MID hade handlegt sakénuoch'jﬁmvél'Chrustjov hadé
persoﬁli@éhfﬁﬁd’Samfél¥meﬁ%hig 1dmnat besked. Jag svarade att svenska

regeringeh ‘endast IeﬁdéSfaf*Gnskan'vinna klarhetV;'encfréga som belastat
belastade vira forbindelser. Vi hade fﬁrbehéllit'bés &terkomma om nigot
nytt framkomme. Sedan nu -ett viktigt nytt faktum forelige gjorde vi s&

i f8rhoppning frigan skulle 1dsas. Chrustjov-svarade, att han icke hade

'ndgot nytt och att andre sérskilda skil mAste fdreligga fér den svenskas

framstdllningen. Jag h&nvisade till statsministerns brev och bad honom
ta. del dérav, vilket han likvdl ej gjorde. Chrustjov fortsatte att han
icke hade ndgot att tillégga. Dock ﬁille han upprepa atf den svenska
framstéllningen vore en del av det kalla'kriget,'som svenska regeringen
med hinsyn till sin neutrala politik bort hdlla sig utanfdr. Sverige
blandade nu sin rfst i den west réaktionéra kiren. Jag svarade att vir
framstdllning intet hade att gira wmed dylikéi vart fall helt oBefint—
liga strdvanden. Vad vi fnskede vore endast klarhet rSrande RW och

detta i vlra forbindelsers intresse. Chrustjov fortsatte med ilsken min
"stir mig ej wed dylika frigor, som e¢j bottna i goda vinskapliga avsikter
utan fuilfﬁlja andra uppsit". Sedan jag fornekat detta fortsatte Chrust-
jov att "vi hir bnska goda férbindelser med Sverige. Dirfor nottog Jjag
Er trots att jag just nu dr stridngt upptagen. Nu visSar det sig att Ni
upptar en fréga, dir uttbmmande Sesked redan ldmnats och dér jag ej har
négot nytt". Jag genmilde att man svensk sida mésﬁe tgsta stor betydelse
vid de ypplysningar som nu féreligger och att jag dg fﬁg§te fErbehdlla
ritt £Or regeringen aft étefkﬁmma'med‘begéran-dm ytterligare understk-

ningar. Ni vet genmilde Chrustjov att vi SOVﬁeﬁménniskor dro upprikitiga

o




i

'?:om‘:ngen public1tet'nu ‘om- besoket. Han frégade Chrustgov, som sade sig

e ara @ accord.-Hérv1d ggorde han 11kval e} den reservatimnxgag si8lv ‘
tidigare iramfort om genare publicitet. D& Chrustjov demonstrativt satte
sig d%t arbeta efter jag tagit avsked ansdg Jjag wig icke bbra besvira

honom ddrmed.

fSecundo. Av Chrustjovs: allt: annat an vanllga min nir jag kom in

1 _flck “jag: 1ntrycket atti sakens. dryfiats p& forhand och-att man beslutat
"dyizk negativ llngefutan sakdisku551on -ochr med- enbart, forklarlng'“lntet

nytt"f ChrustgoV’hade tydligen: avsatt exakt 15 minuter £or vart samtal.

Som” tolk fungerade«AleXandrov.

"Mot akgrunden: nordlska statsmlnlstrarnas Eorklaring

'ChrustQOVJhesoketfﬁ’§.pégéende kampanj mot Hammarskj®tld och kring Kongo

var tidpunkten sikerligen ej,gynnsam f6r vdr framstéllning. Denna sdttes
hér;'sbm“frémgidk"av-Chrustjovs~egna uttalanden, in-i det Storpolitiska
sammanhanget, vilket: givetvis ‘ej utedluter taktiska ber&kningar.

" Sohlman
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CHIFFERTELEGRAM

Frin Moskva

Kl

Avsint den  teldx 19
Inkom den 28/ 2 19 61 kL 09.05 |Dar
Utskrivet i 1 ex. Detta ir originalet. i
Avd, Gr. R 1 E
: ) _ K
(K Pl e |
VR : . 7

4.

Edert chiffer 30. Por Belfrage. Hade sjélv tdnkt hemstdlla om
hemresa dock fdrst i slutet av veckan, di3 liget kanske nigot klarnat
genom dels eventuellt skriftligt svar fran Chrustjov resp. Semjeﬁev,
dels ytterligare reaktion Rir d.v.s. nirmst hurivida Sverige kommer
att nimnas kampanjen mot Hammarskjﬁld. FSr dagen foreligger endast
karikatyr girdagens Izvestija med bl.a. svensk FN-soldat. Givetvis dock
beredd flyga * eller 2 mars. Tela.

Sohlman
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Stookholm den 6 mars 1961,

Fru Maj von Dardel,
Auravigen 25,

Djursholm T

v

_ Kara Feu ven Dardel,

Jag har mycket funderat Sver virt samtal Magen, och
jeg har forstke act gira sdg en s& Klar bild som s3fligt av det
bista shttet att agora 4 saken: Nir regeringen gir att fatta
ett avgirande harem. miste detta gke utifrin en allmiin bedtme
ning av lHget £ ljuset av alla de faktorer; sonm kan inverks p&
véra =5 j14gheter., Avgsrandet ar icke litt och jag mdste dﬂrf’dr
be Hder forstd, att det kan drdja ndgon tid 1rman jogz ém lﬁter
Eder hora av mig. Jag har ju m fullt klart f6r wig fru von o
Dardels Gnskomil betriffande det meteriol som vi talade om hpoms ?
dagen. S& saart som jag har ndgot nytt att meddela, skall jog
sitta mig i forbindelse med fiu von Dardel igen. Ver enellertid \
forvissad om att jag personligen liksom regeringen { Svrigt é.gnarﬁ‘
fréigan om Raoul Wallemberg det allvarifgsste intresse och en oave

latlig uppriirksenhet, Intet som enligt rogerdngens bedSmande kan .
fiira saken framit skall underlétas. j

e Lo, .
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P. M,

1. Under det samtal som jag nyligen hade &ran

féra med ordfdranden i Sovjetunionens Ministerrad
Herr N.S.Chrustjov rﬁfande deﬁ'svenske diplomaten
Raoul Wallenberg och d& jag 6ver1§mnade ett brev frian
svenske statsministern, fragade regeringschefen bland
annat, vartill svenska regeringen syftade med sin
framstillning. I den min hans fréiga hade avseende &
Wallenberg l¥mnade jag som bekant svar och framhsil
bl.a., att svenska regeringen nu som tidigare endast
leddes av en naturlig strdvan att bringa klarhet 1
saken. Samtidigt forbehtll jag svenska regeringen
ritt att Aterkomma med hemstdllan om ytterligare
utredning. Det #r icke min avsikt att idag utdver

vad jag nu sagt gi in pd frigan om Raoul Wallenberg.

II. F&r det fall &ter, att regeringschefens friga
hade en vidare syftning och tog sikte pa Sveriges
allménna politik, tnskar jag konstatera, att Sverige
fullfpljer sin traditionella alliansfria politik i
fred, syftande till att uppratth&lla neutraliteten

i hindelse av krig, inom ramen for de forpliktelser,
som medlemskapet i FN medfdr. Denna i Sveriges egna
intressen fast forankrade politik #r enligt svensk

uppfatthing #gnad bidraga till stabiliteten i vér del
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av Europa. Till st&d for denna politik och
férsvar £6r var oavhingighet upprétthéllef!?ilm;a¢i'1
icke ringa offer en stark férsvarsmakt. o |
~ Samtidigt som Sverige sdledes bedriver en‘

konsekvent neutralitetspoiitik, stker vi 1 mén av
vara krafter och pi grundvalen av FN-stadgans
principer medverka till en utveckling av det fred-
liga samarbetet folken emellan. Svenska regeringen
ir djupt overtygad om ati det 1 dagens lége #r ange-
lagnare an nagonsin att undvika vald eller hot om
vald vid 165nihgen av internationella fragor och att
den viktigaste uppgiften som folken star infdr &r
att tillvarataga alla mdjligheter att sikra freden
genom en utjimning av motsdttningarna och genom for-
handlingar och dverenskommelser. ©Sdrskild betydelse
tillmites striavandena att uppnd internationella &ver-
enskommelser om Atgirder for nedrustning under erfor-
derlig kontroll, i1 forsta hand om forbud mot kirn-
Vapenprov.

Svenska regeringen tar sjdalvstindigt och pa eget
ansvar stidllning till de fragor, som inom eller utan-

for FN pdkallar dess uppmirksamhet 1 dessa sammanhang.

111, Som ett viktigt led i1 sin allminna politik

efterstridvar svenska regeringen & sin sida goda for-
bindelser med D.S.R.U. A svensk sida har man allt-
jamt samma instdllning som den vardt regeringen gav

uttryck i riksdagen den 20 mars 1957. Frén regerings-




bénken uttalades 34 den meningen,‘aft”"dét'liggéi
i ryskt liksom i vart eget intresse att upprgp;,

halla stsrningsfria och goda grannskapsfarbihﬁli;
delser". Sedan dess har ocksd véra relationer;-l
sévdl pa det ekonomiska planet som i dvrigt visat
ett glidjande uppsving. Handeln har ju sélunda
mer &n fordubblats och de Smsesidiga kontakterna
pd olika omréden visentligt utbyggts, pa sistone
dven genom det dkande turistutbytet. Svensks
regeringen dnskar en fortsatt utveckling av fior-

bindelserna.i den angivna riktningen.

RERnH
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Koncepte

.7den-fragan, vartill svenska regeringen syftade nir

, hade avseende|&tré-lumnade jag som bekant svar,sa

‘ IL. ;" “r S8 v1tt(fier som regeringschefens fraga\

‘I;u_ Under det sam%al Jaa‘ﬁ{}igen ha&e*aranmfera“

med ordforanden i Se#aetun;oneas Minlsterrad-ﬁea$

N 8, Chrustjov rorande den qunske diplomaten Raoul '
. _,éw,.‘ (.[f:-.q.. PRI

-Wallenberg e yegeringsehefen bland annat

‘den p& nytt upptog denna sak. I den man3 fragaf

med hemsti#llan om ytterliga e ﬁf;edning. :

tidiét som/jag farbehalij;yenska rege;}ngen/;a att

Det Hr icke min avsikt att idag-ga i? pa Raoul

Wal enbergs tragiska o da heiauhans sak f n.

foremal £or sye sk regeringens fornyade provu

ninc i 1jq§ef//§ de

ittalanden D.S. R Uss reger1ngs~‘

chef_gaorde under vart samtal. Nér;denna g}évning

e

avélutats torde det bli anledning att aterkomma.

b (v s

)
/ﬁaae vidare syftning och tog sikte pd Sveriges
;1;(,__._\ ,g,q,,.r .'—4/"":1 -0

allmanna politikdr &r—dagmmmers-eftér-kontakt-med
svenska regeringen i 1llfall# konstatera/ att rlkt-‘
b LAl :
llngerna!a&rfor{’sasom de klargjordes bl.a. under
statsminister Erlanders bessk i Sovjetunionen 1956

och registrerades i den dirvid utfirdade svensk-
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I skrivelse den 9 nistlidna manad till H.E.
Herr N.S.Chrustjov, Ordforande i D.S.R.Uss Mihisterréd,
har jag dterkommit till fréagan om den i Budapest vid
krigets slutskede forsvunne svenske diplomaten Raoul
Wallenberg. |

Som av skrivelsen framgdr har svenska regeringen
underrittats om att en ledande svensk likare, professor
Nanna Svartz, vid bestk i januari 1961 i Moskva, fréan
en internationellt kind framstiende representant for
den sovjetiska lukarvetenskapen mottagit den informa-
tionen, att Wallenberg di var i.livet och att han be-
fann sig pd ett sinnessjukhus 1 Moskva, samt att hans
hdlsotillsténd icke vore gott. De nirmare omstindighe~
terna, varunder nyss nidmnda information limnades, res~
pektive dess exaktare inneb®rd framgdr av hir nirslutna
av professor Svartz undertecknade promemoria. Jag fér-
klarade mig i samma skrivelse efter 8verliggningar med
utrikesminister Undén ha kommit fram till den uppfatt-
ningen, att det bista vore, om nagon svehsk lzkare
omedelbart finge resa ut till Moskva fér att tillsam~
mans med sina sovjetiska kolleger bestimma Jver trans-
portstitt, lakarvard m.m.

Svenska regeringen har med djupt beklagande tagit

del av de muntliga uttalanden, som ministerpresidenten
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Chrustjov gjorde till ambassaddr Sohlmaﬁ;@déﬁdeﬂ;rﬁﬁ
senare dverlimnade mitt ovannimnda brev, uttaléﬁdén?
enligt vilka intet nytt foreldge i saken semt att
fullstandigt svar déri redan tidigare lsmnats.
Svenska regeringen, som icke kan dela den av ord-
foranden i D.S.R.Uis ministerr&d Chrustjov silunda
uttalade meningen, vill med hinsyn till éen bety-
delse som regeringen och svenska folkét tillmiter
denna sak, hemstdlla att ytterligare undersskningar
verkstéllas genom vederbdrande sovjetiska myndighe-
ters forsorg 1 syfte att mojliggsra Wallenbergs
verfirande till Sverige.

Svenska rege?ingen ar bvertygad om att profes-
sor Nanna Svartz genom kontakt med sina sovjetiska
kolleger skulle kunna visentligt underliitta en dylik

utrednings genomfsrande och vill darfér slutligen

foresld, att tillfxlle beredes professor Svartz

till fortsatt samtal med den i bilagan omndmnde
internationellt kinde representanten fér sovjetisk
lskarvetenskap.

Jag vore tacksam, om Ni bensdiget ville framfora
till ministerpresidenten Chrustjov vad jag nu med-

delat Eder.
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/{////§t§;korna\v1d ockupationen av staden.&allenberg,
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Svenska Ambassaden har éran betyga D S.

Utrikesministerium sin hogaktning och enl;g-‘

mottagna instruktioner meddela‘ﬁolgandee
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s e
I skrivelse den 9 nistlidna minad till

H.§. Herr N.S.Chrustjev, Ordforande i D.S.R.Uss |

Ministerrdd, har Sveriges statsminister+;ter- |
kommit till fragan om den i Budapest vid krigets
slutskede forsvunne svenske diplomaten Raoul

Wallenbgfg,/' Som bekant patraffade de sovaetiska'

och tog honom under sitt beskydd. Hiarom erholi\‘

is

svenska regeringen meddelande den 16 januari 19;5_

fran sovjetiska utrikesministeriet. Nagra ménadeﬁ

senare meddelade Hven Soﬁjetunionens séndebud::
d3varande utrikesminister'Gﬁnthers.maka, attr
Wallenberg fanns i livet i Sovjetunionen och
behandlades vile .

Dd tiden gick utan ytterligare meduelande

frén de sovjetiska myndigheterna, gJorde svenska

s b TARLD

utrikesdepartenentet ett stort antel diplomatiskag

démarcher for att f& Wsllenberg hemskickad ﬁill
Sverige. Svaret blev under manga ar, atf han
inte fanns 1 Sovjetunionen.

Vid det bestk statsminister Erlander aviade

i Sovjetunionen i mars/april 1956 utverkade han
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mvid samtal med foretrédare for den
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regeringen att ytterligare efterforskninga
skulle verkstillas angdende Wallenberggwpd
I ett memorandum av. den & februari 1957 médde

sedermera det sovjetiska utrikesministeriet

~ resultatet av de gjorda efterforskningarna.

Detta sades i korthet vara, att pa grund av

visst dokument, som patraffats,"den slutsatsen .

- b8r dragas att Raoul Wallenberg avled i juli

1947"1 ett sovjetiskt fhngelse.

Vissa fakta, som efter mottagahdet‘av.
detta memorandum kommit 1 dagen, tyder p& att
den i memorandum dragnalslutsatsen kan hd vérﬁﬂ-‘

forhastad, Svenska regeringen betraktar det som !

en allvarlig plikt att icke underldts nigot som

kan brlnga klzrhet 1 saken, och tillater sig
a nytt

gerfor gtt/aterkomma dirtill. ﬁvenskﬁ"?éégfiﬁgen
viti-dgrvidhenstalls, att DrSiRebis—regering.
forenstaltar om ytterligare efterforskninger.
Innan regeringen Aterkommer till den fram-
stdllning, som statsminister Erlandgﬁd stlidna
februari riktade till ordféranden 4 D.S.R.Uss
ministerrid Herr N.S.Chrustjov, vill den bringsa
i erinran den senare tidens meningsutbyten péa
diplomatisk vig.
Den 9 februari 1959 overlsimnade Sveriges

ambassadsr i M05kva Rol] Sohlman en note till det

SOVJetlska utrikesdepartementet med en hemstalus

lan ett en undersdxning matte goras for att

faststdlla, huruvida Wallenberg efter ar 1947

{

?
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vistats 1 Vledimir-féngelset.ixrl _
tiska utrikesministeriet ‘den 6 mars
. delat, att det vidtagit sadana unde Knlr
men att dessa 1cke bringat 1 dagen négra nya;_:'”
uppgifter, overlamnade ambassador Sohlman detfdi.

17 juli 1959 preciserade uppgifter ‘om det.bevié~

material, som lig till grund f&r den svenEEa

framst&llningsn den 9‘februari 1959+
Bevismaterialet omfattar ett stort antal

uppteckningar av utsagor av personer, SO tidig

befunnit sig i sovjetlsk féngenskap, avensom

2 ot et e ARG Em._m.\mw EESEERPRTe

av-andra upptecknade utsagor och andra handling~ ;
ar. Materialet har sedermersa ytterligare provats
pa svensk sida. Blanﬂ annat har utsasgorna 1n- ) 3

géende granskats av. tva Iramstiende svenska

A

domgre, f.d. medlemmar ‘av Hogsta Domstolen. De
har vitsordat att de uppteckninoaf‘ varpéa

svenska regerlngen stodde sin framstallning till

den sovjetiskea regeringen ar 1959, 8r gjorda

med stor omsorg och icke foranleder till antag"
det, att utsagornsa tillkommit eftex ledande
fragor eller under andra omstanaigheter, som .
kunngt paverka inneh&ilet. Utsagorna innehdller
ett stort antal ‘uppgifter, vilkasrriktighet kuhe=
net kontrolleras och de stodja varandra. De

b&da nimnda juristerna har fﬁnnit'att utredningen§
méste efter svensk ratt anses gora sannolikt, §
att “allenberg varit vid liv Aatminstone i borgan E
av l950-tglet och d& befunnit sig i féngelse i
Vladimir. ' -

Sasom redan’ ambassador Sohlman framholl




'fhéﬁﬁ&?*guli‘1959,”aafhén7averlamnaae'néfmar

:utrikesministeriet, méste man pa svensk sida

att Wallenberg under -vissa ar pd 1950«talet

nyss ndmnda information lamnades respektive

uppgifter om bevismaterialet t111 det sovjet

keraktér, vilka oberoende av varandra talar. om

vistats i en viss avdelning av ett visst fangelse.
(f\innan den oven nimnda granskningen genom "> §

tvenne svenska domare, f.d. medlemmar av Hogsta

N eded) L '-:
'Domstolen,'wg y erhdll svenska regerlngen,

som framgdr av ovan nimnda skrivelse den 9 .1§
ngstlidns februagi{vﬁ;derréttelse om att en o f
framstdende svensk lskare, professor Nanna

Swartz, vid bestk i janueri 1961 i Moskva, frén
en internationellt kéna‘framstéende representant
{6r den sovjetiska ldkarvetenskapen mottagit den
informationen, att Wallenberg a4 var i livet ‘j
och att han befann sig pa ett sifnessjukhus 4

Moskve, samt att hans hilsotillstind icke vore

gott. 'De'narmare'bmsténdivheterna, varunder

.-{;jAM
rérande ¢ exaktd innebdrd framgir av hir

nédrslutha av professor Svartz undertecknade‘prq—_
memoria.__ ;Sveriges statsminister Erlander
fﬁrklarq§7gig i samma skrivelse efter Gverligg-
ningar.méd utrikesminister Undén ha kommit fram
till den uppfattningen, att det bista vore,

om nagon svensk likare omgdelbart finge-resa

ut till Moskva for att tillsammans med sina

sovjetiska kolleger bestimma &ver transporﬁSéti;
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'skretion ulle . iakttaga(

"\ 1' : R meddel"de ens lamnades ti1l fami
?tt ;forsta mojliga

| -fﬁjanﬁe hans'éve 5rande ti11 verige..

Svenska. regeringen har med djupt bedla-

N
gande tagit del av det muntliga s¥ar- som ord-

b Wabrned st ud]
. : . foranden i D.S.R.U:ts ministerrid i&ﬁga&e
pde A, R :
¢ madoiad,

nytt forelage i1 saken samt att fullstandigt

svarrre/dan tidigare lumnats 1 sremdet, Penf

"gvenska regerlngen, som lcke kan dela den av

ordforanden 1 D.S.R.U:s mlnistefrad Chrustwov*é
sdlunda uttalade meningen, anseé;éig med %?nu_
syn till den’'betydelse som regerlncen Liksem
&eﬁ svenska folket tillmtter denna sak éch—--f
i\eniighe%ﬂmed“uet‘fﬁrbeha%i“herr'SUthﬁr E
Jﬁéen_samtalmt,g4anx, bese hemstalla att

yiterligare hegg¥aang undersskningar verkétélf

yﬁs génom'vederbﬁrande sovjetiska myndigheters
forsorg i s&fte att mcjliggsra Wallenbergs
Gverforande till Sverige.

Svenska regeringen, som dr tvertygad om
attprofesso: Nanna Svertz genom kontakt med
sina sovjetiska kolleger skulle kunna visente .
ligt underldtte en iiilk utrednings genomforan-
de, vill slutligen hemstsida att tillfalle
beredes professor Svartz till fortsatt samtal
med den i bilagan omndmnde sevaetiske3 inter-
nationellt kisnde representanten f&r SOVJetlsk é

b
H

lakarvetenskap.
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Poststimpelns datum:

2.3.61
Brevet anlsnde 8.3.61
T
Avskrift Moscow, February 26, 1961

Prof. Nanna Svartz
Kenung Gustaf V
Forskningsinstitut
Stockholm

Sweden

Vv
Dear Frol.Svartz!

I have recieved you very kind letter in which
you express you satisfacticn from the visiting of
our scientific Institutes and Conferences.

If you return to Moscow again, my colleagues
and I will be very glad to see you in the Insiitute
of Therapy.

With kindest regards
Yours very sincerely
Professor Myasnykov

A.L, Myasnikov
v

Moscow FPetroverigsky per. 10
Instituie of Therapy
Académy of Medical Sciences
USSR




Utkast till pressmeddelande.

Den 30 januari i &r uppstktes stats- och
utrikesministrarna av professor Nanna Svagtz, som
just Atervint fran Moskva, d#r hon pa inbjudan hal-
1it ndgra vetenskapliga fdreldsningar och samman-
traffat med sovjetiska ldkarkolleger. Hon omtalade,
att hon vid ett privat samtal med en av dessa, en
fraustéende, internationellt k#nd vetenskapsman,
den 27 januari tagit upp fragan om Raoul Wallenberg
och forfragat sig, hur man skulle kunns vinna klar-
net om hans ode. Den sovjetiske lakaren hade G&
fsrklarat, att han kiénde till fallet ocgﬁééllenberg
var i livet och befann sig p2 ett sinnessjukbus 1
Moskva. Hans hilsotillstand var icke gott. Frofes-
sor Svartz borde i saken vinda sig till vice utrikes-
minister Semencv, som hon vdl kinde sedan dennes tid
i Stockholm under 1940-talet.

Professor Svartz ansdg att d& hon mottagit
informationen fran en likarkollegs hon 1 Iorsta
hand borde forsska fa ytterligare uppgifter frén
denne och, om informationen bekriftades, ordna s
att Wallenberg dverfdrdes hem i séllskap med svensX
likare, tills vidare utan varje publicitet. I delta
syfte skrev hon brev till sin kollega och till vice

utrikesminister Semenov. HNagra svar p& dessa brev
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har icke ingatt.

Forsgken till en informell behandling av &rendet
motte icke gensvar frén sovjetisk sida. Sedan rege-
ringen mycket noggrant Svervigt fragan, besldts att
statsministern skulle rikta ett brev till minister-
presidenten Chrustjov. Brevet, som &verlimnhades av

- ambassaddr Scohlman vid bestk hos den sovjetiske rege-
ringschefen den 25 februari, var av foljande lydelse:

Ministerpresidenten forklarade vid samtalet,
att nagot nytt icke forelég i ssken och att uttdmmande
besked redan limnats fran sovjetisk sida. Nagot
skriftligt svar har snnu icke ingatt.

Den  mars framfdrde statsminister Erlander
till ambassador Gusev ett muntligt meddelande 1
saken med hemstéllan, .att detta matte vidarebefordras
till ministerpresidenten Chrustjov. Meddelszndet var

av foljande lydelse:

- - -
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Jag vill ccksd framhalla, att vara Ztgérder i
@enna sak, vars betydelse for de svensk—sovjetiska
relationerna jag hade tillfdlle understryka vid mitt
samtal ﬁed sovjetiska regesringsledambter 1 oktober
1956, nu liksom tidigare uteslutande sr motiverade av
en onskan att bringa klarhet i Wallenbergs dde. Att vi
icke later ¢ss ledas av n3gra politiska biavsikter
framgar av att ett sddant handlingssétt skulle vara

of6renligt med var stravan att bibeh&lla goaa graln-

tn

Kapsfirbindelser med Sovjetunionen liksom ocksd med
e allménna riktlinjerna for var utrikespolitik, vilka

ligger fast.
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Prof.Svartz ringde idag kabinettssekreteraren och

bad att Sohlman eller jag skulle bestka henne pa

P8

Gustaf Vis jubileumsfond. Jag for dit vid l-tiden.

Hon ville fdrst nimna, att d& hon den 9§ mars verit
- uppe pa sovjetambassaden for att sdks visum en av de
ryska herrarna i skamtsam ton sagt ndgot om “professerl

B

och ddrvid gjort en gest som f&r astt markera helskugg-
ning. Hon trodde nog icke sjilv att detta uttalande
kunde avse hennes vinner i Moskva eller henne sjidlv
och att vederbdrande hade nagon kidnnedom om saken,
men hon ville ¥ndd diskutera hindelsen. Jzg sade, att
det forefsll mig uteslutet, att tjénstemdn pid ambassa-
i den -~ om nu ndgon av dem kinde till saken - skulle
skiémta om det tillsammans inom h&érhall for andra per-
soner.

Hon ville sedan sdga, att om ¥. patriffades hon
vdal oberoende av hans tilisténd skulle krdva att han
genast férdes till Sverige. Jaug bekriftade detta. Hon
talade en del om transportsittet och sade att en flyz-
resa sannolikt inte kunde innebira ndgra risker.

Slutligen sade hon, att hennes familj var en aning
orolig f6r hennes resa. Ingenting kuhde vEl hinda
henne? Jag sade, att Sohlman, Belfrage och jag ingh-
ende diskuterat denns fréaga och kommit $ill resultetet
att denna risk maste anises helt negligeabel. Vad szkuls
ryssarna vinne? Skulle de da icke bekrifta vittnes-
mélet? O.s.v. Jag tror, att non sjdElv kinde sig lug-
nad och skulle inverks pa familjen i samms riktning.
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STOCKHOLM DEN  11/3  1961]

Telegram |
. . N:o 3 é : ' ‘ BIiL.
INK. D. N
AYD. L GR I MAL 1
P ! 2 : Eu

Svensk Moskva

Frén Belfrage..Ambagsaden meddelade henne 18rdag for-
middag i mycket #dlskvirda ordalag visum klart och ta-
lade om att ett bra flyg gir pA fredag. Tidl £61jd
engagemang Slottet torsdag konferens Folksam fredag
middagsbjudning 1ldrdag och minga patienter Hr hon
angeldgen om m&jligt icke resa £drrin tidigast stn-
dagen 19 mars. Hon tycks i varje fall ej kunna resag
forrén torsdag 16 mars. Vi sagt henne att vi i och for
sig anser Unskvirt hon reser snarast men vill icke g1l
L0r starkt pressas henne. Tacksam genast hira Dina syn-
punkter. Cabinet.
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.KuncL. UTRIKES
- ~DEPARTEMENTET -

v Utskrivet i 1 ex. Detta dr originalet. - : :
NG ' Avd. ‘Gr, Mal.

Plel 2]

R == R

CHIFFERTELEGRAM

Avsine den * fedex | 15 .

Inkom den 12/ 3% 1961 Kkl 1130 |Dar

N

78. For Belfrage. Edert chiffer 36.
Eftersom ryssarna forordat fredag tror jag bast hon ej
kommer tidigare. D& 1Ordag hir halv arbetsdag spelar
det nog for ryssarna ej stSrre roll, om hon skjuter pa
resgn till sdndag ~ allt under Torutsdttning givetvis
ingen indiskreion.
Sohlman.
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Chiffer-
Telegram

Svensk Moskva

For Schlman frén Belfrage.

STOCKHOLM

15 wars L

INK. D. N:o

AVD. G) E GR.

oL

mars kl. 1420 SK 766 frin Kdpenhamn.

Schultz hotel Berlin.
flygplatsen.

5. anlénder Moskva mdndag 20

Rum bestdllt Nyman

Tacksam négon frin ambassaden mdter

Cabinet.
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Telex Awxine den 18 [ 3.

" CHIFFE _TE.LEGRAM

Frén_ Moskv“'

4961 K. 1615

" Inkom den I ‘f9 ki - | Dar 49// ﬁ

Utskrivetl 1 ex Detta ir originalet,

C Avd, Gr,
79.. Personligt f8r Utrikesministern.

Tror Bst professorn &nyo tillrdds iakttaga fhsthet (fastt ?)
men dven stor forsiktighet, d& sovjetiska avsikterna alltjamt
oklara. Visserligen betecknade vice utrikesminister Semjonov
mig iglr i séllskaplig sanvaro infor en min kollega som en
gémmalrbekant "ja, om jég f8r siga s& god vin". Detta kan ju
d3 Semjonov fir fafutéattas informerad a prima vista synas
positivt. Men dock ej uteslutet uttalandet ingdr som led
i h#f planerad sakligt £Or oss mindre tillfredsstidllande tak-
tisk linje; Léget kan f.6. ha komplicerats till £61jd den
" for nig hemlighdllna bakgrunden affdiren Fast , varem vi sinda
-gPM nédsta kvrir och varom 'nr 2 1 £ s " uppgetts kunns ldmna
i upplysning.
‘ Om jag tidigare kint denna bakgrund, skulle jag bestimt
! avrdtt frén att dagens léée och hdnsyn k#nd fréga pd s&tt som
. skett driva fasts sak indirekt +ill regeringschefen - i allt fall
torde tal frén min sida om humenitira synpunkter t.v. ej ha
sanma. effekt p& ledande h&ll hir som tidigare. I dvrigt syns
mig oklokt ubnyttja civila sjéfarten for dylika densamma helt
frimmande syften, dven om ryssarna si gbra, och oansvarigt
engagera med sprit flicker lattlurade samt foga diskreta per-
soner for sidant.
" Min akademiske bekantes tal om att han skulle kunna visa
mig lé&nga listor pd svenska zgenter, verksamma #ven fBr anglo-
sachsarna samt hans aktualisering i samband Past av fallet

I Lybin, vilken vl i allt fall tidigere sovjetisk agent fore-

faller numera mera begripligt.

Sarskllt som Fast sagh sig ha tridffat ndgon slags pactum
furpe med MVD, syns det mig motiverat han hires Hven av andra
&n fbrevarande sammanhang direkt Sverordnade, diri inbegripet
Lindahl. Under inga omstédndigheter bdr han &tervinda %ill
i Sovjet ocaktat vad MVD—O:ficeren forklarade vid Fasts Gverldum-
.h}nande till Tunberg.

Sohlman

I3
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Chiifer- STOCKHOLM 19 mars 19"6}
Telegram ; : .
- . : '%
Noo J ‘7# .
o Inx. D. Neo
w;‘:VD. ; GR. ' MAL S &
P TR e
Svensk Moskva Y

Frin Belfrage. Primo. S. anlinder Moskva med SK 766 k1
1230 mindagen 20 mars. Vi utgdr frén att beskicknings-
medlem mdter henne tar lhenne t121 hotellet och hi&lper
henne med telefonering mm. Om intourist-bilen ocksd mBter
kan den vdl ta hennes bagage. Hon vore nog tacksam £5
kontakt med Dig redsn mdndeg och kanske f& Hta middag hos
Er.

i%ecundo. Den i Edert chiffer 79 antydda rekgrunden sr for

foss pd UD komplett oksnd. Tacksam Du omedelbert teler

cvem som lémnat uppgifterna.

E"’P‘ (?‘/_, . 270§ /% Cabinet.
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ex. 2 till
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Coli.:

Frin Moskva :
Avsint den  telek 19 kL. ‘
i . :
Inkom den 20 /3 19 61 K. 1055 |owe 4/ D) fO
’ Utskrivet i 3 ex. Detta 4r originalet, '
. , Avd, Gr. Mal.é"
£ ) 2

80
Por Belgrage. Edert chiffer 39 secundo. Fast sjdlv.

Sohlman
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Frin'- M o skva

anﬁht Hen\ teldx 19 kl.
Inkom-den 21 /3 19 61 kL1620  |Dor 7// A
Utskrivet i 1 ex. Detta #r originalet, :

. Avd. Gr.
L
3
84. Personligt £or Utrikesministern.

Svartz som den 21 f.m. mottagits av Mjashnikov*;amt kiinde hjdrt-~
specialisten Speransky ensamma frapperad av deras blekhet och ner-
vositet. P& friga belkrdftade deﬁ'fﬁrre, att han nu haft stora
svérigheter. M. sade ndstan omedelbert S. ju hitkommit f&r per-
sonligt samtal, ddrmed klargbrande han medveten uppgivna, skilen
f8r bestket ej de véééntliga.

M. forklarade sig intet k8nns till om R.W., vartill S. med
talande minspel inskdt "Ja,jag forstér'. M. talade malicitst man
hidr i landet ej bemyndigad Hala om annat &n vetenskap och konst,
varvid Speransky fick h&ftigt hostanfall. M. forklarade med liv-
liga géster R.W. ju stor poliftisk frégé, som ligger utanfdér hans
egen kompetens.

S. fréget, vad R.W. d3 skulle kunna ha 1&tit komma sig till

last utan att erhdlla svar. M. endast hivdat jag informerad frigans

lige. P& friga, om hon kunde fi bestka R.W. svarade M, att detta

miste avgbras pd higre ort, tillfogande "om han icke Hr 4dd".

‘M. tillrddde 5. genouw mig stka kontakt v. utrikesminister Semenov,

varfér vi redan hemstdllt om tid for henne under 8beropande av
gamral bekantskap.

M. férklarat sig vinta, att S. stannar ytterligare 14 dagar,
ocht att hon vilkommen hans institut efter telefonpdringning.

Jag tillrédde S. f6r Semenov vidhdlla sin uppfatining om sam-
talet slutet januari med M. och ge honom fullstéindig recit d8rav.
S. dock hidrvid i viss samvetsnid, 48 hon befarar dirigenom kunna
medverka kndcka M. uban att Qinna ndgot f&r R.W. Jag framhillit
man hidr sdkerligen redan medveten om wad M. sagi. Ddremot har jag
sirskilt i dagens l#ge avritt firsdk +ill klandestint samman-
triffande med M. sdsom direkt riskfyllt £dr dénne och utan stirre
nytta for R.W.

Sohlman.

CHIFFERTELEGRAM |
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CHIFFERTELEGRAM
“teYex 19 W
22/3 1961 Kk.15.15

Utskrivet i 4 ex. Detta dr originalet,

Avsant den

Inkom den

o 483 | 85

- ¢l g@

85.

Fsr Belfrage personligen. :
Vart chiffer 84. MID meddelat Semjonov fdr nérvarande
sjuk och att darfor semmantriffende ej mojligt de

nérmaste dagarna.

Schlman
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ex. 2 till

» 3 »
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Coll.:

/.

? Vért chiffer 85. Oaktat Mjashnikov per telefon 23 mars sagt S.,

CHIFFERTELEGRAM .

~

Wnsa~

Avsint denﬁéiex ! 'iaé, kl. T
inkom- den 23" / 3 19 61 Kkl 1200 |pnr f?

Utskrivet | 1 ex, Détta. 4r originalet,
: R " Avd. Gr, Mal,

ARy

89. Eﬁr Utrikesministern.

att Semenov, med vilket M. den 22 haft l¥ngre samtal, girna skulle

ta emot henne sannolikt éom idag, har MID vid var fornyade for-

frégan forklarat, att Semenov alltjimt sjuk. M. likaledes i telefon

betecknat Semenov som "icke mycket sjuk" .

-

Sohlman.
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Coll.:
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CHIFFERTELEGRAM

Fran
Avsint den

Inkom den

Utskrivet i 1 ex. Detta ir originalet.

sjuk.

intressera sig for saken tilliggande Semenov ofta sjuk.

S. bestker fter M. idacg.

Mos k#v a

19 61
19 61

2413
24 [ %

ki.
kl.

91. For Belfrage.

rédtt kontakt Semenov.

T s

g TN

1310

1110

Sohlman.

Dnr

Avd.

&

Mit,

A

i~

réka Semenov s& snart han Ater i tjinst.

Lunkov lovade

Semenov uppges- fortfarande

Jeg telefonerat Iunkov att vi tacksamma S. Fir

Denne senast igdr »d nytt $ill-

2
et
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Inxk. J).EN:O

gze AVD. p GR.

24.3.61 19

BIL.

o 'Mﬁlngul

Svensk
Moskva

Sohlman fran Astrém. Bglsa S. vid tillfglle frén

dottern som ringde mig torsdags kvall. 41lt star

val till hemma.
Czbinet
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CHIFFER

Frin Moskva
Avsint den  teélkx 19 kl.

Inkom den 25/ 3 1961 K. 1130 |Dor f/ﬁ 97-

Utskrivet i  1ex. Detta dr originalet,

Avd. Gr. Mal. -

. (G Pl 2

.

I

Primo. S. den 24 mars haft 1% timmes samtal pd tu man hand med

94. For Utrikesministern personligen.

M., vilken fdrebrddde S., att hon £6r Stats- och Utrikesministrar-
na talat om defas tidigare semtal. Detta innebure brott mot kollee-
gial diskretionsplikt. M. fornekade ej samtalet men h#@vdade, att
hans déliga tyska lett $ill missfsrsting.

Han pdstod sig ej ha talat med Chrusjtjov men 18t under abso- -
lut tystnadsléfte forstd, att Mikejan som inkopplad skulle forklarat

till slgﬁmgﬁkg"§§§52§ till. Semencvs sekreterare den 25 mars svaradl
den fé;re ej ville triffa S. idag och att dven mdndag "ddlig dag'.
S. ringer emellertid MID &nyo senare idag.

Secundo. Observera fér dvrigt att Semenov antagligen stringt upp-
tagen Laos och forestiende Warszawa~pakt-mtte, varigenom i fore—
xommande fall antagligen svdrt for honom f& tid hos den ighr Ater-
vidnde Chrusjtjov f0r R.W.-drendet.

Sohlman
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ex, 2 till
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I S P I

Fran Moskva

CHIFFER TE [E GRAM

Avsint den - telex 19 Kl : -
Inkom den 25 [3 1961 kl. 1540 |Dnr 5//

Utskrivet i 1 ex. Detta 3r originalet.

. 96. Por Utrikesministern personligen.
Ad vBrt chiffer 94. S. ytterligare berdttat, att M. sagts att
Chrusjtjov "rasande", varfdr M. ej ville tala med honom.
Semjo;fovs sekreterare vid telefonsamtal kl. 13 forklarat, att

denne har akuta hjdrtsmértor.

Sohlman.
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CHIFFERTELEGRAM

Frin Moskva

Avsint den  teldx 19 KU
Inkom den 25 [ 3 19 61 Ki. 1640

Utskrivet i 1 ex. Detta ir originalet.

98, Pér Belfrage. Edert chiffer 45 quarto.
S. lovat att gdra uppteckning. Kterkommer $ill Edra vriga frégor

i morgon.

Sohlman.
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~Telegram

Chiffer-

j STOCKHOLM .
N:o .6/5’ g
INK. D. N:o

AVD. p lGR 5. | M

Svensk
Moskva

Edert 94. _ .
Primo Nar M. talar om att hans ddliga tyska lett
t1ll missférstind, vad hade han di i tankarns. enllgt
S? Att samtalet aldrig avsett W? Eller att W. val
i livet men icke _mentslt sauk? Eller ndgot annat? _
Secundo Att Mikojan intet kunide gira innebir detta.lf'
att han erkint att W, i livet? '
fertio Nar M. lovar hjalpa till innebir detts att
han vill medverka att W. kommer hem? -
Quarto Vi antar upptéckningar gdrs om vad som fdre-
Xommer . o

Cabinet
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-f6ra honom till Sverige.

Coll.:

under primo angiven omnysnsering teggit tillbaka sitt plstiende

Primo. M. fornekar - under hénvisning spriksvidrigheterna -

CHIFFERTELEGRAM

Utskrivet 1 1 ex. Detta ar originalet.

Avd: |G

99. For Utrikesministern personligen.

DS M. & ena sidan vidhallit och i a2llt fall hittills ej med nedan

virt chiffer 84 att han obekant RW:s Sde och & andra sidan -

dock fdrst efter ivrig diskussion, vilken notade leda avbrott

S. personliga fBrbindelser M..- ej direkt fdrnekat sinsg av S.
infér honom 24 mars Atergivna uttalanden 27 januari miste enligt
S. svaren frigorna Edert chiffer 45 visentligen bygga vd S. . egna
intryck tolkningar av M:s nu understundom inbdrdes motstridigare
uttalanden. Hinsyn M:s hiftiga resktion mdtte £.5. vissa svi—
righeter redan nu vitan risk dylikt avbrott frampressa precisering-
ars S. gvser likvH]l givetvis gdra nya f£6rstk erhdlla ytterligare o
klarhet. M. betecknade dessutom sina samtligs uttalanden som ‘
personltige konfidentiella, varfdr de t.ex. ej finge aberopas gent-
emot Semjonov. Sidant skulle endasi skeda saken. S. borde darfir
med Semjonov hdlla sig till familjens av henne redan ofta citeradefi
undersd¥mingsresultat. ‘ ' -

nu kdnnedonm var RV befinner sig, om hanedﬁd eller sjuk och be-
tecknar erbjudandet bestka honom en@asté%%éga. 7311 slut med-
gav han sig dock ha sagt gtt RW "vielleicht" befunne sig mental-
s jukhus.

Secundo. Torde avse initiativ till nya undersdkningar och overhuw
vudtaget vigran personligen intressera sig fér saken. Mikojan
1dr dock vara informerad antagligen av M.

Tertio. WNej. M. kritiserar mycket vir h8nvindelse Chrusjtjov,
vilken han betecknat éom stort fel och Zgnad forsvira hans hjalyp
efterforska RW. Mis 16fte torde 1 dagens l&ge f& firmodas avse

efterforskningar, S. kontakt Semenov, dennes fullsténdigs infor-
merande etc., hinvindelse Sovjets Roda Kors, vilket han alter- :
netivt forordar och endast direst RW officiellt &terfinnes hjdlp |

Sohlman.
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w\ T 100. VArt chiffer 99.  Por Belfrage

- ) personligen.
Semjonov. uppges fortfarande sjuk och vintas ej &ter arbetet nirmaste dagarna.
M. uppges rest till Teningrad pd 5 & 6 dagar. Om d& fortfarande utsikten
oviss snart triffa Semjonov resp. M, Overviger S.,sdrskilt sow M. latit

forstd "utredningen saken" kommer ta léng tid och oaktat trycket pd ryssarna

W

ddrigenom nog ndgot skulle léttéé,_flyga hem 30 £6r att &tervinda efter plsk.
Tacksam Edra synpunkter; Uppteckning samtalet 2% mars £oljer.

Sohlman.
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C‘ o 101..

' For Belfrage. Vért chiffer 98.. '
Mot 10ite. frin min sida att handllngen ej pé négot satt

utnyttJas utan hennes uttryckllga Medg1vande, har S. bemyndlgat mig

2 ) att tela £6ljande 1gér gaorda upptecknlng tver sambalet med M. den
; - 23 wmars. : : , :

™. hu%har det gétt med Er angelagenhet°

S. Intet har hint sedan v&rt samtal i forgér. Ambassaddren
har ringt‘flera gdnger £6r att fé t1id f6r mig hos Semjonov, men ham
ar sjuk. ,Zc64§~74 %A4§ . .
o M. I tni—é&g&r YUr e han hos. ¥ ‘o4t par tlmmar. Han
I vet alls. 1/han har &ven talat med Mikojan, men denne sa nej. Denna
mening ar konfldent/w.

Sl Vad kan jag ﬁu gira?

.M. Ring sjélv i morgon blttlda frin ambassaden. Jag vet,
att Semgonov vill ta emot er. Jag kan 1nte gora mera och jag kan inte
tala med Chrustjov, som &r rasande. For ovrigt vet Jag e¢j var w. finns.
Kanske &r han 4dd.

~ S. D& miste han ju ha d5t% helt nyllgen eftersom Ni sa i
Januarl, att han var pd mentalsgukhus och Hi frégade om jag ville se
honom. _ o

M. Harnjgg sagt éet? Det méste vara ett missfUrsténd vero-
ende pad min déliga-tyska. dag vet ingenting om W.

- 8. Men det kan jag ju 1nte tro efter vart samtal i januari,
dad Ni kande till fallet vEl och talade om att ¥W. var s1nnesguk.

M. Jag sade "vielleicht". Hir kom Ni, en hdgt skattad kollega,
och vi bade en prlvat konversatlon. Det var mycket olampllgt av Er att
ej behandla samtalet konfldentlellt. Det borde gj ha kommlt ett brev
t1l1 ChrustJOV. Det forsvérar saken och han tog,som jag sade,llla upp
det. i

Coll.:
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Coll.:

| Sidan 2. till chiffertel

Y

ram nr. 10t. . o

.detta.sFor mlg ar w. 11L' med noii och gag vet ingenting. Jag &r en

vetenskapsman och lakare, som caldrig négon31n tidigare sysslat med

politik, varfor behover Jag egengilgen komms in i demnarhistoria, men

?:t@wts allt skall jag tala’med S. igen.

N taokade mycket f6r detts och frégade, om hon fick
kommg, tlllbaka och rédgora.mM. "Ja doch"

Sohlman
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stanker om -

'mltt arende har; vet mina kollegor och personalen P f Et‘ngéinsti~,
tutet 1nge nting i saken. Sév1tt vi vet, dr W. den end‘ dlplomat, som,_”
.ej sidnts hem efter fdngenskap har. Vi kan absolut inte forsté orsaken

“hartill, Antlngen méste W. ggort négot som v1 eJ har en anlng om

eller ocksé méste han vara sd svért sjuky-att Ni ej vill att det blir
kint. Men efter samial med min regerlng, vet gag, att overforandet
hem skulle gé alldeles lugnt och att pressen 1nte skull’:fé @pra

ir ledsen for Er skull som Jag hbgt varderar, men'i.Kangden gér det

inte att hilla véra mellanhavanden hemllga.
" M. hu unpbragt. Men aag vet gu 1ngent1ng ; demna sak.

Jag ‘kan 1nte gors, négontlng mera. Jag har falat néd Semgonov och
han vill ta emcﬁ er, men tlllhﬁondm skall Nl saga detsamma som till
mig att familjens undersoknlngar gor det ytterst. sannollkt att V.
lever, men jag tror inte att négon hir vet négot.

8. Det tror vi ej-och Ni har ju sgalv sagt, att Nl kande
$ill fallet och att han var svért sjuk. e '

M. Jag sa "v1e11elcht" och var helt osaker om allt detta.

S. Kan det vara mdjligt att wan i Sovget eg kinner till
utlandska diplomater 1 féngenskap, men /med av51kt/ kanske har det
tidigare varit en namnforvaxllng och det #r forst de senaste under—
qoknlngarna som klarat upp saken. ‘ ’

M. Ja det ar 1nte osannollkt. Fréga Semgonov det.

S. Det enda sittet att T3 ett fordelaktlgt slut péd denna
affir sr att vi £4 ta hem W. hur sjuk han #n &r. Jag forsdkrar &n
en ging att: regeringen, ambassadéren och jag skall gﬁfa allt, for att
det icke skall bli ndgra obehag fér Ert land. Famiijeh béreder sig
just nu pd en ny sktion och har alimén sympati i Sveiige. Vi tror,
att W. var en ovanligt modig och ansvarskannande man, alldeles nyllgen
har detta &nyo blivit aktuell% £51 0SS ‘efterson det StaLt i svenska
och danska och sannollkt andra tldnlngar, att W, ocksa satte 31g emot
Eichmann och sa honom /1944 élier 45/ vad han aﬁség seh Judeforfol—
jelserna och om den tyska (zoka) reglmen.”'

S. &nyo. Vill Ni inte hjilpa oss?

ey
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Svensk Moskva, S o f '"--;J:_ .
Edert ohiffér@ibo._Frén:Belfrége.; _ :
Vi vill'iékélmofséttaﬁosg S..reser.hem_ﬁvgr pdsk och frégsr oss
fﬁrté?fjﬁall hon béglufé éig;hérfﬁrnhﬁrUVidgfhbh icke kunde flygs
‘rédég tisdag eller oﬁsdég.iDérVidlbbr.honﬁﬁéithos b&de. Semenovs och
1: M:s sekreterare anmﬁla h9ﬁ aﬁse} éterkommé;nasta vecka.
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Frﬁn Moskva

.~ Inkom den
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Coll.:
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Avsint den  telek

2713

Utskrivet i 1 ex. Detta ir originalet.

19 61  K1.18.10

19 <7 k.

Dar ;

102,
3 ] .
. Bdert chiffer 46. For Belfrage.
! ‘ S. felar efter ytterligare férsSk tisdag kontakt Speranski,

vilken ju deltog i forsta samtalet M. resp. Semjonovs sekreterare. 5. kan
dirfér flyga tidigast onsdag. Vi nfdgot bekymrade frisan &tervisering om
ryssarna sjilva ej mu tillrdda &terkomst efter pdsk. Risken vigren £or-

i lingning visum vid fortsatt vistelse torde vara mindre.

Avd,  |ar Mal.

Sohlman
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ex. 2 il " .. Avsint den - ft;’é]jex‘ 19 kL
(a3 : Inkom den  28/3 1961 K. 0950 |ppr
R . Utskriveti 1 ex. Detta 4r originalet.

~

T C

103,
* Fir Belfrage. .
3 Vart chiffer 100. Medan Semjonovw d.en 27 mars enligt Pravde mdtte '
Ulbrecht férklarar hans sekreterare idag honom svart sjuk.
(-‘\_ o ' ' Sohlman : _ ’
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Coli.:

CHIFFERTELEGRAM

Frin Moskva Y
Avsint den telek 19 kl. .
inkom den 28/ 3 1961 k. 0950  |par
Utskrivet i 1 ex. Detta ar orig}nalet.
Avd, Gr. Mal.
‘j{ {
2 s S,

104.

For Astrom.
Utgdr frén att Myrdal informerad. I annat £21ll svirt férklara
stindiga bestk pd beskickningen. Telegrafera.

Sohlman
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Kunecr. UTrikEes

CHIFFERTELEGRAM

DEPARTEMENTET Frin Moslkve
ex. 2 till Avsint den teldx . 19 ldl. ,
R : +  Inkom den 28/3 1961  .18.30. |par N
» 4 » Utskrivet i 1 ex, Detta 'ér,originalet. . ' s
o c : : Avd. Gr. MaL.
¢ |

v 106,

2 P8r Belfrage. Akademiske bekante, som hillit sig tyst senaste
veckan 28 mars i telefon s.agt slig dnska samtal n‘é’rmaste_ dagarna och i
allt fall innan jag eventuellt &nyo hewreser. Jag sagt mig &terkomma nir
Myrdals program klart.

( Schlman
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- KuNcL, UTRIKES. |

CHIFFERTELEGRAM |

int den telew!™ 49 kL :
Inkom'den.  28/3 " {961 K, 18.25 |ppnr
* Utskrivet 1 L ‘ex, Detta ir originalet.

Avd, Gr.  |Mal

< ' 109.

For Belfragg. Vart chiffer 103.
Semjonovs  tysktalande tolk 28 mars kl. 13 fdrklarat Semjonov
mycket upptagén'éven_fram t1i1lY slutet av innevarande vecka. Bj heller

nésta vecka skulle S. kunna trdffa honom. I mitten av april kunde S.

&nyo fdrstka. Spefansky,'soﬁ'av sekreteraren angavs under nigra

dagar arbete amat institut; lidtsades trots S. muntliga hilsning vid
snuddande p& gatan i ndrheten av M S institut ej se henne. Likaledes
Danishevsky ndgo% tidigare samma. dag och stadsdel. Under s&dans £6r—
hidllanden verkar det som om man hir efter S. samtal 2% mars med M.
beslutat i 2llt £all tills vidare avbryta férbindelsernz med hemne.
Under sidana férhillanden avser S. enligt Edra tnskem3l flyga hem

29 mars via Kdpenhamn. Ifrdgasitts jag efter samial akademiske bekannte
vart chiffer 106 hemflyger 31 &ver helgen plus nigra dagar for kon-
sultation nya liget tela.

Sohlman
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Eftef tagit del Edra 101 och 102 och ytterligare funderande anser vi

ocksg det kan vara bekymmersamt om S. £tervinder och sedan F£fir svirigheter

med visum. Om 8. sjélv utan alltfor stora personliga oldgenheter anser

ta m8jliga klarhet vunnits anser vi

ors

kunna stanna kvar $ills st
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detta att foredraga.
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Bdert 104, Prdn Astrom. Primo. Myrdal ej informerad. Jag ansdg

ke utan att vicka misstankar kunna-végra5Vidéfebé£ordra hanS‘fréga;

mig ic

Ran inte S:s bestk fOrklaras behov saﬁréda_med ambaSsaden om intressanta

vetenskapliga samarbetet som héllerﬂﬁ&’att etableras med S:s aktiva, med-

verkan? Det kan vEl understrykas att sekretess kring'detta arvete nddvin-

digt.

v

Professor Gunnar Bjdrk kommer som Du vet pa& inbjudan

Secundo.

av M. till Moskva 21 april till'omkring 1 maj.

Cabinet.
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 CHIFFERTELEGRAM

+ Kuner. UTrikzss R —
" DEPARTEMENTET Frin® Moskva |
ex. 2 till ' Avsint den  telgx 19 kl.
PR nkom den 29/ 3 19 61 K. 1125 [ow 4/. /3| /ID
5 Sow4o» Utskrivet i 1 ex. Detta ir originalet.
: ’ : Avd. Gr. MAI.
x . | . ' R "
st pua e & (fo€ <
s K XL 1920 2/ .o
hJ
110,
Fs1r Belfrage. «
Edert chiffer 47, vilket for Svrigt ej mirkts brédskande, genom
teknisk missdde kansliet. beklagligtvis 18st forst sedan S. idag pd
i ‘ morgonen hemflugit. Rdrande bakgrunden hennes beslut se virt eniffér
( 109.
Sohlman
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For Belfrage. Virt chiffer 109

Ore

synts mig stdrre om jag anl
T

i

kommande_fall flyga 31 mars. Med hZnsyn £ill

tacksam for skyndsamt svar

Sohlman
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. Inkom den
Utskrivet I

M.s. 30.3.¢r &e::m

>4, ej hadé ndgot att siiga Henne i - Rw—arendet forklarat,

114, For Belfrage. V&rt chiffer 106.-"
< Min akademiske .bekante som hért kmt:r.serade S. och 18t forsté Semenov

att Chrusatgov

nérmaste. tiden komme att besvara Statsmlnlsterns brev. Svaret 1dentlskt

- : - med vad min. bekante sagt mlg tldlgare. Jag utvecklade g1vetv1s vér
A syn och: betonade saken mycket v1kt1g ur var synpunkt. Ehuru &nm
(": ovisst,ndr Chrusjtjov skulie kunna underteckns svaret och darfor,
%41E/ nir det kommer lamnas hemreser Jag ej nu.
Sohlman.
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KUNGL UTRI‘K ¥

1 /4 g6 kI 1150 Dnr\ 7/: ﬂ

Utskrivet: 2 .ex. Detta #r origma!et

lnkom den

Avd. Gr. Mit

Pl 2

135, For Belfrage personligen. VArt chiffer
Bz i Ar. £rén man:'hemma med S. resonerat igenom frégen om den av M. -

alternat:.vt Eérordads- ‘hinvindelsen Sovjets Réda Kors. Obs sfdan antag-

ligen pd 1ling £id utesluj;_e_n efter mottagandet forebddat svar och Pinge

g

ﬁf _vil i dagens lHge giras direkt telegrafiskt frén S. eller vart Roda Kors.

‘Bb'.reet M. .ej direkt tillré.'bt séden hinviéndelse skulle jag ej ha vickt

tanken. Trots H. syns den mig nimligen tveksam yfr(infsr,efter) vad
ttirevarit.

Sohlman.
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CHIFFERTELEGRAM -
m sedan :r\ir;ntlde; ;:;:ZV.&L 19 " TR

Inkom den 2 /4 1961 k. 2050 |par 4/ :43
- Utskrivet | 2 ex. Detta ir originalet.

Avd. Gr., Mal.

iyt 4 Pt 3, G elelat

Coll.:

b S 116. For Excellensen. Bdert chiffer 52. i
_Anser mig fé’%émna primo, att min akademiske bekante till
skillnad frin regeringschefen ej direkt kritiserade svenska
regeringen. Diremot riktade han min uppmirksamhet pd hidr offent-
liggjord artikel om svensk medverkan i tyska forsoken uppnd
separatfred, dir briderna Wall@nberg spelade roll,

secundo att Jjag ﬁérs@nligen redan sagt honom vad Pu nu instru-~
erat mig framhdlla t.o.m. ordet "firsiktighet". Vederbdrandes
enda svar var, att man hir e kunde gdra det omdjliga tilldggande
det allmint bekant M. aldrig haft med varken f3ngar eller sinnes-
sjuka att gora.

Sohlman.
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* Europe has always been to create. and
utilize artificial contradictions between
countries to the east mnd west of Ger-
many. In the Second World War this line {now
continued by the Federal Republic of Germany)
was specifically aimed at splitting the anti-Hitler
coalition and creating a united imperialist front
against the Soviet Union. Influential forces of
German monopoly capital and their military and
political agents hoped to utilize for this purpose
the extensive international ties of the German
monopolies and to stimulate into activity the
economic, military, and political grotips in West-
ern ruling circles who before the war had counted
on an alliance with Nazi Germany.

Throughout the war, and especially in its clos-
ing stages, politicians and military men of the
Third Reich did their utmost to build up such an
imperialist united front. The generals who took
part in the Pufsch of July 20, 1944, and the
groups of German industrialists who backed them
were prominent in these efforts.! The idea of mak-
ing a deal with certain groups in the riling
circles of the Western Powers was also an obses-
sion with many official leaders of Nazi Germany,
one of its most rabid votaries being Heinrich
Himmler, the chief of the S.S.

© By 1941-1942 his position in the Nazi

T HE strategy of German ‘militarism in

| hierarchy had been markedly consolidated. His

power rested on the $.S. regiments, a network of
concentration camps, terrorism, and total espio-
nage; it was greatly enhanced after Hitler as-
sumed the post of Supreme Commander of the
Armed Forces, and after he became Commander-
in-Chief of the Army in the winter of 1941.
Himmler was left chief of the “home front”.
Following the Wehrmacht's defeats in the
winter of 1941-1942, Himmier decided to direct
the efforts of his ramified spy machire to finding

! See, for instance, Probleme der Geschichie des
zweiten Wellkrieges, Berlin, 1958, S. 382-383.

L. Bezymensky~-well-known Soviet journalist spe-
cialising in German affairs; he is on the Editorial Board
of New Times.

Himmier’s Secret Pla

L BEZYMENSK

“cracks” in the anti-Hitler coalition and -allie
in the Anglo-American camp which wersto
used to save imperialist Germany and\_.t f
cist regime. :

This is clearly revealed in the memoirs of ? E
H

Brigadefiihrer S.S. Schellenberg who headed _
Sixth Bureau of the Main Security Office (5.D.
He says that in a conversation mear H/ ™ ¥

field headquarters in Vinnitsa in August 1943, 111 S

informed Himmler of the feelers put out by ti
S.D., and inquired about the possibility of a cor

promise agreement with the Western Power

Schellenberg said such an agreement should. ¥

concluded before Germany’s military str .
was weakened. When Schellenberg explaine
that “this compromise peace...will create tl
right basis from which we can facethe confli
with the East”, Himmler approved the plan i
principle? Himmler and Schellenberg eve
worked out a draft “compromise”: the Weh
macht was to withdraw from northern Franc
Holland and Belgium; Germany and Frand

‘were to conclude an alliance; Austria and SuddE

tenland were to remain within the Germel
Reich. The same applied to Western Poland. {
Schellenberg gives no details about t 9««Sovig
Union. They are outlined by Himmler's {_ on
doctor, F. Kersten, who says that'in Novv:embg1
1942 (that is, from eight t0 10 weeks after thi

BN

noteworthy conversation with Schellenberg)

Himmler told him of his cherished plan: after -
the victory over the Soviet Union the, "t &
Siberia “between the River Ob and the River
Lena he would hand over to be administered by-
the English.... The United States of America:

would receive the area between the River Lena, :

Kamchatka and the Sea of Okhotsk.” S
Putting these two statements together, we {_: |

a pretty clear picture of the Himmler-Schellen-

berg plan. The Western Powers were to be lured !

by “compensation™ at the expense of the Soviet
Union to give the German imperialists unre-

t The Labyrinth. The Memolrs of Walter Schellenberg,
New York, 1956, pp. 313-314.

3 Felix Kersten, The Kersten Memoirs. 1940-1945, |

New York, 1957, pp. 127-128.
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A RBMINDER FROM TH‘E"P'AST .

In ngmg these examples we are not saymg
ithat. during the last'war everything was'smiooth-
%omg in-the relations between the threé Great

owers, That would be a distortion of h1story
_{here were between:. them" outstanding™ issues:

. ‘nd various mlsunderstandmgs ‘and that was

i atural. But by good will and the desire to pre-
“-ent a.weakening. of their co-operation, these
utstanding issues were eventually settled, and
_ te misunderstandings.cleared up. More than
e nce Roosevelt showed his desire to eliminate.
" bstacles to the comradeship-in-arms of the So--
e t U "n, the United States, and Britain. His
‘ ter "o Churchill of September 28, 1944, is
thly indicative in this respect. He wrote of the
cessity “of having the U.S.S.R. as a fully ac-
- bted and equal member of any association of
3 Girpat Powers formed for the purpose of pre-.
s iy, nternational war.... It should be pos-.
v sle to accomplish this by ad]ustmor our differ-
: ces | ;hrou%h oomprom1se by all the parties con-
_ne "”

_President Roosevelt " attached great impor-
> to the establishment of personal contacts’
;i the Jeaders of the Soviet Union. As far back
| December 1941, he wrote to J. V. Stalin: “I
ou!d like very much to see you and talk it over
irsonally with you....” In April 1942, he ex-
Sessed regret that geographlcal distance
akes it practically 1mpossﬂ)le for you and me
i meet ai this time”. He continued that “if
mgs go as well as we hope, you and I could

end a few days together next summer.
Pres1dent Roosevelt was an active advocate
the idea of broad international co-operation
ter the war. He said that it was necessary to
ve‘g’ ~the science of human relations, the abil-
of*wd nations, without exception, to live fo-
Sther and work together in one and the same
‘orld, in conditions of peace. Roosevelt, taking:
- ecount of U.S. interests, wanted the relations of
~io-operation formed during the war between the

E
?

~-

* Winston S. Churchill, The Second World War.
Trmmph and Tragedy, London 1954, p. 187.

“USA Great. Bntam and the USSR, to b,e

-who was a close associate of President Roose- -
vélt, spoke: of the opposition of the American -

futther devéloped in the post-war period. .
In a. conversation " with the
bassador. in September 1943, Harry Hopkins,

side to- - Churchill’s proposal for military co-
operation between the United States and Great
Britain (after the war) and stressed that for
the United States the best solution would be to

establish friendly relations with both Br:’cam

and the U.S.S.R. in equal degree.?
In a talk with the Chairman of the Counc11
of Ministers of the U.S.S.R. on May 26, 1945,

. Hopkins stressed that Roosevelt “was confident

that the United States -and the Soviet Union
could co-operate in -peacetime no less than they
had in wartime”. Hopkins spoke of Roosevelt's
conviction that the United States and the Soviet
Union “Had firmly taken upon the path ... lead-
ing to the solution of many difficult and knotty
problems concerning our two countries and the
rest of the World”.?1

History reminds us that when there was co-
operation between the Soviet Union and the
United States, it was invariably fruitful, me} the
basic interests of both our couniries, and pro-
moted peace.

History shows that there was no field in
which the vital national interests of the two
couniries clashed; on the conirary, a sober ap-
preciation of these inferests has always de-
manded establishment between them of good re-
lations and co-cperation.

But if co-operation was necessary and useful
in the past, who will say that it is superfiuous
-and useless today?

Never before have the destinies of the world
hinged so much on the state of Soviet-American
relations.

20 Apxus sHetudeft nousutHkn CCCP, donr Ne 059,
ranka Ne 3, geno Ne 5359, aucr 263.
: q2’ Ibid., goup Ne 06, nanxa Ne 55, nenmo Ne 688, nucTH
1-3. ‘

A it

AR e dp A AN

Soviet Am-

T L




SHAMERRRR

.74

Dulles; in Portugal and Spain, through Salazar
- and Franco, with U.S. and British diplomats; in

Italy, through Catholic quarters with Western
figures, ' : ‘ -

- German ties with the Vatican, which in 1939-
1941 were largely in the hands of Canaris, the
chief of the German military intelligence, were
also gradually. transferred to the S.S, in 1943
and 1944. Obergruppenfiihrer S.S. Karl Wolff,
chief-of Himmier's personal staff and an active
advocate of a compact with the Western Powers,
Was appointed to the post of “supreme com-
mander of the S.5. and police” in Ifaly, to
maintain these ties. Wolff arrived in Rome in 1944
and contacted the Vatican. He was received by
the Pope and told him that he “very much re-
gretted the war with the West and regarded it as
the shedding of blood of European man power
which will soon. .. have to clash with the East
and Communism”.12 ' :

The real meaning of Wolf’'s moves in the Vai-
ican is exposed by Kaltenbrunner’s important
admission in Nuremberg. He said that on April

15, 1945, Wolff was received by Hitler who gave.

his personal consent to separate talks with the
West.!® There is reason to believe, therefore,. that
Hitler himsel, in spite of his initial prejudice,
was evenfually won over fo the Himmler-Schel-
lenberg plan. _

Wolf's  Vatican and Ttalian connections,
which also led to Allen Dulles (these activities
culminated in a Wolffi-Dulles meeting in the
spring of 1945 during operation Crossword
Sunrise!'¥) were an important component of
Himmler’s activities on the “southern flank”.
On the “northern -fank” Schellenberg operated
alone.

In Sweden, the Sixth Burean had important
contacts with agents of the U.S. and British Gov-
ernments, ' :

First, it knew of contacts between the partic-
ipants in the Generals’ Putsch and the Swedish

“industrialists, the Wallenberg brothers, and tried

to utilize this channel for its own purposes. In
May-June 1943, Himmler asked his close asso-

ciate, Rasche, financier and industrialist, to in-

quire of the Wallenbergs “whether the Western
Powers  will conclude peace if Hitler is no
more™.!' The Wallenbergs took a great interest
in Himmler, and advised Goerdeler, one of the

feaders of the Generals’ Putsch, that under no

2 Deutsche Aussenpolifik, April 1958, S. 395,

18 Trigl..., Vol. XI, p. 301,

" See A, Galkin, “Operation Crossword™, Infernation-
al Affairs, Moscow, 1959, No. 2, pp. 76-83.

% Q. Ritter, op. cit., p. 422, This inquiry is almost
analogical fo that directed through Danfeld in May 1941,

© INTERNATIONAL *AFFAIRS, MARCH- 1961

citcumstances was Himmler to be killed during
the Putsch. o .
Second, Schellenberg: succeeded in setting up
a ramified network of his own in Sweden; this
allowed his agents to feel their way.to contacts
with the official circles of the U.S.A. and Britain.,
As far back as the autumn of 1942, Karl Lang-
behn, a friend of Himmler and an agent of Schel-
lenberg, established contact with the American
Professor Bruce Hopper who was visiting
Stockholm.- Hopper was closely allied with U.S.

military quarters and was regarded as an expert
on Russian affairs (hé had lived in the U(;x‘S.R
from 1926 to 1929). In Sweden he had a specia
status: while not an official of the American Le.
gation, he was regarded as “attached” to it,!
and this enabled him to act behind the scenes!
In -December 1942, Hopper and bangbel;r“'\n]'"‘* ‘
The latter informed von Hassel that them.-
“acceptable possibilities of peace” with
United States on an anti-Soviet basis.17

In 1943, Schellenberg’s agents in Sweden
ceived greater scope for “operations. On ond
his visitsto Sweden in October 1943, Mr, Kersf
through his Swedish friend Jon Holger Gj
man, met an American diplomat who called )
self Abram Stevens Hewitt.!s Kersten says ‘'t
they soon found a common approach. °
[Hewitt —L.B.] too recognizes the danger fr
the East,” Kersten wrote in his diary on Octo

24, 1943. After several meetings Hewitt inforn-gz;}_:és:péﬁ%ﬁiﬁﬁ%é

Kersten that he was prepared to act as go-
tween for Himmier and the U.S. Government.
outlined a basis for agreement: evacuation
Germany of occupied territories, restoration
the frontiers of 1914, dissolution of the S.8. a
the Nazi party, free elections in Germany g
British and American control, reduction of £
Wehrmacht, punishment of war criminals, al"
full American and British control over Germany . -
war industry.
Emphasizing that Himmier wanted hi-~ pe
sonal rights guaranteed, Kersten urgen. . .

formed his master of the American terms. and
continued negotiating.! On November 1, 1943,

he stated that the “peace talks with Hewitt and -

Grafiman are progressing well. All of them see '

the danger threatening in the Fast”.? On Nover
ber 9, 1043, Schellenberg arrived in Stockholi
and took over the negotiations.

% Who's Who in America, Vol. XXIX, 1956-1957, p.
1231, :
17 1. v. Hassel, op. cil., p. 290,
¥ In his memoirs Kersten calls Hewitt a personal
envoy of Steftinius,

5 F. Kersten, op. cit., pp. 188-189, 191-192.

20 Ihid., p. 192,
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1 A SECRET PLAN bF.:-.H'l}am' ER
Eastern Europe. o
When Himmler and Schellenberg. adopted

channels with .cerfain American--'and British
.. circles. It is a fact, for example, that even before

May 1941, Himmler had established contacts
with British agents. {Burckhardt [President of
the International Red Cross.—L.B.],” the German
] ‘ .diplomat von Hassel wrote. in *his diary in May
S <941, “told me that an emissary of Himmler
alld »n him to inquire whether Britain.would
nake peace with him (Himmler) instead of
litler.”* In September 1941, Hassel himself- re-
-teived Danfeld, a Himmler agent and an S.D.
icounter-infelligence) man, who continued
“~ler~in that directions
&ruse is reason to believe that the web Himm-
ithes weaving did not extend only to London.
| .| says that Schellenberg’s ugent Danfeld
iresimultaneously” ‘an agent of an American
+ o3sman named Stallforth, who in 1940-1941
igtedly visited Germany to conclude an agree-
fafiin joint “struggle mgainst Bolshevism”.8
im
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: gfl‘;]extent of the §.S. ties with anti-Commu-
b

t and anti-Sovief-minded elements in the
OCI1 States and Britain was so wide as fo call
. assification: according to time and the
bR e Riesmader . els used for contacts. '

PR ._.*3%;8;&15_3_ i W?ge.ere is every. indication that contacts
““Ygh Schellenberg’s bureau were at the head
e list. Schellenberg says that directly after
jof "versation with Himmler he contacted the
I ‘Consul-General in Ziirich, and informed
. I Himmler’s proposal. Judging by every-
"} this was in the autumn of 1949, The British
! Sisentative informed Schellenberg that “he
si_in fact received. authorisation from Chur-
{ll-"" -carry on such unofficial exploratory con-
versauons”. At the same’ time Schellenberg
established contact with the chief of the Swiss
secret service Masson and once again passed on

- Himmler’s offer to the Western Powers.
True, in 1942, Himmler did not press on with
..$ plan. He had met with resistance on the part
of Ribbentrop, and had not received any support
from Hitler. He, therefore, advised Schellenberg
to act with caution. But in 1943—after Stalingrad

* U. v Hassel, Vom andern ‘Deutschland, Ziirich,
1947, S. 207.

5 Q. Ritter, Car! Goerdeler und die deutsche Wider-
standsbewegung, Stuttgart, 1954, S. 421,

5 U, v. Hassel, op. cit,, S. 203, 215, 226.

7 W. Schellenberg. op. cif., p. 329,

e

I “stricted :hegérhbny .Ain ‘Western, Central, “and.
‘  their decision they already had important contact

. the war_against the Soviet Union, namely, in

3

and Kursk—the old ties were resumed, ‘and a
search of new ones began. ‘
- It was then the Sixth Bureau learned that am
important. American emissary had arrived in
SwitzZerland. Tt was Allen Dulles. Wilhelm Héttl,
deputy chief-of the Sixth Bureau’s Central and
South-East Europe Department, later reported
that §.S. circles immediately learned that the
American emissary was an “irreconcilable, &f-
ficient, and confirmed enemy of Bolshevism™.?

- Very-soon the Sixth Bureau was fully informed

e e AT A

of Dulles’s affairs because (says Hottl) it got
hold of the code he used for radio communication
with the United States.

Direct contact between the Sixth Bureay and
Dulles dates to early 1943, Schellenberg’s agent,
known:as “Bauer”, met Dulles’s agent who ap-
peared ‘as “Mr. Roberts”. There was a parallel
meeting between the German “Pauls” and the
American “Mr. Bull”, The content of the latter
conversation between Prince Max Hohenlohe
(“Pauls”) and Allen Dulles (“Bull”) is suffi-
ciently well known from the Soviet pamphlet
Falsifiers of History.® The S.S. secret service had
rather close contacts with Dulles. That made the
S.S. secret service explore for allies in Washing- -
ton-with even greater vigour. As for Dulles, he
was regarded as the right man.

That the talks were considered important is
proved, afnong other things, by the fact that the
S.S. leadership maintained contact with Dulles
through several channels. Apart from Schellen-

"berg, who was operating under Himmler's

orders, Dulles was contacted by the S.D. chief
Kaltenbrunner who was trying to rival Schel-
lenberg although he was his official chief. Kal-
tenbrunner testified in Nuremberg that he con-
tacted Dulles in the spring of 19431® with the aid
of the so-called Austrian group within the S.S.
leadership."! In Switzerland it had contacts with

.8 W. Hagen, Die geheime Front, Linz-Wien, 1930, S.
456. Hétil's book was published under the pen-name of
W. Hagen. The English edition was issued under ihe
author's real name.

¢ Danpcudrxarops ucropuu. (Meroprueckasn chpaskaj,
Focmomuruzaar, 1948, crp. 72-73. Additional material fron
the archives published in Czechoslovakia in October 1958
(Report of Hauptsturmfiihrer S. S. Ahrens. No. 106/43)
confirms that “Mr. Bull's” real partner in the talks was
the S. S. intelligence service. The full text of the Dulles-
Hohenlohe conversation was published in MNew Times,
No. 27, 1960. .

W Trial of the German Major War Criminals, Vol XI,
Nuremberg, 1947, p. 301.

" Of Austrian origin, Kaltenbrunner set up in the
S.8, from his *countrymen” a group with particularly
close ties in the Catholic world, Wilhelm Hbttl, men-
tioned earlier, was an active member of this group. He
worked in close contact with the Jesuit order and its
head Count Ledochowski. (See W. Hagen, op. cit., p. 453.}




A SECRET-:PLAN OF -HIMMLER -

o+ Kersten'says that the Himmler:Schellenberg-
. i Kersten-Hewitt. confact lasted until the end of
- 711943, Having received Hewitt's programme,

-+, “Himmler hesitated for a long time, and there are
indications- that *he discussed it with Hitler and

1d Kersten that he:was prepared to accept all
~he termis (including the dissolution of the S.S.
imnd the Nazi party)? with the only exception of
" the trial of war criminals.”On December 9, 1943,
“le authorized Kersten to-inform -the American
e ide that he accepted the whole programme, and
_.the” Middle of December he told Schellenberg

- at he was ready to meet Hewitt personally.
- . The meeting did not take place, and there
s no answer to Himmler's counter-proposal.
- .3lther Himmler nor the American agents were
‘Rlars, In late 1943 and early 1944, the Soviet
. -y~ .alt powerful blows at the Nazi invaders
" he ‘general offensive late in 1943, the opera-
ms -near Leningrad, on the right bank of the
aeper in the Ukraine, and the Crimea). The
dical turn in the war fortified the peoples’ wiil
“ctory over fascism. The decision to open the
cond front in Europe was adopted in Tehran
. November and December 1943. In American
1d British ruling quarters the day was carried
/ men who, under the pressure of public opin-
n, considered that it was necessary to

rengthen the anti-Hitler coalition.

e
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' ' ') F equal importance in Himmler’s attempts

£ to drive a wedge in the anti-Hitler coali-

o1 were his secret connections with the partic-

ant{ ) the Generals’ Putsch. 1t is beyond
pubt that in 1943 the Beck-Goerdeler group had
Jrect contacts with the S.S. leadership. An im-
w#iprtant figure in all this was the above-mentioned
Serlin lawyer Carl Langbehn, Himmler's per-

ernl~“viser on legal matters. He had personal

0...ac. with Goerdeler, Hassel, and with the
‘ormer Prussian Finance Minister Popitz, who

was at the extreme Right wing of the putschists.
Langbehn made use of his ties in the S.D. and
Himmler's personal headquarters (Obergrup-
pe dhrer $.S. Karl Wolff was a personal friend)
for frequent trips abroad. Goerdeler readily capi-
- talized on this opportunity. In August 1941, at
his request Langbehn went to Switzerland where
he met with the Swiss Professor Carl Burckhardt,

2 Of the elections Himmler said: “Democratic elec-
tions in Germany vnder American and English supervi-
sion? I have no objection to that” (F. Kersten, op. ci,
p. 194). :
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ther leaders.of the Third Reich. As a result, he.

who was chairman of the International Red-
Cross.”? In December 1942, Langbehn put out
another feeler when he met an official represent- .
ative of the British Embassy in Switzerland, and
alsoaspecial emissary of the American Embassy -
in Stockholm.? ' ‘ S

But Goerdeler and Beck soon got an even
more influential ally in the S.S. It was the chief
of the §.D.s Fifth Bureau Gruppenfithrer S.S.
Artur Nebe, who was in charge of the criminal
police, Langbehn was a rank-and-file S.S.
agent, but Nebe came from the fascist-élife.
Hottl testifies that “there was not a single
major operation in which Nebe did not take part,
and he proved to be a reliable collaborator of
‘Heydrich”.#* Nebe's recruitment was of great
importance to the Goerdeler group, for he was in.
a position to cover up the intrigues of the gen-
erals when they came uncomfortably close to -
the attention of the S.D.

Apart from Nebe, Popitz brought into the
gcircle of people who knew of the plan for a Gen-
erals’ Puisch Obergruppenfiihrer $.S. Otto Oh-
lendorf, the chief of the S.D.’s Third Bureau, who
was entrusted by Hitler fo fight the “infernal
enemies” of Nazism.

Himmler -himself was quite well informed of
the activifies of the generals, and of their foreign
contacts. Moreover, in 1943, he actually became
the supreme patron of the Generals’ Putsch.

Here is how it happened. In 1941 and 1942,
the plotters contacted Nebe, Ohlendorf, and Schel-
lenberg, and were trying to contact Himmler

- himself. In the summer of 1942, through the Pro-

testant clergyman Dr. Schénfeld, Goerdeler in-
formed the British agents that his group was tak-
ing steps to secure the support of Himmler and
the $.5.%

On August 26, 1943, von Popitz, through the
offices of Langbetin and Wolff, had a personal in-
terview with Himmler. He informed the latter of
the putschists’ basic ideas, including a separate
peace with the United States and Britain. Himm-
ler gave Popitz an attentive ear, and, according
to Gisevius who took part in the conversatiom,
“said neither yes, nor no, but played” 2 Ritter
gives a clearer picture of the meeting. Accord-
ing to him, Himmler frankly asked Popitz: “Will
Britain and the United States be prepared for a

2 1J, v. Hassel, op. cif,, p. 221.

23 Jpid., p. 290.

2 W. Hagen, op. cif., p. 76,

¥ Q. Ritter, op. ¢it,, p. 322. This report was conveyed
to the British Foreign Office by the Bishop of Chichester.

% M. B. Gisevius, Bis zum bittern Ende, Ziirich,
1946, Bd. II, S. 215,
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separate ‘peace?”- Popitz referred -to his talks™
with Burckhardt and said the U.S.A. and Britain
would not agree to-a compact with Hitler, but
“Himmler could be a2 pariner to the negotia-

~ fions™.*” Then, according to the West German
historian Ehlers, “Himmler hinted that he would

not take a negative stand on limited action
against Hitler”.?® S
Himmler acquiesced in S.S. inaction against

the putschists, even during the July 20, 1944
events. The $.S. detachment wias so late in arriv-
ing at Bendlerstrasse that the generals,
seeing the Pufsch had failed, had time to do away
with the leaders (Beck, Stauffenberg, Olbricht,
Quirnheim) and to cover up the traces. The
Gestapo’s procrastination in the arrest of Goer-
deler was also highly indicative.

~ Needless to say Himmiler had no intention of
saving the plotters. It was an S.S. rule that an
agent who bungled Himmler’s orders could not
hope for his intercession. Himmler did nothing
to stop the massacre of the pufschists. He even,
capitalized on it. '

From Goerdeler and his associates Himmler
took up the leads running abroad o the potitical
emissaries of the United States and Britain, The
leading putschists, sentenced to death by a Nazi
tribunal, were confined to a special S.S. prison,
and long remained at Himmler's disposal. He
paid particular attention to those who had ties
with Western agents, namely, Goerdeler, Haus-
hofer, Popitz, Langbehn, Bonhoeffer, and Cana-
ris. In his book Ritter quotes Wilhelm Branden-
burg, an 5.5. prison warder, as follows:

“One day, the supreme authorities, namely
Himmler, made Goerdeler an offer. You could
even call it an assignment. The idea was to
utilize his close persomal political ties with
the Swedish financier Wallenberg and... to
establish contact with the British Prime Minister
Churchill so as to achieve an early and acceptable
peace. Goerdeler accepted the proposal.”?

On November 8, 1944, while in prison, Goer-
deler wrote a letter to Wallenberg; a long confi-
dant of his secret contacts with Brifain and the
United States. He asked Wallenberg once again
to act as go-between for Germany and the West-
ern Powers in order “to save Europe from Bol-
shevism”. Goerdeler implored Britain to come to
terms with Germany immediately, “Britain must
put up with National Socialism,” Goerdeler

27 G._ Ritter, op. cil., p. 548.

% D. Ehlers, Die Methoden der Beck-Goerdeler-Ver-
schwérung, Das Parlament. Bonn, January 26, 1955,
Beilage B. 1V/55. )

9 G, Ritter, op. cif., pp. 427-428.

“wioté, and warned that “verythirig’stiotl
“be’ prepared behind the scenes; i secret™fro

.concentration camps, for which Musy offer
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N early 1945, when it becamie abundantly

“that the downfaill of-Hitler. Germany was. 4
matter of months, the S.S. leadership made de]
termined efforts to establish contact with  the:
Western Powers. In Switzerland this was-dong
by Kaltenbrunnér and H6itl, in Italy by Wolfj
and many other S.S. agents. But this time-imz
ler joined the game in person. Thus, in L. 19
and January 1945, he had a meeting with Swil
ex-President, Musy. The official pretext was n!
gotiation for the release of groups of Jews froj -

Himmler 5 million Swiss francs on & ¥
the Zionist organization.

The talks proceeded under the cover of tl
Red Cross flag. This screen had been active
used by emissaries of the U.S. and British Go;
ernments (the selfsame Burckhardt), and it p=?
be assumed that this time, foo, Himmler'.
Musy discussed more weighty matters. After r:
poris of the tdlks found their way into the pres
Musy made way for a Swedish agent of the Wor
Jewish Congress, Norbert Masur. On April 2
1945, Mazur secrefly arrived in Germany for
meeting with Himmler. Trying to convin
Masur to act as go-between, Himmler told hi
that “with the National Socialist state Hitler h

1

revealed the only conceivable form of politicf-“‘ib‘iiéi.‘,#:ffass s
- organization capable of calling a halt to B{"

shevism. If this bulwark should fall, then Am
ican and British soldiefs will be con almi\nat
with Bolshevism”# L
The cynicism of these talks is unsurpasse
Unabashed, Himmler praised his regime to arep
resentative of an organization which claimed t¢ -
protect the interests of a nation which the Nazit
subjected to monstrous annihilation! | i
who reports these talks does not say how Masur,
reacted to Himmier's arguments. But it is-a fact;
that he struck a deal with Himmler. In the:
earlier talks Musy agreed that the World Jewish}
Congress would curtail its anti-German prena- |
ganda and help Himmler “solve the Jewish ¢...5- !
tion” 22 :
About the same time Himmler made another |
attempt to come to terms with the Western Pow-. |
ers. Having this in mind, he had meetings with ;

%0 Jpid., p, 430. : )
31 F. Kersten, op. cit., p. 289. )
32 W. Schellenberg, op. cif., p. 879.
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| A SECRET PLAN OF HIMMLER
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CountVolke Bernadotte, Do
" The Himmler-Bernadotte talks lastedthree
months, from February to April 1945, At the very
ifirst ‘meeting Himmler broached the subject of
the “Bolshevik menace” and asked Bernadotte
-.:to act as go-between in contacting Eisenhower.
- Himmler was even prepared to send Schellen-
"‘bg_rﬁ with Bernadoite to Eisenhower and Chur-
chill. . _ o
Bernadotte and Schellenberg do not give
‘ “mmler’s full programme which he intended to
N ace’ “fore the United States and Britain % This
as quie by Kersten whom Himmler also asked

» see Eisenhower, ‘

- “The S.8. and the Wehrmacht,” Himmler told
B - ersten, “are ready to continue the battle against

Do

M,_si'/\\if the Anglo-Americans will agree to an
- =18 se with us, It is impossible for us to con-
] ude peace with Bolshevist Russia. . .. S0 we
* -iust fight on to save Europe from the horrors
“thich await her unless Bolshevism is driven

Mo

" the real enemy of mankind is Soviet Russia
i that only we Germans are in a position to
ght against her. ... [ wil] concede victory of the
Testern Allies. They have only to give me time
> throw back Russia. i they let me have the
Quipment, I can still do it.”s4
: Kersten says that these ideas were conveyed
0 Bernadotte who without delay informed the
J.8. and British Governments™ of Himmier’s
S i TOPOsal through the Swedish Foreign Minister,
wibRRes R ey April 25, 1945, these proposals were dis-
' ' 1ssed at a special conference attended by U.S.
‘resident Truman. Leahy says that there was a
slep! e exchange of opinion with Churchill who
hougnt Himmler's proposals might be accept-

% Bernadotte, for instance, confines himself to quot-
-~ -ing Himmler's protestations of being an “avowed enem
of Bolshevism™ and his “readiness to capitulate on the
Y fe  front”.
C Ty " Kersten., op. cif., p. 278.

the Vice-President of the SWediSh.:_Réd'Cfbss-,: -'

ack. Make every efiort fo convince Eisenhower.

ed.% But after a discussion it ‘was: decided- fo:
reject them, .and only then to inform the Soviet
Union, . S ‘
The realities of the $prifig of 1945 give the
clue to this. rejection. At that time even the most:
reactionary Western politician dared not suggest -
a war against the Soviet people, the saviour of -
Europe. Moreover, the UJ.S. and British leaders -
did not overestimate Himmier's possibilities: in
the Germany of Aprif 1945 he had lost his power.
It is this that doomed Himmier’s pioposals. L
He himself failed 1o realize the hopelessness
of his position and continued to weave his web
of intrigue. In the very last days of Hitler Ger-
many he tried to contact Field-Marshal Mont-
gomery. He intended, according to a British milj-
tary intelligence report, “to stress that sooner
or later there would be another war to stop the
march of the Asiatic hordes into Western Europe,
led by Russia, Now that Germany was beaten,
Britain was. left alone to face the Asiatic
onslaught. It was essential to saye the fighting
man power of Germany from falling into
Russian hands, since it would be needed to fight * -
with the British against the Russians in ihe
near future.”3s , o '
. Together with Himmler, Schellenberg made
frantic attempts to reach an understanding with
the Western Powers, scurrying between Himmler
and Swedish go-betweens, It was he who sug-
gested that American General Vanamann, a
P.OW. in Germany, should be sent to Washing-
ton as a special parliamentarian, But this was
all {o no avail. The Third Reich crashed, bury-
ing in the debris the leaders of the S.S., one of
the most blood-soaked organizations of imperial-
ist terrorism.
This is how the perfidious plans to save Naz-
ism from disgraceful doom failed.

% William D, Leahy, 7 Was There, New York, 1950,
pp. 354-355. S

& The Memoirs of the Field-Marshal the Viscount
Montgomery of Alamein K. G., Lonadon, 1958, p. 372.
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‘mated on the basis of data for the first

The Capitalist

ROWING economic instability and sharper contra- -

dictions on 2 national and international scale were

the salient features of the capitalist world in 1960.
While in the first half of the year world capitalist indus-
trial production and international trade continued to rise
at a high pace, this rate slackened in the second haif,
and in some countries production and exports began to -
decline. Prices of raw materials in the world market
resumed their downward irend. The United States, the
biggest capitalist country, became the epicentre of this

economic instability.
THE rafe of industrial growth slowed down conspic-
uously in the capitalist world fast year. Total in-
dustrial production rosé approximately 6 per cent! in
other words, the rate of increase shrank almost to hali
that of 1959, Simultaneously with the diminishing growth
rate, the differentiation of the state of industry in the
principal capitalist countries so characteristic of a2 number
of post-war years, became even more pronounced. The
situation was especially exacerbated in the United Stafes. .
True, many important economic indices of the United
States climbed upward in 1960 as well. Industrial output
for the years as a whole was 2 per cent higher than in
the preceding year, including a growth of 3 per cent in
the manufacturing industry, 7 per cent in engineering,
4 per cent in the transport machinery industry, 7 per
cent in the chemical industry, etc. Total invesiments in

! Here and elsewhere the annual figures are esti-

10-11 months
of 1960.

B. Pichugin—Candidate of Science (Economy}, Chief
of the West European Section, Economic Research Insti-
tute, Ministry of Foreign Trade of the USS.R.
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Economy in
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i
the economy, the expansion of which was the main reas
" for the country’s emergence from the 1957-1958 cris;
rese by 4 per cent; and investments in new faclg‘ T
and equipment, by 1I per cent, although they fell
of the original estimates. Exports registered a gain
nearly 20 per cent, and retail trade in the country gr
by B per cent. But these average annual figures conce
a substantial worsening of the situation which became e
pecially noticeable in the second half of the year.

This regression was manifested specifically in ¢
following: Ky
First, the rate of industrial growth in 1960 was on{?‘.
one-sixth of the figure in the preceding year. As a resy

industrial output in the last five years rose on the av
age only 2.1 per cent annually, that is, it hardly exce
ed the rate of population ‘growih. In the past \yea
per capita industrial production im the Uniteo. Stat
practically has been marking time. ‘

" Second, production reached the highest level early i-
1960 and afterwards showed a tendency o sag, with th‘i
curtailment of output gaining momentum at the end 0'5i
the year and spreading to most industries. In & ) er’-,_. I
industrial production was 7 per cent below the level of'\
January (laking into account seasonal fluctuations)., The
drop in some industries was as follows: iron and steel,
45 per cent; engineering, 10 per cent; automobiles, 23 per
cent, textile, rubber, and tanning, 69 per cent, etc, The
only exceptions were the chemical and paper industr.cs, |
in which production continued to grow slightly. !

Parallel with a decline in production, the influx of |

new orders slowed down and the backlog of orders kN
shrank. In November 1960, the backlog of orders was 11 i
per cent lower than a year earlier. The valume of housing |
construction dropped 19 per cent. Thus, the industrial ad-
vance in the United States which got under way in 1958,
without being developed to the full and without eliminat-
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Svensk Moskva

. Edert chiffer 115. Frén Utrikesministern. Primo. Om Du £ir mot-
. l?/f>/ tage ett officiellt svar och detia som vEl mdste antas &r nega-
tivt och eventuell} Hven inneh&llencanklagelser mot svenska re—
geringen f0r att i politisk avsikt ha wissbrukat missfdrstddda
uttalanden av en sovjetisk l#kare bbr Du skiiigen omedelbart
och med allvar understryka dels att svenska regeringen mdste
féasta stOrsta avseende vid vad mycket framstéende omddmesgill
svensk likare haft att bérétta, gels att S. vid sitt senaste
wahbiik bestk i Moskva fick sitt intryck férstirkt, att M. vid férsta
bestket sagt sanningen, dels att svenska regeringen som bekant
vinnlagt sig om att behandla Hrendet med stdrsia diskretion och
fdrsiktighet bl.a. just T6r att undvika felaktiga intrycket vi
viil utnyttja det for politiska syften, dels, att Du fdrutser

svenska regeringen kommer anse sig tvungen begira yiterligare
undersdkningar. '

Secundo. Vi tro a prima vista knappast ndgot skulle vara
att vinna med hinvindelse frin Rida Korset. 0BS dven publice-
ringsrisken.

Cabinet.

41 2.9.¢y 2»{’.!25‘5'/Q, |
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'A':D.EPARTEMENTET ' Frén Mosk‘;a : |

: -ex. 240 'Avsant den ’Gelefx 19 o Kkl
> 3 Inkom den 474 1961 1, 17.00
» 4 » - ‘ Utskrivet i 1 ex. Detta ar originalet.
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| NGL UTRIKES -

N ﬂu 11.7..

For Utrikesministern personligen.,

- Alfa. Vad akedemiske bekante sagt mig under senaste m&naderna,
Miko jans middagsta1~pé'beskickningen 14 februari ete. formedlar intrycket
av att man inom partiledningen i allt fall hittills betraktats senaste .
fasen RW-affiren mer som fornyade £8rstk frin "kapitalistisks kretsar"
1 Sverige med Wallenbergarna i spetsen att uitnyttja densamma i politiska
syften - jfr vlrt chiffer 116 primo - &n som direkt uttryck dylika
avsikter frén regeringens sida. Detta kan delvis varit bakgrunden +ill
Chrustjovs fréga om motiven fér svenska regeringens handlingséétt, hans
fréga dock dven betingad av den férnyade analys av vAr politik som tyd-
ligen f8ranletts av bl.a. vlra stdllningstaganden i EFTA-sammanhang,
Kongo, Hammarskjold och vari Lunkovs resa nog utgjorde del. Denna in-
stdllining kan f8r Svrigt vara obercende av huruvida RW utlimnas eller

ej. Man torde nidmligen ej vara frimmande f&r tanken att RW vil hemma i

Sverige skulle utgbra ett &nnu starkare vapen i familjens hinder &n
_enbart bondnekande hirifrin. Akademiske bekante t.0.m. insinverat, att i

S. som familjens likare medverkat hZrutinnen. Hoppas dock ha tagit dod

pd dylika spekulationer genom hivdande de s& mycket mer absurda som
bl.a. tack vare S:s hjdlp familjen kunnat hallas i Gvetskap om Ms:s
uttalanden ndgdt som vederbdrande €8rst vigrade tro men semshahssedan
tycktes acceptera nir jag frigzde om han trodde att familjen skulle
lakttagit diskretion om den underrittad.

Beta. Ifrigastitter S beds mer inglende Zn vad hir med hinsyn
till avlyssning etc. skedde, férklara vad hon avsdg med ett uttalande %
t111 mig att hon i fOrsta Sgonblicket uppfattade M:s friga om S. tnskade

S se RV som en friga och ej som ett erbgudande och att detta piverkade
hennes avbojande.

Gamma. Vlrt chiffer 116 ordet "£&" skall givetvis vars “bora'.

Sohlman

Coll.:
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I eftermlddag fore kurlrens stangnlng har Jag

B haft ett langre samtal ‘med min akademlske bekante.; Denne

L forklarade . ényo att professor Swarta medvetet eller

omedvetet taglt mlste under sitt forsta samtal med pro-=

. fessor Mjashnlkov.: Andra géngen hade hon uppenbarllgen

gendast sokt radda sln prostlge. En serle detalger frén

samtalen mellan de béda professorerna kunds anforas till

_.stod harfor. Dessutom hade Maashnlkov bada géngerna

h&nvisat t111 Semgonov - varfér skulle han ggort det
om han haft négot med R.W. att gora? I ovrlgt ville min

,bekdnte saga att man har gnom medlolnska kretsar hade

stor aktnlng for professor Swartz som vetenskapare.

lEn annan sak vore att hon uppenbarllgen ej vore kompe~

;;tent och hade normalt omdome ‘ngr det gallde frégor som

fden om R V. Jag svarade nw . soem tlongare att svenska re—

. gerin en, som faste stort avseende vld'wadprofessor

Hans-Eﬁcsllens

Swartz saae, trodde hennes utsago. Hon sgalv hade dess—
utom under sltt anara bestk bllvlt onm moallgt 8n mer
Gvertygad om att professor Mgashnlkov talade sannlng
Torsta ghngen. Min bekante sade sig f6rstd svenska re-
geringens svira 1age, sirskilt som han kunde bestimt for—
sdkra att R.W. om han funnes hir och oberoende av § vil-
ket tillst&nd skulle 8tersindas till Sverige. Detta

vore emellertid tyvirr ej mtjligt 48 han ej lingre existe
rade - han vore  ju..ddd, sdsom ocksi tidigare meddelats.

Herr Utrikesministern Osten Undén,

Utrikesdepartementet.




o 2t aldr;g skrlftllgen med-
' j':':;--:191:3.1:3 oss., Istéllet:hade ‘sovjetiska vederbdrande
,‘endast forklarat att den slutsatsen méste drages att

ﬁihan vore dod Om ett m1sstag beg&tts redan en ging
f“m négot som sovgetregerlngen &r 1957 erkédnde - vad
ffuteslote att underordnade’ myndlgheter ényo kunde ha
- gjort §ig skyldiga t311 att lémna oriktiga uppgifter?
A sovgetlsk side: misté fOr Svrigt ej limnas ur sikte
att vederborande i Sver1ge, vilka #Hgde kannedom om

£k

f;‘ - Chrustjovs. senaste ytterst d1skvarda och tlllmotesgé-

'Jém ra hans vantade svar tlll E¥1and é)?ﬁgd "vyad han skri-

.vltgtlil ash’ tyske kanslern. *Mln bekwwd

te™ fofklarade 8ig
. 1giatt man £ sovjetlsk slda skulle ga §8 léng
‘;;som_overhuvudtaget mogll t 1 tlllmotesgéende nar wan sva-
' ; ‘Pé fréga DAL ChFie

ta,,svarade mln 1nterlokutorwatt reger1ngschefen som be-
‘wkant varlt upptagen och nu senast borta frén Moskva. Om
.Jag onskade skullé han emellertld soka 6rdna sé att by -

l3rékraterna" fé foretrade for erhéllanae av vederborandes

staové brev vore abt- forvan—

%w%%%mf )funderskr1ft A Jag, genmalde att det glvetvls -~ bland an-

nat ur sekretessynpunkt - vore angelaget att fé svar
atan drOJSmél men att det vlktlgaste 11kva1 vore att vi
finge ett gynnsamt svar. Hade man verkllgen ggort ‘alla
de undersoknlngar som’ méste anses pékallade” Vi méste
Anamlggen med all ‘kraft 1nslstera Tarpé "Min bekante p&—
stod att‘ n redan’ 1nnan han forsté géngen svarade mig
SE- LA varksialla &n. lngéenae undersoknlng‘ Jag saae nig
dock vara tvungen vldhélla vad Jag sagt och’ 1nqlatera pé

u-f

nya utrednlngar.

gl At
L il

- " . . i )
5 ROLE ;thman -

A.'”ende.brev t;ll Adenauer 1 repatrlerln sfrégan, komme att
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Svensk Moskva.

Edert chiffer 109.

Vi frégar oss om del inte veore riktigt att Du under héEnvis-
ning tolkens uttalande telefonerade denne och frigade om Semenov
kan ta emot S. som beredd omedelbart utresa. S. dr d"accord. Vi

har antytt £6r S. uitalandet Edert 114 att Semenov icke hade nfgot

" att sHgo henne. Tela.

Cabinet
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DEPARTEMENTET T Frdn Hoskva

' [

e

ex. 20l Avsint den 19°/4" B T B
» 3 » Inkom den teléx 19 kl- . V I:')_nr y/ . .
» 4% ' Utskrivet i 1 ex. Detta ir originalet. -
e, C o ] Avd. -
') 127.
Brédskande.

Ederi chiffer 57. For Bélfrage. D& angeliget undvika att vira
trenne aktionslinjer ndmligen via dels S. dels akademiske bekante dels

R ‘ slutligén hogofficiella ej kollidera eller i allt fall éj som tTydligen

N

skedde med Erlanders och S. breﬁ inverka stdrande p& varandrs torde dsrest

S. nya framstdt ej enbart formell bors Svervigas hon med morgondagens

kurir eller med posten sinder-uytt brév till Semenov, vari vl lZmpligen

bdr hiinvisas till det tidigare brevet, M:s fornyade rdd att ta upp saken

med Semenov samt till tolkens uttalande om att hon kunde &terkomma i mitten

o av april. Alternativt kunde S. m8jligen telegrafera till Semenov eharu

SRS sdant med hinsyn till indiskretionsrisken vdl tveksamt. Genom ubvigen
med ett brev skulle jag littare kunna forklara for min bekante att S.
éterkommit,_dé hen ju ej underridttad om mina samtal med honom. Annars
befarar jag liknande reaktion frén hans sids som tidigare M. gentemot S.
Vidare skulle vinnas att S. sedan om si befinns l8mplight 1lEttare skulle

. ‘ kunna piminna’ genom ztt telegrafiskt efterlysa svaf.

Sohlman

Coll.:
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- ' A)gﬁ'] 130.

Por Excellenser.
'C? Yrimo. Akademiske bekante forklarat S. helt enkelt farit med 18gn

rérande samtalet M., vilken ej haft att gora med RW och ej kinde till vad
? i . som hint med denne. Denne ex1sterade ej léngre. Voré hon mdjligen

| schlzofren° I Bovjet hade men som bekant haft en virldsbekant kirurg

! Judin, som 1i%it av denna sjukdom. S. hade, det forstode man hir, férsatt
§ Erlander, Undén och mig i ytterst obehagllgt ldge. Foreldge mdjligen

‘ politiskt motiv att forsimra vira forbindelser? Jag tillbakavisade detta
och forklarade, att vi i s& fall ej skulle med s& stor wids sdkt hilla

saken hemlig samt sade att vi hade #ven andra beligg £8r att RW i livet

n)%&% efter 1947. Vederbdrande svarade, att han e] for ett Sgonblick ville

ifrdgasitta svenska regeringens avsikter. Men det funnes kanske andra
krafter? Vore det icke tinkbart at 5. velat bli en internationell figur? ?
Vissa andré omstindigheter kunde tydas i s&dan riktning. Jag tillbaka- -
visade alla dessa insinuationer om S. och frdgede om vi snart skulle f3

Lo svar. Vederbbrande svarade, att pd ett brev frin en regeringschef svarade
men i allménhet eller hur? Ni kinnerju till protokollet, sade han, tydllgen
hinsyftande pd att Chrusgtgov i v1ssa fall ej fAtt svar frén oss. Efter—
som denne for ndrvarande ej i s»aden kunde vederblrande ej intervenera,
uten rddde mig tala med Lunkov om vi dnskade snart svar. Vederbdrande
18% undslippa sig,att ett svenskt insisterande pd ati Sovjet-regeringen
fore med felaktige upplysningsr kunde f3& allvarliga £tljder. Jag svarade,
2%t Sovjet-myndigheterna ju redan tidigare lZmnat sin regering felaktiga
uppgifter i saken, vartill vederbbrande intet genmilde.

Secundo. I sakens nuvarande lége tror jag bist jag nigot avvaktar,

dérest S. sjBlv tar kontakt med Semenov. I annat fall bdr Svervigas jag
f6ljer vederbdrandes rdd. Tela.

Sohlman
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E t'xem Mindster Vi8s. Bemmiv.
& f;m:umm m deq S68R,

~ye mioh §4 der."” oh

NANNA SVARTZ '
- HOLM ‘o T

" Sehr vershrter Herr Minister}

Ich bitte um mtsc!nndigang ‘daps £ch S‘lu wiedem st&re
Wie Sie wissen,ﬁen Hindstey,was 4oh ani Brde: Miiva 4n Hoslsn. und’ habe
damn versucht die- wgucmu ‘% bekoumen Ihnen einsn Besuch: abzuatiz-
ten, Ych teiss sehr 'oh), dass Sié 2u jenar Zei.t sehr wi.ohti.ge Konfor-
enzen gehabt haben, Ihs fmmum Sekvetir hat. nir gesagt.dass Ste
in Jenen Tagen keine Zeit hatter'ich su empfangen.. Ich m% ge-
fragt .ob ich mﬁgnchaxveiae naoh der Hitte Aprns Sie besuchen kbnna

Erhat gaaagt dsss: iah vielleieht versuohenrkanne

Dars tch S:l.e fragen,ﬁerr ws.ster,ab esi Ihnen mfaglieh Wi~

kehyen, ~ - i :
S "‘flﬂ,t ahrerbi&bigen Grfiszen”
Ihre ergebene s

(mmnmp&ﬁgﬁg)
Braheaataﬁ""éfk,"éitockhoha' Os

S




" Moskva den 20 april 196“-
: Personllgt och strangt

fortroll .

Broder,
{ v
) I morgon anlinder professor Blorck fran Karollnska
o @ Instltutet $111 Moskva pd inbjudan av vAr gamle bekante
,,é é‘ . professor M. Jag utgdr frién att Bibreck ej underrattats
M; C ESEIK eller bor informeras om vAra sirskilda mellanhavanden

med M. - s#rskilt som S, att doma av hennes uttalanden,
dr pd 2llt annat &n god fot med denne yngre kollega.
For mig uppstdller sig nu emellertid en nog si
kinkig friga. I fall som detta plédga vi bjuda vederbs-
ﬁ@@& rande svensk med hams sovjetiske vird eller virdar pd
lunch eller middag, ibland tillsammans med den medlem
; av regeringen, inom vars omrade virdfolket arbetar.
} Sjdlv lutar jag ndrmast &t den meningen, att jag bor
forfara som vanligt - sedan fir man se om vederbdrande

G kommer eller ej. Ha Ni hemma ndgon annsn mening vore jag
tacksam for ett telegrafiskt besked.
2. Min akademiske bhekante ringde mig i gdr och
frégade, hur jag m&dde och om jag ville komma pd lunch
- till hononr denna vecka. Jag svarasde, att jag midde bra
men alltjZmt vdntade pd brev. Han svarade: jag vintar
Er pd lunch pd torsdag. P4 grund av dagens kurir samt
tvenne motiagningar - en nationslmottagning hos Israel
och en pd Kreml f6r den burmesiske generalen Ne Vin, pd
PR vilka jag Zr tvungen gd - uppskdts lunchen 1till fredag.
R Har Du ndgra instruktioner dessfirinnan vore jag tacksan

Kebinettssekreteraren Belfrage,
Utrikesdepartementet.




TieRs

_ 1.1ntressant att
1 utat -] h;sk;'l dtformas - efter
mina upprepade konstaterande av var uppfattnlng bereder
detta kanské ndgon svérighet. Bller har men vintat pa
vAr utrikesdebatt, innan man svarat? Eller har det be-
funnits bast att ej svara? - '

5. Som Du vet. har S. ansett sig ha ett visst psy-
kologiskt grepp pd M., si tillvida som den senare liksom
presenterats i internationella kretsar tack vare S. Nu
har jag emellertid fatt smdtt pid kinn, att man hir haft
ndgot av samma kinsla i fridga om S., vars senaste veten-
skapllga arbeten l8ra vara mera uppskattade av sovje-
tiska forskare Bn P& Vissa héll Thémma.” Kanske var det
négot dyllkt som bldrog tlll att skarpa S. ,1 och for
sig naturllga betankllgheter mot att éberona ett santal
kolleger emellan° )

"“*’”“‘“é’*
DA

P

-Rolf-@ohlman T
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Svensk Moskva

Edert chiffer 130. Frin Belfrage.

'(I} Eiigg. S. har nmu s8nt kort brev till Semencv och frigat om han
kan ta emot henne, i vilket fall S. beredd utresa snarast mojligt.

Secundo. Vi har uppmirksammat att under det Chrustjev sade intet

! . . nytt 1 saken Di:m bekante flera gnger talat om att RYW inte lingre

g existerag. Det senare uttalandet mdste vil innedbira nfgot nytt element

: trots allt tillkommit efter 1957. Har Du frigat honom vad detia kan

ﬁﬁﬁﬁﬁ% vara?

Tertio. Vi frégar oss om Erlander kunde skriva nytt brev till

¥

Chrustjev, vilket omedelbart och utan att invénta svar tidigare brevet
skulle &verlémnas via MID. DEri skuwlle han 44 allméint och utan omndm-
" nande S:s vittnesm&l framhdlla, att han gitt igenom alla tidigare och
CE?” senare upplysningar, som kommit till regeringens kZnnedom,att han ps.
grundval dirav kinmer sig Gvertygad om att W. HAr i livet i Sevjet. och
_att han miste begira att Chrﬁstjev dnyo personligen intresserar sig
£0r saken och vidtar erforderiige 4tgirder s& att W. kan tervinda till
Sverige.
Quarto. Syftet méd ettt dylikt brev skulle i férsta hand vara
att tjéna som en i och fr sig naturlig pdSminnelse i saken. éamtidigt
skulle man m8jligen gdra det svirare fir ryssarna att inte ens stilla

utredning i utsikt. Slutligen skulle brevet eventuellt kunna visas for

familjen, som &r angeliignare &n nigonsin att Statsministern ger uttryck
&% personiig tvertygelse, att W. i livet. Eventuellt skulle Erlander
- santidigt som brevet framlimnas i Moskva kunna limns avskrift +ill ._1
Gusev och £dr honom muntligen utveckla sina synpunkter bl.a. for étt
klargdra virt handlande uteslutande dikteras sgkliga intressen och enlig
vdr &sikt dessutom bdst tjinar svensk-ryska relationerna.
Quinto. Tacksam helst snarast erfara Din reaktion tertio och

quarto. '

Cabinet
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Vi utgar fran att Ni inssmlar och insinder allt
material om Raoul Wallenberg som framkommér i Eichmann-
proeessen. Tacksamma brev hirom adresseras chef'en for
politiska avdelningen.
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KUNGL UTRIKES

. Cell.:

ox.Avebe den 25 /4 1961 . K. 1730
lnkom'den - [ 19 KI.

Utskrivet i 1'ex. Detta 3r originalet.

pe @

. 1%4, For Belfrage personligen.

P& frdga om hans erfarenheter hir har Bisrck bl.a. skildrat M.

som en diffus, andllgen ndgot yvig person, vars uttalanden under-
stundom svéra att begrlpa ej blott pé grund av 38ligs sprékkun-
skaper. .

Speranskij dérémot torr, mindre betydande men exaktare. Tack vare
Speranskijs 6vers§ttﬁinéar och resuméer av M:s utligsningar dleve
dessa begripligafe.

Belgiske ambassaddren, vars ldkare Speranskij &r, skildrar
denne déremot som en mycket bildad £il (?) sympatisk 18ttil1lging-
lig person. Speranskij kanske intar reserversd attityd mot
Bitrck pd grund av S.

Sohlman.
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Frin Moskva -

. Avsint den / 19 ‘ kl. . i -
telex: Inkom den 25 4 19 61 K. 1730 |pn 4/f a |

Utskrivet i 1 ex, Detta ir originalet.

135, For Belfrage.

do. Primo.

Sedan jag varje glng papekat, att min bekantes uttalanden "han f-{

dod" respektive nu senast "han ej existerar ginge lingre n vad
sades 1 sovjetsvaret 1957, har diskussionen f6ljt samme. linjer som
med Rodionov 1959. Til slut'har den bekante konsekvent upprepat‘
ved han sagt ibland med tilligget att intet nytt.

Secundo.

Forordar att vi i allt fall ndgon tigd avvaktar-Semenovs-svar,
eventuellt effer telegrafisk piminnelse frén S.

Tertio.

Om vintan resultatlds ett par veckor, tror jag - ehuru sddant
skulle innebdra viss retritt frin positionen brevet § februari -
bést Statsministern pd sitt vi tinkte oss vid Sverldggningarna i
borjan av mars d.v.s. med Overlidmnande text muntligen framfor
Gusev sin overtygelse RW i livet etc. Alfernativt kan ju s& ske i
note att limnas av Statsministern. Jag kan ndmligen fortfarande
éj befria mig frén kinslan, att det & ena sidan ej helt forenligt
vér virdighet Erlander skriver“nytt brev, innan haﬁ f&tt svar,
men & andra sidan baktiskt rikiigt behdlla saken p2 statsminister—
planet. Observera jag mdnga ginger pd friga sagh den bekante
Erlander, Undén tro p& S. och Garfsr Svertygade att RW i livet.
Samtidigt har jag talat om, att vi ha andra beldgg &n S. for att.
sd fallet efter 1947. Jag har for dvrigt nu egendomligt nog
négot pd kinn, att detta senare intrigerar besvirar véderbﬁrande
h&r mer &n S:s utsago.

Sohlman.

Edert chiffer 58, secun-}:




AMBASSADE ROYALE DE SUED

4

' Broder,

- I ahslttnihg Till mitt svar i sdrskild ordning

3 for nigra, dagar sedan vill jag, till unGV1kande av varje

- im0311ghet £111 mlssforsténd, sdga att nir Jag stdller
mig betanksam mot tanken joX:} ett nytt brev frén Erlander,

¢ innan Chrustgov svarat, s& har Jag,bl.a. pd grund av vad
Du telegraferade, utgdtt frén att vi ej nu skola hota med
négra kraftétgirder, ddrest RW ej Aterlimmas. Por gvrigt
vet jag ej riktigt vad vi i s& fall skulle hota med. P&
sin tid hivdade Arne Lundverg att vi borde sdga sovjetis—

it

ka vederbdrande att, om de e} dterlidmnade R¥W, vi korme
att bryta de ekonomiska forbindelserns med Sovjet. Sedan
jag pépekat, att sddant sékerligen ej skulle dndra Kremls
instdllning men kunns medfdra en Overhingande risk Iér
att ryssarna slutade rénte-~ och amorteringstjinden pi var
kredit, insisterade Iundberg ej. Det endz sonm m8jligen
skulle gora ett visst intryck hdr vore, enligt mitt for—
menande, om vi fdrklara oss tvungna att avbryta de gdiplo-

matiska forbindelserna. Men i si fall méste men nog vara
p& det klara med att hotet i fdrekommande fall miste in—-
frias och att det senare antagligen skulle kosta oss en
hel del att f& dem &terstdllda. Dessutom ken men icke ute-
sluta, att Kreml, som stémningen Zr dar i dag, skullie sva-
ra med att under nigon forevéndning sjilv taga initiati-

Kabinettssekreteraren Belfrage, ;
Utrikesdepartementet.




skllt som* gag har grundad anlednlng antaga, att manrl pre-..
~ sidiet skulle betrakta sédana dtgidrder frén Var: sida. som

"myggbett", anser jag mig nu lika 1litet som tldlgare eJ
. kunna tlllréda dyllka mati och steg. Om man emellertld :
hemma, mot formodem, Er 1nne ho:) fankar i den rlktnlngen,
skulle frdgan om att nu skrlva ett nytt brev av motsva-

R

rande innebsrd givetvis komma i ett annat lige.

2. Professor Bibdrck séger sig ha rént ett mycket 7
vénligt och dlskvirt mottagande hir ické b1ott frén hilso- o
i vArdsministern Kurasjov uten &ven frin professorerna Mjas- Rt
s viikov och Speransk13. Den forre svivar, enllgt Blorck, i o

all valv113a fortfarande "1 det blé“, medan den senare nu-

; merag, g1v1t Blorck ett annat och dlrekt gynnsamt 1ntryck.
i B&da ha f.5. - llkSOm nittills fyra av deras kolleger -
E accepterat 1nbgudan att dlnera for:? beskloknlngen 1 kvall
% 1&ksom bl.a. vice halsovérdsmlnlstern nganov. HuruV1da
Kurasgov SJalv kommer dr i skrivande stund alltJamt osB-
L kert. Daremot har ingen pd skand1nav1ska avdeIningen 1
‘wmw%%m% MID accebterat - trots att vi i tur och’ ordning forstkt
med tre av dem, frén Lunkov och neddt., Och det kanske &r

lika bra?

i‘/’\' - g"e ._‘A,'__M'.
R

Rolf thlman ‘
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MSOVIET UNION®

KanYn De of Hamheung-(Korean People’s Democratic Re-
‘public) warits fo. know the cduses and treatment of kigh blood-
‘pressure. - _ o B wﬁ_*
o Dr. A. L. Myasnikov, Director of the Institute of Therapy
and Member OF the Academy of Medical Seience of the. USSR, |
" replies. . o E

‘High bld_od'-bressure and the accompanying heart and circula-
tory ai_lr'nents.‘ are very cominon _afflictions of the humaﬁ'race, which
~ shorten lives, and make invalids of millions of people,

‘A-prolonged period of nervous overstrain, - psychic trauma or
“ankiety all tend to cause high blood-pressure. When the functioning
-'6f7the' central'ﬁewous system is disturbed (this is called neurosis),
_some nervous centres of the braln become - excessively stimulated.

I
i
?

|

.The blood vessels react to the signals passed- on by these nervous

centres “and é_dhtracf, thus raiéing the bl_qod-préssure. However, it
is -';:ﬁﬁorta‘nt"-to note that not every neurosis leads to high blood-

E"p;es_sqré and .not every person, is susceptible fo the ailment. I
A A substantiat increass in one's b!ood—-presétire disturbs  the
functioning of such interal organs as the adrenal glands and.the
kidneys." The sﬁbstances they secrete enter the biood strear and
case the blood vessels to contract. Thus 1he_i|lhe'ss takes root and
;:;rc'vgresses. Somé hormones secreled by. the adrenal glands cause
further. deterioration, for an excess of these hormdnes-brings about
a éhérp_rise in arteriél pressure, which: in turn causes sclerosis of
“the smalfer’ véssels.

Scientists have developed effective measures for the prevention
and treafment_of high blood—pre‘ssute: The élimination of all disturbing
factors and.a.' .cA!osa adherence to ther-prescribéd'course of prophy-
laxis treatment guarantee good results at the. early stage. The routine

! the patient must follow at this -stage. may be called the, ABC of
the cure, First of all, this means a well-organised schredul_é of work ;
. and rest. The patient should be out in the fresh air as much as
‘ possible, hre shéuld take fong walks and do ‘corrective exercises.
A diet with a low intake of animal fats and salt is very effective § 7
when the- disease is in its early stages. :

| should like to say a fow words ‘about sieep. There is good :
reason why sleep is said to be the best medicine. Doctors pre-
. scribe sleep to strengthen the patient's nervous system. The method
“of electric sleep produces'very good results and is .widely used in
the Soviet Union. Serpasil, also known as rezerpine, is a wonder drug
in this field. : _ :

in the Soviet Union a check is kept‘ on all persons with elevat- 3
ed arterial pressurs. Special routines- and courses of treatment
are prescribed; people are shifted to jobs that will not be harmful
to their state of health. If necessary, they are sent to sanatoriums
for additional rest cures. -

‘large enterprises have their own sanatorium-ype night and
day dispensaries, whete persons with  elevated blood-pressure
relax after -the day's work under 2 doctor's care. After a six-week

course of ireatment, the blood-pressure drops considerably, and often
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laxls treaiment guaraniee good results he early stage The routme_

| the  patient must follow at this siage may be called the, ABC of
the cure. First of all, this means 2 .well-organised schedule of work
" and rest. The patient should lbé out in the fresh air as much as

s

“passible, he' snould take fong walks and do ‘corrective exercises. .
""'“'E A diet with a low intake of ‘animal fats and salt is very effective
i when the- disease is in its early ‘stages.

| should like to say a few words_'about sleep. There is good
reason why sleep is said to be the best medicine, Doctors pre-
scribe sleep to strengthen the patient’s nervous system. Thé method

of electric sleep! p‘roduces'\ffery good results and is .widely used in

lha Soviet Union. Serpasil, also known as rezerpine, is a wonder drug
in this field. : _

In the Saviet Union a check is ‘kepi' on all persons with elevat
ed arerial pressure. Special routines  and courses of treatment
are prescribed; people are shifted to jObS that will not be harmful
to their state of health, If necessary, they are sent lo sanatonums

for additional rest cures.

Large enterprises have their own , sanatorium-type night “and
day dispensaries, where persons with elevated blood-pressure

i
i

relax after the day’s work under a doclor's care. After a six-week
couwrse of reatment, the blood-pressure drops conmderab!y, and often
returns to normal. ‘

In"grave cases, we have found that "the 'best treatment is a

combination of rezerpme and so-called “gangllon-blockmg" drugs,
wh:ch weaken lhe mapulses sent from the central nervous system to the |

s peripheral arteries:- Systematac and . persnstent treatment may result

lm a marked and iastlng |mprovement

okt YOS L PR
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TOCKHOLY .

DA vi tidigare under &ret varit i kontakt, har
ja@ av vissa sksl inte kunnat némna, att nigra nya é
omstﬁnaigneter tillkommit av betydelse far behandlingen -
av den fraga vi diskuterat. »Saken #r den att jag fatt
kénnedom om ndgra uttalanden fran. ryskt hall, som kravtff
nﬁnmara utredning och Bvervigande. Efter mycket funde-
rende riktade Jag ocksd tidigare i ar ett brev till
ministerpresiaenten Chrustjov, vari Jag hemstzllde, att
atghrder métte vidtagas £6r Raoul ¥allenbergs snara
hemsindande.

" Ehuru mina skil £5r absolut dlskretion fortbestar,
har det synts mig riktizt att nu pa detts sttt person-
ligen informera Eder. Iyviarr #r jag {orhincrad att
ens till Eder limna ndgra n¥rmsre upplysningar om de
uttalanden jag nyss nimnde, och inte heller &r jag i
stand -att ge Eder del av ilnnehallet i brevet. Hitt be-
dtmande 8r ocksé, att varje form &v publicitet skulle
vara mycket clycklig.

Med tanke pd de svarigheter och besvikelser vi
tidigare mdtt mdste man nog vara mycket [8rsixtig 1
sina forvintningsr Even denna gang. Hans<ie jag bor
tilligga, att vad som stgs 1 mitt brev inte bersr det
tidigare material som hopszmlats och inte fOrsvagar
dettas viérde. DBrevet motsvarar i sjdlvs verket, savitt

. Pt
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ﬁockholmsﬂTxdni.ngen.
dragsresa {ill Prag, Budapest

_ samarbete p4 -brett plan
mellan den svenska och’ -sovietiska,
snabbt . expanderande forskningen.
Man fir utgd frin att ecklesisstik-
‘départementet  tillsammans med
: etenskapliga. Institutioner
omgienide -

mella ‘invit. . )

— X Moskva flck Jag frin

aulctoritativt hAll- uppgiiten att
‘ryssarna. ghr in for ath triffa
‘bilaterala avtal- ingm . vetenska- -
pen.. Dét- finns ett ytterst stort
Jintresse fér svensk medfetngk |-
“forskning, och det skulle silert

vara, mycket virdefullt om i

'l hiH oss framme ‘och misi fran

regermgshéll tog . inftiativ § den-
na -sak, siiger prof, Birek.

Tydligen har man redan triffat
med USA och

Frankrike. I denna minad kom-

tsfmer t. ex. en amerikansk delega-

“Ition med de kinda forskdarna och

lakarna Paul I). White och Irvine
H. Page i spetsen till Moskva for
att diskutera ett planmissigt sam-
arbete’ pi- hjirt- och karlsjuk-
domarnas ompride.

tar  upp denna mfor— .

ST

Av Per Bergstmm

- Frén sovjetryska medlcinska vetenskapsakademlns sida har man uttryckt en fdrhopp-
:ping aft svenska regeringen ska visa sig Intresserad av ett avtal om vetenskapligt samarbete
‘mellin Sovjet och Sverige. nirmast pi det medicinska _forskningsplanet,

., Det skulle bl. a, innebiira ett organiserat omsesidlgt utbyte av forskare,

i Detta. omtalar den viilliinde specialisten ph hjb.rt—lmrls,mkdomar, professor Gumnar Biorck
Han har just &terkommit frin en méanadsling studle- och’ f‘;ire-

och Moskva,

dver att fa personhg kontakt med
ko!leger frén vaster. Det finns en
tydlig tendens att med andra syn-
punikter “kompletftera” det domi-
nerande inflytande Paviovs glvan-
de . djurexperimentella forsknihg
haft p4 den, sovietryska’ forskning-
én under dét gingna halvseklet, ..

— Pendeln sviinger for nir-
varahde starkt 4t det zndra hal-
let. Man gir med andra ord in
for att nu erdvra hela den er-
‘farenhets-. och . kunskapsviirid
~-som’ den vasterlandska medi-
cinen skaffat sig. .

~ Professorn “niEmner . vuiare det
stora inslag som modern vister-
ldndsk. apparatur — inte.minst da
svensk — utedr { de tekniskt fopp-
utrusfade laboratorier och kltniker
han bestkte. ,

I NIVA MED 08S....

Och: hur langt har man kom-
mit?

— Utvecklingen inom hjart- och
njurimedicinen  stair “forsknings-
missigt 1 Prag och Budapest fullt
i nivd med var egen. Nigot som
sérskiit  giller kérliorsknings-

-m ¢ | Prof. Bifrck omtalar vidare att|STippen kring Brod i Prag och
Hy .+ ' {han linge velat f4 tillfdlle att stu|SOmMOris  njurforskningsgrupp i
ally ... ;fderd -sovietrysk. medicin. Resan} uda}:;eit]. vilka &r av hog interna-
ko a kom t111 stind sedan prof. Miagni- ‘i‘e 238,

- ko.. AL a, ansedd som tats v vad jag sAg av rysk kirurgi
knytoing $ill jarlakare, gett, honomifl- Moskva, si dr standarden myc-

-orkij, 4ill in-
en il
t ¢

7,
h

en’ meudan
Ungefédr samtidigt: blev han in-

J{bjuden att halla foredrag i Prag
infr

kardiclogféreningen- dir,

et hég.

Jag hade bl. a, tilltille se den
bekante experimentalkirurgen
Demikhov uiféra en av.sina ope-
rationer for att forse en hund

~  w.s & samt till Budapest av ordféranden
Ttste en |} Ungerska vetenskapsakademin,| Med ett extra hilirta. Oavsett
~ medicinprofessorn Ruszhyak. operationens . framtlds praktiska
frigan men Liksom mAnga andra vister- betydelse sa var det forchildlig
‘en. Ddremot {lindska vetenskapsmin som be- kaﬂki"é“'gi utfgrd med sinnrik
wk som- gpo- |50kt Sststaterna har Ribrek impo-| 2Pparatmr.
och ‘fredens |f16rats av de enorma resurser man| Ho0s en anman kirurg, professor
dir stiller till forskningens for- Petrovsky, anviindes firgtelevision
re symbolisk frozande, numera dven inom medi- vid  operationer, dvervakade av
Mt tyeks-det |einen. speclella TV-ingenjbrer. Vid ett av

-

ranska*och

rerat - ﬁ“ﬁﬂ" -
frin’ bade'
liksom fran

sterna. Aven

ska medalf-

— Sett ur svensk synpunkt biir
man ju en 3mula fundersam nir
man sbker jAmfdra vira egna rela-
tivt - blygsamrma investeringar i
medicinsk. forskrlng med vad man

satsar -i Jststaterna dveén pi detta
omrade.

-Frapperande #r ocksi hur oer-

de kirurgiska instituten experi-
menterade man vidare med en
diagnostisk databehandlingsma-
skin, som man fiste stora f8rhopp-
ningar vid.

DIRIGERAD FORSENING
Den medicinska forskningens

6-5-61‘

gande - platser.

dckliga bres

Hhirt glada forskare och likare. arloch | sjukvirdens organisation har
%u j‘mli IIIlHIi!IIHII!H'lIIII OGO A O R A S AT IIIIIiilmlllIHIEiIIIII {IEH BT iIIIIEiIIIIHIIII

ar ocks& e
itt Stenquist
mera ojimnt

urspamingm‘ BEtt blad som "TI-
den gir” tycks mig f&¢ sma sam—
tldlgf strinrma Anb ¥ e

nu en kvinng p& Lilla gal!erzet
textilaren Kerstin Adde-Johans-

e

L

Iange statt i forgrunden bland
prof. Bidrcks intressen. Och gjorde
det. &ven under der hir resan
Han noterade med stoft intresse
bl. a.: .
¢ Likarutbildnifgen, som &r 6
arig,- bedrivs vid s#rskilda fakul-
teter understiillda hilsovdrdsmini~
sterfet. Huvudvikten ligger p4 un-
dervisningen.’ Forskningen Ar
sekundér.

¢ De firdiga Iﬁkprna miste under
tre &r ‘tiiistgbra pA avidgset lig-
‘Dérefter har de -
fritt ‘val av arbetsplats, -

& De tio proc. bista studenterna
tycks utgdrs en, .undantagss -
grupp, som slippéy - provins-
fiinsten och direkt efter exa-
men fir vidareotbildning £l
vetenskapsmin pd den teoretiska
eller - kliniska - forslmingslimen_
< Forskningen omhuldas alldeles
sirskilt och ‘iyder-i princip under
vetenskapsakade]nlema, som gjalval .
driver stora. vetensKapiiga institu‘t ; - :
med klinisk anslutning . har det uppgimviﬁs m_

< Forslmingen ;- dirlgexad vara ph viig ath minskas. Bland\_ N

Inom vetenshapsakademierna | de yngsta . hiskurs H
diskuterar man vilka uppgifter
som #r vikfigast. Sedan tar man
ut de forskarlig och - institutio-
-ner som bedfms-ha de stirsta
forutsittningarna. att  genom-
féra det faststéllda programmet.
© I begrinsad utstrackning ar.det
dock fortfarande mjligt for- en-
skilda forskare att f4 ekonomiskt|tillimpas :&ven 1. andrg
stéd £6r arbeten’ som: llgger utan-|i varje fail-de som pro
for programmen., - .- - | sbkte. . .

P

arbeten&. och man-. fmnem relatiw
sett fler.min. blahd forskarma, -
Den sovjetryska- orga.nisationen

kulturhistoriska stroviég i-kyrkhg mil;o 3 o
Dannemora — Vals — -
LB ¥ NN (i(afthammar
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Moskva den 8 juni 1961,
Personljgt och' stréngt fitty

:Bioder, . ) ‘ -t

AN ~Som Du nog fSrstatt Snskade min finske kollega

’ egentligen ej att jag skulle vidarebefordra aﬁbassade—
“ren Novlkovs uttalande om att sovgetlska vederborande
pé ‘grund’ av_den - d31iga erfarentiet man haft av' Hammars
skgold kommlt £411 den uppfattningen att skandlnaverna
aro Opéllfllga.' Helt naturllgt for ovrigt, eftersom _
det ar natt upp det obehagllgaste som en ryss ken saga -
R om en medmannlska. Sow Du kanske erinrar Dlg var det
mﬁ@@ . just “en sidan beskyllnlng som Molotov i fyllan och vll— f
‘ ' " lan riktade mot 0ss, innan Assarsson. forklarades: for

b
k:
H
;
:
H
!
H
i
:

persona non grata. Denna, cqncldens har slagﬁt mlg ef- :
tersom det i véras hintades t311 mig, och ej blott 1nd1-,
'rekt, att man pa ledande héll,umgétts med tanken pé att
avge en liknande forklarlng TSrande mln egen person.

<-3 . Men som en min sagesman pAstod “vissa minniskor aro’ sh
' N rlka att de kunna ti11l&ta sig chket utan att de Sver—

i
k:
i
1
!
i
t

skrlde gransen for sina resurser", Senare har man glun-
kat om att ndgot skulle vidtagas mot ndgon annan medlem
av beskickningen - nirmast sivitt jag forstidtt med den
mofiveringen att. vederbSrande upptritt anti~-sovjetiskt.
Med tanke bl.a. p& den i allt fall teoretiska mdjlijghe-
ten att bakom detta tal 8ge ndgra skumma avsikter att
pdverka mig, har jag svarat att Jag skulle limna Moskva '
i morgon om gag komme £ill .den uppfattningen att Jag

&) léngre -sgde forutséittningar for att fullgdraﬁ.min

Kabinettssekreteraren
Ieif Bel frage,
Utrikesdepartementet.
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pande mot négon min medarbetare vore mig helt okand.

- Vad som ev, kan ha legat bakom detta ryska tal ar
mig obekent, Antecknas mé dock. att Tunkow: under vintern
konsekvent tackade nej till inbjudningar till besklcknlngen.l

Det dversvallande ‘sdtt varpd medlemmen ‘av presldlet '

Ignatew liksom kandldatmedlemmen Novikov -~ &ven han v, mi-
nlsterrédSPresldent - p& var rationalmottagning framforde:
sjna och regeringens lyckonsknlngar, aven i1l Zina och

mig personligen, gav mig emellertid en kénsla av .at

t ngss-

‘Berdrda tal antingen varit minst-sagt starkt overdrlveﬁ el-_
der ock att .dylika planer, om de. overhuvud taget overvagts,
. hunera. uppgiviis. Skulle Jag, glssa har det faktum att ¥i kunnat
hé&lla tyst i vissa under vlntern aktuella sammanhang neg verkat
Aterbdllande pé eventuella hetsporrar hér i staden.,
faktum har man namllgen P4, ledande h31l trollgen sett ett: be—*

T detta

lsgg for uppfattnlngen att Undéns politik = s&. kallas den i

MID - 11gger fast ach att nisstanken att vi. bedreve Mkallt- .

krlgs“polltlk ej. vore grundad. Ett faktum 8r for ovrigt att

gven om ambassadiren Novikov uttryckte sig. som han
sovgetledningen fortfarande har fortroende for vér

gJorde,
utrlkes-

_ mlnlster. For nidgon tid.sedan éto Wuori ocn Lunkov ensamma,

lunch varvid de aven talade om v&rt 1and. Lunkov hade a&
sagt att marn har val visste att Undén eJ vore, négon vén av
Sovaetunlonen men att man jinte forty hyste fortroende for

honom. Man visste namllgen att han saalv vore e3 blott en

de.

T | %"“‘TWW

Rolf ohlman

rprwnclpfast pol;tlker utan dven overtygad om den polltik han foér-

e et

.
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Djursholm uxl430 78/76 10/6.1961 15.50
=Eftersint frin Melllsa=
=Elt= Tage Erlander Kanslihuset Stockholm

%

BOATILLLS. ESSELTE STenst

Exp. av:

Kdra Statsministern

Med varmt tack f8r Edert meddelande att brev avgiti tilé
ministerpresidenten med begiran om min sons hemsindande 3

ber jag att f& framfdra mina hjartliga lyckSnskningar
i anledning av Statsministerns stundande 60 Arsdag

i h#ndelse sidana lyckéinskningar dven komma att
framfdras av ministerpresidenten ifrfiga skulle det
enligt min uppfattning erbjuda sig ett tillfille att i
samband med ett tack hirfdr upprepa ovannimnda begiran

Eder tillgivna

Maj von Dardel
v
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STOCKHOLM 27 juns 1961 |

I

Svensk Moskva
al'«. Frén Ratrom £5r Sohlman. Vi undrar om Du haft tillfille frén
akademikern eller pd annat sitt erfara ndgot om rysks avsikterns
" d.ves. frimet om och niir man tdnker sig svara.
2t _ Cabinet.
‘ﬂ') .
¢
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KunecL, UTRIKES

 CHIFFERTELEGRAM

, DEPARTEMENTET Fign Moskve =~ i o S
| ex. 2 tilf ‘ Avsint den telek © 19 L. 1
: > 3 » Inkom den 28/ 6 19 61 kI, 14.30 |pnr f/’, 6 /57
» 4 » Utskrivet 1 1 ex. Detta ir originalet. '
";fr;.:_‘_.::‘::__l 7 S 7 Avd: Gr. -

-4 O X
Edert chifter 77. For Astrdu.
Vid mitt senaste samtal 1% juni fick jag snarast intryck veder—
el
- bérande d& ej helt sdker man hiir dverhuvudtaget skulle svara, Vederbd-

Sy

rande omnéimnde statsministerns inbjudan $ill de sovjetiska partidéé%%ﬁé

pd sitt som m8jligen skulle ha kunnat tolkas som uttryck for fﬁrmodén att

vi eventuellt beredda ej insistera. Med hi#nsyn hiértill sade jag kort

att vi vénta svar. Har pé kénn 1 allt fall vederbdrande personligen

ogirna pd nytt talar med Chrustjov i saken. Personligen uppfattade

jag £0r Gvrigt Chrustjovs lyckodnskningstelegram till Erlander med fOr-

noppning £8rbattring av de sovjetisk~svenska fdrbindelserna som avsett

s delvis 8terspegla Chrustjovsiven av vAr framstdllning 9 februari be-
fingade misshumdr. Om svar lidmnes nu hir kommer det troligen att i
bésta fall bli ej direkt ohdvligt avvisande exempelvis under &beropande
negativt resultat nya understkningar i simsta fall kirvt nej - allt
bercende pd politiska Sverviganden nirmast i samband med aktualiserade

| Tysklands -~ Berlinfrigorna.

Sohlman

Coli.:




KuncrL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 till
. » 3>
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CHIFFERTELEGRAM

Frin : Mosk{ra

Avsint den 28 /6 1961 ki 1750
Inkom demd telek 19 s, bid Dnr "//; 6

/62

Utskrivet i lex. Detta ir originalet.

Avd, Gr.

1

Mal.

o

162. V&rt chiffer 159. TFér Astrom.
Vederbsrande uttryckt tnskemdl om samtal den 29 juni. D2

den 3 juli. Aterkommer.

Sohlman.

T
Y
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jag stringt ui:»ptagen dessg dagar Overenskoms att vi luncha

o
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Chifier-
Telegram

/ ' ' INx. D. N:o

Svensk
hioskva

Edra 159 och 162. Fran Astrouw.
Vi vore tacksamma om Du vid samtalet gav uttryck &t
allvarliig forviantan att svar snart kommer. Vi kan
férstad att undersskningar erforarats men Ga flera
manader gatt anser vi oss kunna utgd fran stt de nu
slutférts. Vi anser oss ocksd kunnza rikna med att
pa samma sEtt som vi 3dagalagt vAr onskan att behandla
saken pa& en strikt saklig basis och unévika politisk
polemik, det sovjetiska svaret skall Aterspegla en
motsvarande avsikt fran sovjetregeringens sida.
Cabinet

‘ 3/%-&/ 4 /.50 /F

STOCKHOLM 30.6.5& I

w79 | | |
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168. For Astrém personligen stringt fbr—

'trolig;. P X im os

 Upptakten i1l samtalét vdrt chiffer 162 blev ej sér-
skilt gynnsam,fdﬁrvederboranﬁe borjade med kritik av "Sveri-

gésiatsd &t tyska militaristerna, varmed han avsig bl.a.
- “‘Bofors leveranSer Bonn-regeringen. Senaste beliigget vi
ﬂiﬁﬁéﬁédé*hppmﬁﬂfra“ifrégavérandéihilifaristiska kretsar vore

sverlamnandet 27° juni  frén Frankrike erhdilen Pantertanks

T 11 tyskarmb. Han stodde sig hirvid pAd Tass—télezram -
med frén St.T. hiimtade uppgifter. Som beldgg £6r att krafier
i'Sverige nu stkte moblisers opinionen mot Sovjet &beropade
'haﬁ"iikdledés P4 basis av fass-telégram‘ett radioprogram om
“"Mordet pd Trotzk&". '
Efter sedvaniig kritik av vir instillning TDR frigade han
: dlrekt, om jag trodde Sverlge skulle erkinna TR de facto eller

de jure, sedan fredsfordrag undertecknats, S3dan akt skulle
frin ett neutralt Jand i Sverlges lage betyda mycket - mer

‘'#&n om som han tycktes tro Indien, Indonesien m.fl. asiatiska
afrikanska stater d& skulle vidtaga Atgirder i sddan rikt-

ning. D& jag svarade, att jag personligen overtygad, att vi
ej skulle ensamma bland obundna europeiska steter nu erkinna
TDR, inldt han sig pd lingre utliggning om vAr bristande
neutralitet i denna sak, vilket jag givetvis $illbakavisade.
Han insistersde ej utan &vergick +ill att tala om EFTA och
Storbritenniens instdllning Langes uttalande efter London-~
mdtet ete.

D% jag nfgon timme senare uttalade mig enligt Edert
chiffer 79 sade han, att jag betrdffande den "formella fri-

 gan" om svar borde ‘tala med Innkov.’ Den "reella frigan" -

hade & andra sidan redan besvarats, nir ven hir efter nya
undersékningar pé’sin tid meddelade att RW ddd. I det av-

seendet kunde ingen &ndra ndgot.

VeZeVe
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 BtgHrder - RW hade dessutom veterligen ej haft ndgot att gbra

- uppgifter onl sina samtal hér vore antlngen provokatlbn

: }véller missfirsting - négot som dven han ju redan efter nya

undersoknzngar sagt mig. Jag tillbakavisade och konsta-
terade, . 2tt Erlander sedan 4ratal vdl personligen kidnde S.

“Vilken hens likare. Vi trodde alltsi pi hemne - ett f£5r véra

f0rbindelser viktigt faktum., Vederbdrande vidhsll och

- upprepade flera gﬁnger R dod.

Hela denna beklagllga sak méste, anség han, ses mot bak-

- grunden dels man hir hade. "tontal material"™. bevisande famil-

jen Wallenbergs antisovjetiska instdlining och aktioner, varfér

,1_och%fop sig forklarligt man Snskat forhéra RW, dels det stora

antalet féngar under fﬁ:sta:efterkrigstidén férhdllandena hir etec.
Jag svarade dels dylika misstankar ej Berﬁttigade s&dana

med av vederbdrande med namn omniimnds. broder A (?) Jacobs och Mar-
cus verksamhet.

Vederbérande Zgle sig méhanda for ovrlgt icke bekant, att
Marcus under krlget fick ett telegram frin Stalin med tack Tor

‘hans medverkan vid separatfreden méd_Finland och férhoppning gynn-

samme ekonomiska forbindelser efter kriget ?

Detta gjorde tydligen fdrst visst intryck. Vederbdrande forrt-
satte emellertid att om det: ‘] vore fir desssa broder skulle Sverige
redan ha. erkint TDR. Om det ej varit pd grund av famllaens stora

~inflytende skulle svenska vederbtrande for Ovrigt aldrig ha fort-

satt att driva saken som vi gjorde, nfgot jag kategoriskt férne-
kade utan att han tydligen tog vidare intryck.

For att ta honom ur dylika #kta eller lossade villfarelser
nidmde jag dessutom, att som allmint bekant hemms, , Marcus trots
egen beredvillighet dnnu ej kunnat f3 tilréickligt antal réster

for att bli ordfdrande i det av hans fader startade industrifér-

. bundet. MN&r han ej ens bland de "egna" hade en starkare s1311lning

hur skulle han d8 och hans broder kumns ha nigot inflytande pi
vir utrikespolitik? Dette fBrvinade vederbérande uppenbarllgen i

‘h&gsta grad.

Secundo. Darest ingen erinrsn talsr Jjag med Lunkov. Telegrafers.
Sohlman,
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'CHIFFERTELEGRAM |
ex. 2 till o rrﬁnﬁmm dgn _ talex 19 K _ IR
>3 -~ Inkom den 10 /7 1961 K, 1750 oor &/ VZ4
7 Utskriveti 1 ex Detta ar orrgmalet 'l: T

‘.,\\o

4-’. - . . . ~

_ 173.  Tor Astrom personllgen. Primo. D&
Lunkov avreste pd semester dagen efter att jag pd kvillen mottog
Edert Ghiffer 83, har aag 1dag vid samtal med hans ndrmaste man
Kirsanov uttalat mlg enllgt Edert chiffer 79.

K. svarade att Chrusjtjov redan svarat utttmmande, varfér intet
att till8gga. Jag 1nskot "men i allt fall e skrlftllgen" K. vig-
h8ll och hénvisade till att Sovjetiske vederbdrande ju som jag under
&rens lopp bevittnat efter ingdende understkningsr flera ginger svarat
gkriftligen. Jag genmilde, att vi nu forebragt nidgot nytt, vilket K.
under &beropande #ven Chrusjtjov bestimt forneksde. Dir fireligeger
intet nytt hivdade han. For dvrigt kunde man ej fatta, varfdr svenske

o vederbdrande trots slutgiltiga sovjetiska svar stindigt dterkomme till

M denna sak, vilken vore definitivt avslutad. Jag hénviéade till de nya 34
fakta vi fBrebragt, vilket dock endast féranledde K. att upprepa vad
han sagt. Jag sade dd, att det ju ej endast var Jag som uttalat en
officiell mening till regeringschefen, utan det viktiga var, att vér
statsminister via mig siint honom ett officiellt skriftligt budskap.
Det vore ddrfsr naturligt att statsministern vintade skriftligt svar.

Detta argument verkéde gbra K. ndgot betéinksam och han forklarade
under upprepning sina uttalanden att han skulle viderebefordra likvil
utan att stille svar i utsikt. Han verkade att ha mycket sniva in-
struktioner.

Mitt intryck dels ati bist nu ndgot avvekta for att se eventuellt
resultat av samtalet, dels att i:idagens lige sannolikheten.far svar

enligt alternativ 2 virt chiffer 168 Skats.

Secundo.  Under samvaro vederbSrandes (virt chiffer 168)

datcha, vilken fir Bvrigt motsvarar en vanlig regeringsledamots,
framfirde denne &nyo serie klagomil mot Sveriges neutralitet och berditta-

de, att han i Isayovs artikel i Mezjdunarodnie Zjisn om NATO strukit

en avdelning med kritik Skandinavien friamst Sverige. Som beldgg fir
att vi dven militirt samarbeta med NATO anfdrde han, att man hir ur disd

rekt palitlig kdlla erhAllit redogtrelser NATOs interna militéira ;
-  6ver1§ggningar, varav framginge, att de vistallierade fiste stort av- é

! Coli.: : - VegeVe
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seonde vid uppg1fter de erholle frén svenska militérer rorande

Sovjet - gfr mitt handbrev Belfrage 8 Junl-:.' Men tlllade han

menande "Ni Jhar hittills inte 188t én” rad hirom i pressen hos

‘ogs"’ I vissa fall skulle man ha konstaterat, att beskicknxngens

militérer efter resor hir i landet avlade rapport hos amerika-

narna, innan de talade vid mig.

Jag fornekade glvetv1s och sade f£or ovrigt att vira militdrer .
endast arbeta med Sppna kallor, yarfor de ej eng . kunde ha négot att
meddela andra kelleger. Vederborande péstod, att aven flnnarna
voro inblandade men ati han daremot ej hort négot dyllkt om oster—

rlkarna.
Tertio.

Jag har eJ sagt négot om secundo tlll négon.

Sohlman. -

-
N
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Djursholm den 31 julk 1961...
Auravigen 25. ) Co

Kéra Statsministern,

Det har nu gétt en lang tid sedan Statsministern
avsinde det brev till Minlsterpresidenten Chrustjev, som
omnémnes i1 Stateministerns brev till wmig den 5 maj 1 Ar
och 1 vilket Statsministern begirde min son Raoul Wallenbergs
hemsindande. Med oro har jag gétﬁ och vdntat pd ett meddelan~
de frdn Eder. Har inte ndgot svar kommit frin Chrustjev?

Om 84 inte varit fallet, har nidgon fdrnyad hinvindelse gjorts
t111 honom? Jag bdnfaller Statsministern att gdra nya demarw

cher, %11l dess ett tillfredsstillande svar #ntligen kommer.

Jag har ténkt skriva ett brev till Chrustjev, varvid
Jag skulle dberopa Edert brev $till honoms Anser Statsminis-
tern, att ett sddant brev frin mig skulle kunna stirka eller

forasvaga Btatministerns aktion f6r att hjslpa Raoul?

I f6rhoppniﬁg att snart f4 ett svar frin Excellensen

sdnder jag Eder hjirtliga hilsningar.

Eder tlllgivna
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Astrom/AVS
S’I‘OCKHOLM

EET T

Stoéﬁ{&m den |9 august ‘

L)

. Kira Fru von Dardel,

4

Jag har £&tt Fru.von Dardels brev av den 31 juli
och jag &r ledsen béhﬁva meddela, att jag dnnu inte fitt
nagot skriftligt svar pa mitt brev till ministerpresi.
denten Chrustjev, oaktat Jag for nagon tid sedan 14t gbra
en formell pamlnnelse i Moskva. . De reaktioner pé mitt
brev, som jag f&tt i annan form," tyder emellertia pa
att den ryska standpunkten fortfarande Hr helt negatlv.
Vi mdste ddrfor sorgligt nog rikna med att man pd rysk
sida kommer att vidhdlla sin avvisande instéllniggﬁoch
att salunda Yven denna direkta vidjan pd hogsta ort kan
komma att bli resultatlos. Sjilvfallet skall vi emeller-
tid liksom hittills noggrant préva alla mojligheter, som

7 ken bidra till frigans l5sning.

Vad avser tanken, att Ni sjalv i detta lige skulle
skriva direkt till ministerpresidenten, dr det svért att
ge négot rad, eftersom man vet s3 litet, hur ett saddant
brev skulle uppfattas p& ryskt hall. Jag #r nog b&jd
anse, att ett brev knappast skulle gagha saken.

/uw/ Erlander
v

A
Fru Maj von Dardel,

Auravigen 25,
Diursholm l.

o B,
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Telegram NYMANS
Yasagatan 19 -

Ryuku Turiﬂuvdelningen .
Te[efon 201821 11712

Stockho!m Il

Namn ,)\m%mm, &i?wmc\ \}u—\xﬁi\

Al

Adress
- L Befr. N
__!'“'\.'- - : .
R Gen, vouchers | | NER N ‘
XM%J\'\«K‘% A G ga
- 3 !
. Bétbifjetter
; )
“Fhgbiifatter
i
& 'Vdsagafan i9
BIUCKHOLM 8
‘:wum§mﬁmgm}mﬁméwé | .
. Biygbiljetter ;T
T8
& O \MLM
!§= Sallskapsresor ‘\l
i
. E
(‘,.JE Férsdiringar
: L l\,
- Telefon, te[gg;um _ . \’\.;?X‘_ 1 ‘.\
E Yisering, exp.
g ‘Avgdr dep. nr
l -~
' Stockholm: den / 19

| AB NYMAN & SCHULTZ

B - P P

i
,:f,

Kl.'onor ‘2. .?,3 él ?—O

POSTGIRO 601552

R RS St R
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N

Resekostnader 19/3 ~ 29/3 1961,

Biljetter + hotell + guide 19/3 - 25/3-61 2,236:70
HotelYrum 26/3 = 29/3-61 ' 81:-

Ttterligare omkostnaderfbiler,nfltider efter 25/3) 350:-

Bilar i Stockholm jan.-maj-61" c:al00: -

Summa kr. 2.]?367: 0

Stockholm den 15/8 1961
/".'

./ 1

Postgiro 15.42.7T
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Kuncr. UTRIKES

DEPARTEMENTET " Frin Moskva 1
ex. 2 till Avsint den telq‘x 19 ki
» 3 » - Inkom den 2§10 1%1 k. 14,15 |Dar
» 4 » : Utskrivet | 1 ex.Detta ir orlginalet.
Lo Avd. Gr. Mal. .

“}g\\o &JJ

Coll.:

AT

"CHIFFERTELEGRAM

208.

Personligt och stringt fértroligt £0r Belfrage.
Akademiske bekante ringde nyss frén kongressen for ordnande av
sammantriffande. Vi Sverens o;n lunch 26 oktober. Fick intrycket han angelfgen

tala ndgot aktuellt brédskan:de drende, mdjligen Brlanders telegram. Tacksam

omedelbart f& Sprachregelung eventuellt dven i RV-drendet samt indikation

vilka Atgirder Ni overvigdt, ddrest Chrustjovs eventuella svar otillfreds-

stdllande.

Sohlman
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Chifier- I .
‘KUNGL. UTRIKES ' STOCKHOLM 19,
T _Tele ram : 2% oktober 6L
DEPARTEMENTET £ _ il e
N Nio 107, . Bm.
Ty ] ' e N N |
fe, i _ : INK. D. N:o enl. telefonsamtel mj
't : e - ., utrikesrddet Astroma. i
AVD, I ';GR.Z éMAZ ;T
. Q
: ‘ \ Svensk Moskva
(‘j& Edert 208, Betr. strskilda .'alre'ndet intet nytt. Vi fortfarande
angeligns att statsministerns skrivelse i frégan vinner beakiande
med minsta méjliga ytterligare drdjsmil.
o Cabinet.
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AMBASSADE ROYALE DE SUBDE  Moskva den 26 oktoberrlgﬁi.'ﬁl?
 Personligt och stringt fOrtro:

©
; Broder,

Med hinsyn till den nog sd kirva ton som kinne-

trodde jag det vara taktiskt klokt att fOr Ogonblicket
ej berbra RW-drendet. Det enda jag i s& fall skulle ha
kunnat vinta mig var ju en extra kalldusch, foga &gnad

TXQJ teckmade dagens samtal med min skademiske bekante,

att fora saken framist.

s

oy G

Rolf hlman

Ksbinettssekreteraren Belfrage,
Utrikesdepartementet.
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5’;Iﬁsti‘ku’b fiir ‘Bneumatologie,

\ :feasan &4 Reaterov,

'Petrom 25, Mos glkou,

Itabar _?z:ofessor’%steroﬂ ; | w

- Moinen ergebensten i)a.nk fuir Ihren freundlictien Brief und fur

- #lde 1hre Bemuhungen. Joh bin: fur Ihr Veraprechen mir mitzuteilen,wenn Sie

nsue A.ngaben ‘bekommen, ivsserst dankba.r. Darf ich eine Frage an Sie richtem
sind Sie der Ansicht dass es fir die weiteren Diskussionen von Wert whre.wenn

deh na.eh ' kﬂu kﬁme?- Ich kenne' nicht die Voraussetzungen dafur,aber wollte

33' gibt ;ja a.uchf eine. andere Hiiglichkeit,nahmlzch dass S:.e und - ein

- Paay andere Kollegen nach btocklisolm Kéimen um Vortrdge zu halten, Dann kannten

wir auch Zeit bekommen rheumat:sphen Krankhoiten w.s.w. zu diskutieren, .
By freut mioh sehr vﬁ.el,da.ss Sie fur meine Untersuchungen Interesse

- Haben.~ Heinéréeita bin ich von Ihrem Institut und die Wirksamkeit dorxt dusserst

imponiert. Kaum irgendwo hahe ich eine Denkart,die so viel gemeinsames mit
miener eigenen Auffassung Hat,gefunden.
: Sdhliaasliqh enpfangen Sie,bitte, meine allerbesten Wunsche fur
das neuwe Jahr. Meinen Herzlichsten Griissen auch an Madame Nesterova.
Ihre ergebene

.--"': - "
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AMBASSADE ROYALE DE SURDE .. Moskva den 21 december 196

w ; - Bersonligt och ‘stringt

\

4\ \ {§§.

Q
Broder,
Enligt 16fte till Per Lind nérsluter'jag harmed
o/ en uppteckning rérande mitt samtal den 15 innevarande

ménad med familjen v. Dardel och deras advokat Nisser.
For Overskddlighetens skull har jag, som Du finner, tagit
med den direkta bakgrunden till samtalet.

M&hinda vore det limpligt, att Arne Iundberg finge
taga del av uppteckningen. Med sin erfarenhet av famil-
jens instdllning och synpunkter har han kanske négra till-
ldgg eller kommentarer att gira.

e Ay
0‘<t)"/-4— Jfé’« ﬁ/ﬁn—u\n

RO1f Fohlman

Utrikesrddet Astrom,
Utrikesdepartementet.




3%8§§ﬁde7samtél“mé&”flda56verdirekt6r-och-frufv.'Dérde;j r.
| stmt advokatem Nisser thos envoyén Arne Lundberg den 157
december. 1961 k1. 16.3%0. S

-

I. Vid min hemkomst den 9 december erfor jag, att
professor Nanna Schwartz delgivit UD avskrift av dels det
brev, som hon enligt tidigare l&mnade upplysningar under
en likarekongress i Rom tillstsllt den sovjetiska reuma-
toiogen'Nesterov, dels Nesterovs svar - handlingar, varav
jag senare erhill ﬁel hos kabinettssekreterare Belfrage.
Négon dag-'direfter meddelade mig kabinettssekreteraren,
att fru v. Dardel genom envoyén Iundberg uttalat dnskan
att tr&ffa mig tillsammans med sin make och familjens
advokat, herr Nisser. I samforstdnd med kabinettssekrete-
raren forklarade jag mig beredd till ett s&dant sammantrif-
fande - helst i n8rvaro av Tundberg.

Samma dag ringde mig advokat Nisser och vi dverens-
kommo att trédffas i UD den 15 december - det var di e
friga om att ndgon annan skulle deltaga i samtalet. Emel-
lertid tog advokaten senare kontakt med mig och fdreslog,
att vi skulle rdkas hos envoyén Lundberg p& LKAB, eftersom
fru v. Dardel med make Onskade nidrvarsa. Detta Sverenskoms.

I1. Genom Iundterg erforo vi, att familjen “nskade
till mig stdlla tvenne frigor, ndmligen

dels huruvida enligt min mening en piminnelse nu borde
goras i syfte att utverka svar pd statsministerns brev i
vintras t1ll ministerrddspresidenten Chrustjov,

dels huruvida fru v. Dardel sjdlv borde tillskriva
Chrustjov, ev. med begiran att f& sammantriffa med honomn.

ITT. F6r att inh#mta professor Schwartz uppfattning
om liget, sd att s8ga pd hennes eget frontavsnitt, liksom
de synpunktér som fr hennes del kunde gdra sig ghllande
i avseende 4 de under II ovan angivna fragéstillningarna




bestkte kablnettssekreteraren och Jag professorn den 14

?ﬂedecember k1. 10. Det framgick darv1d, att professorn an—_w,} 

sdge

dels att utsikt foreldge £5r henne att ytterligare
driva saken genom fortsatt kontakt med Nesterov,

dels att hon sjélv i sadant syfte svsége tillstélla
Nesterov ett svar 4 hans ovannimmda, brey - utkast dartill
skulle understéllas kabinettssekreteraren: den 19 decem-
ber. Schwartz skulle i svaret framfdra tanken pad ett nytt
besok frdn hennes sida i Moskva i och £6r fortsatta sam-
tal eller alternativt ett bestk av Nesterov i Stockholm
1 samma syfte,

dels att den sdlunda planersde asktionen skulle all-
varligt storas, om en officiell svepsk paminnelse gjordes
just nu i drendet,

dels att det d&rfdr vore dunskvirt, att modern Sver-
tygades om att 1 gllt fall ndgot uppskov vore pikallat
med en dylik péminnelse, -

dels att det skuile vara oldgligt, om fru v. Dardel
nu utreste till Moskva, d& vederbdrande dir ej kunde
undgd att konstatera, att hennes hélsotillstand ingalun-
da vore s& ddligt som Schwartz gjort gillande,

dels slutligen att RW -~ med den sjukdom han enligt
vad Schwartz formodade lede av - skulle kunna botas med
hjdlp av vissa nya i Sverige resp. Forenta Staterna till-
verkade likemedel, vilka ej vore tillgéngliga i Sovjet-
unionen. _

IV. Vid beredning samma dag infor stats~ och utrikes-
ministrarna, vari dven deltog byrdchefen Palme, redogjor-
de kabinettssekreteraren och jag for samtalet med Schwartz.
Det beslots d&rvid, att jag vid samtalet med familjen och
dess advokat skulle sdka

dels Overtyga vederbdrande om det ldmpliga i att néd-
got vanta med verkstidllandet av en plminnelse i drendet,

dels 1 fridgan om avldtandet av brev fr&n fru v. Dar-
del till Chrustjov resp. bestk av hemne hos ministerrids-
presidenten ej intage en lika negativ attityd. ‘

V. Under samtalet med familjen fdrklarade jag pé frén

O




N

'kunna skada saken,;,fu N Dardel reagerade haremot under
betonande av hurw. otlllfredsstallande det skulle vara att

léta «densamma vila .v. utan négra som helst &tgirder. Jag
svarade, att - laget ej: vore. sésom fru v. Dardel tycktes tro.
Fhuru -jag- av samma<skal som statsministern ej kunde ldmna
henne;, négra.lnformatloner - sddant skulle n&amligen  kunna
hindra sakens framgéngsrika bedrivande och dessutom utsit-
ta. enskilda; .icke svenska personer for avsevirda risker -
ansége;jag‘mig blra konstatera, att vi stkte fullfslja de
linjer som antytts i statsministerns brev till fru v. Dar-
del i vintras. -Som ett bevis for den aktivitet, som sidlun-
da pégipge,,namnde.jag att jag enbart efter den 1 februari
i &r bestkt Stockholm ej mindre &n fyra-fem génger for
denna’ saks skull. Ur byrdkratisk synpunkt skulle det gi-
vetvis vars lédttare att tillstyrka en enkel pidminnelse -
om jag likvidl ej nu s8 gjorde berodde det pd att jag an-
sége det riktigt sdka‘fullfblja nyss berorda linjer.
Envoyén Lundberg understrok ytterligare dessa syn—§
punkter, varpd fru v. Dardel frégade om jag trodde, att!
hennes son vore i livet. Jag svarade att, som jag sagt \
henne vid vdrt forsta samtal 8r 1947, jag komme att utgsd
frén att han vore i livet till dess att det pd Svertygande
s&tt visats, att han avlidit. Jag erinrade vidare om att

jag, vid samtal med henne hos Jakob Wallenberg virvintern

1959, riktat uppmirksamheten pd det faktum, att ryssarna
aldrig direkt, svart pd vitt, konstaterat, att RW vore
dod - de hade endast sagt; att "den slutsatsen mdste dra-
gas ete.".

Fru v. Dardel frigade vidare om jag trodde, att det
férelége ndgra utsikter till framgdng efter de ovan berSr-
da linjerna. Jag svarade att - samtidigt som jag ej pa
ndgot sdtt ville inge heune nigra som helst illusioner -
Jjag likv&dl hyste vissa, om dn smd forhoppningar. I annat
fall skulle .jag ej ha tlllstyrkt, att sagda linjer full-.

'folees.

Advokat Nisger. fragade, om jag trodde att. RW, ddrest
han vore i livet, behandlades illa. Jag svarade att det




iéterkomsten $i1l :resp. hemlander skr1V1tJeller talat om:
381na erfarenheter 1 Sovjetunionen forklaratlatt - medan -
férhérsmetoderna etc. ‘vore -mycket upprdrande - sjidlva
behandlingen i 6frigt, trots. brister i:méhga avseenden;:
ej varit om#nsklig. Materiellt sett hade:de: utliéndska
féngarna ofta haft det bittre 4n lantbefolkningen i om-
kringliggande omréden. Hilsovirden vore, ehuru givetvis .
.ej s&rskilt god; dock 1 det hela ej ddlig, om man. bort-
sdge frén bristen & vissa moderna likemedel.

Envo&én Lundberg bertrde frigan om det i sjdlva ver-
ket ej vore battre att ej f4 ndgot skriftligt svar alls
&n att erhélla ett ogynnsamt sddant. -Hittills hade sov—
Jetiska vederbtrande begrinsat sig till att siga, att
det ej foreldge nigot nytt. Det verkade som dessa syn—
punkter gjorde ett visst intryck pé s&vil familjen v.
Dardel som p& advokat Nisser.

Fru v. Dardel overgick hirefter till tamken p& att
hon skulle skriva ett brev till Chrustjov resp. eventu-
ellt utresa till Moskva. Jag sade mig forsti, att man hir
hade att glra med en sak, som lage pd ett annat plan 3En
det taktiska spSrsmdl vi nyss dryftat. Av naturliga skil
ville jag ej uttala nfgon mening i en psykologiskt sé&
omtalig fraga som den fru v. Dardel. just stdllt, eftersonm
den &ven berdrde forhdllandet.mellan moder och son. Det
forefdlle mig haturligt, om en moder ®nskade vars Forvis—
sad-om att ha gjort allt foér att ridds sin son. I Ovrigt
1&t jag forstéd, att det nog syntes mig vara tveksamt, om
saken 1 dagens lige skulle befridmjas genom. en dylik en—
skild &tgérd. Dessa synpunkter betonades med kraft av
Lundberg. '

VI. Lundberg erhdll 11ksom f.0. jag sjilv intryck av
att Nisser dmmade tillstyrke uppskov. Fru v. Dardel fri—
gade f.6. om jag réknade med att ¢nart Ster bestka Stock-
holm - m8jligen redan i februari? Jag svarade att jag re-
gelbundet brukade resa hem var. tredge, fjérde mdnad -
ibland, som ju nu varit fallet, oftare.




“_stern, utrlkesrédet Astrom och avdelnlngschefen'Lln

e Samt - i statsmlnlsterns franvaro — byridchefen Palme.._

WMM




	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011
	00000012
	00000013
	00000014
	00000015
	00000016
	00000017
	00000018
	00000019
	00000020
	00000021
	00000022
	00000023
	00000024
	00000025
	00000026
	00000027
	00000028
	00000029
	00000030
	00000031
	00000032
	00000033
	00000034
	00000035
	00000036
	00000037
	00000038
	00000039
	00000040
	00000041
	00000042
	00000043
	00000044
	00000045
	00000046
	00000047
	00000048
	00000049
	00000050
	00000051
	00000052
	00000053
	00000054
	00000055
	00000056
	00000057
	00000058
	00000059
	00000060
	00000061
	00000062
	00000063
	00000064
	00000065
	00000066
	00000067
	00000068
	00000069
	00000070
	00000071
	00000072
	00000073
	00000074
	00000075
	00000076
	00000077
	00000078
	00000079
	00000080
	00000081
	00000082
	00000083
	00000084
	00000085
	00000086
	00000087
	00000088
	00000089
	00000090
	00000091
	00000092
	00000093
	00000094
	00000095
	00000096
	00000097
	00000098
	00000099
	00000100
	00000101
	00000102
	00000103
	00000104
	00000105
	00000106
	00000107
	00000108
	00000109
	00000110
	00000111
	00000112
	00000113
	00000114
	00000115
	00000116
	00000117
	00000118
	00000119
	00000120
	00000121
	00000122
	00000123
	00000124
	00000125
	00000126
	00000127
	00000128
	00000129
	00000130
	00000131
	00000132
	00000133
	00000134
	00000135
	00000136
	00000137
	00000138
	00000139
	00000140
	00000141
	00000142
	00000143
	00000144
	00000145
	00000146
	00000147
	00000148
	00000149
	00000150
	00000151
	00000152
	00000153
	00000154
	00000155
	00000156
	00000157
	00000158
	00000159
	00000160
	00000161
	00000162
	00000163
	00000164
	00000165
	00000166
	00000167
	00000168
	00000169
	00000170
	00000171
	00000172
	00000173
	00000174
	00000175
	00000176
	00000177
	00000178
	00000179
	00000180
	00000181
	00000182
	00000183
	00000184
	00000185
	00000186
	00000187
	00000188
	00000189
	00000190
	00000191
	00000192
	00000193
	00000194
	00000195
	00000196
	00000197
	00000198
	00000199
	00000200
	00000201



